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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 188/2009
2009 m. kovo 9 d.

kuriuo baigiama daliné tarpiné antidempingo priemoniy, taikomy importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés rankiniams padékly krautuvams ir jy pagrindinéms dalims, perZiira

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo
dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy vals-
tybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo 11
straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateiktg pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(1)  Atlikus tyrimg (toliau — pirminis tyrimas), Regla-
mentu (EB) Nr. 1174/2005 (%) Taryba nustaté galutinj
antidempingo muitg importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos (toliau — KLR) kilmés rankiniams padékly
krautuvams ir jy pagrindinéms dalims (toliau — RPK).
Atliekant pirminj tyrimg buvo nagrinégjamas 2003 m.
balandzio 1 d.-2004 m. kovo 31 d. laikotarpis.

(2)  Reglamentu (EB) Nr. 684/2008 (}) Taryba patikslino
pirminio tyrimo produkto apibréztajg sritj.

2. PraSymas atlikti perziiira

(3)  Si daliné tarpiné perzifira buvo inicijuota remiantis KLR
eksportuotojo ,Yale (Hangzhou) Industrial Products Co.

() OL'L 56, 1996 3 6, p
() OLL 189, 2005 7 21
() OL L

. L
,p- 1.
192, 2008 7 19, p. 1

Ltd.“ (toliau — bendrové ,Yale®) pateiktu prasymu ir infor-
macija. Pateiktoje informacijoje nurodyta, kad pasikeité
aplinkybés, kuriy pagrindu bendrovei ,Yale“ buvo nusta-
tytos priemonés, ir, kad Sie pokyciai yra ilgalaikiai. Visy
pirma, bendrové ,Yale“ pateiké prima facie jrodymy, kad ji
atitinka rinkos ekonomikos rezimo kriterijus ir kad jos
sanaudomis pagrista normaligja verte palyginus su
eksporto j Bendrija kainomis dempingo skirtumas baty
daug mazesnis uz galiojancias priemones. Todél nebitina
toliau taikyti galiojanciy priemoniy, kuriy dydis buvo
pagristas anks¢iau nustatytu dempingo dydziu, ir taip
kompensuoti dempingo daroma Zalg.

3. PerZziiiros tyrimas

(4)  Pasitarusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad yra
pakankamai prima facie jrodymy, pateisinanciy dalinés
tarpinés perzitiros inicijavima, Komisija, vadovaudamasi
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalimi, Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (*) paskelbé pranesimg apie
dalinés tarpinés perzitiros inicijavima tik su bendrove
,Yale* susijusiam dempingui tirti.

(5)  Atliekant dempingo tyrimg buvo nagrinéjamas 2006 m.
spalio 1 d.—2007 m. rugséjo 30 d. laikotarpis (toliau —
perzitiros tiriamasis laikotarpis arba PTL).

(6)  Komisija oficialiai pranesé bendrovei ,Yale®, KLR (toliau —
nagrinéjamoji $alis) atstovams ir Bendrijos pramonei, kaip
apibréZta pirminiame tyrime, apie perZitiros inicijavima.
Suinteresuotosioms Salims buvo suteikta galimybé rastu
pateikti savo nuomong ir prasyti bati isklausytoms per
pranesime apie inicijavima nustatytg laikotarpj. Visos
suinteresuotosios Salys, kurios to prasé ir nurodé svarbias
priezastis, dél kuriy reikéty jas isklausyti, buvo isklau-

Sytos.

(4 OL C 308, 2007 12 19, p. 15.
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Komisija issiunté klausimynus bendrovei ,Yale, Zino-
miems susijusiems Bendrijos pramonés gamintojams,
zinomiems Kanados, kuri buvo pasirinkta panasia Salimi
pirminiame tyrime, rankiniy padékly krautuvy gaminto-
jams ir Zinomiems Indijos ir Malaizijos, kurios pirmi-
niame tyrime buvo nurodytos kaip galima panasios Salies
alternatyva, rankiniy padékly krautuvy gamintojams.
Komisija bendrovei ,Yale“ taip pat issiunté rinkos ekono-
mikos rezimo (RER) prasymo forma.

Klausimyny atsakymus, pastabas ir informacija pateiké
bendrové ,Yale” ir vienas Bendrijos pramonés gamintojas.

Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kuri, jos
manymu, buvo reikalinga RER ir dempingui nustatyti,
nagrinéjo pateikta informacija ir toliau nurodyty ben-
droviy patalpose atliko tikrinamuosius vizitus:

— Yale (Hangzhou) Industrial Products Co. Ltd., Hangzhou,
KLR,

— Yale Industrial Products GmbH, Velbert, Vokietija.

B. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS
PRODUKTAS

1. Nagrinéjamasis produktas

Nagrinéjamojo produkto apibréztis atitinka pirminiame
tyrime taikyta apibrézti, kuri patikslinta Reglamente (EB)
Nr. 684/2008. Nagrinéjamasis produktas — tai KLR
kilmés rankiniai padékly krautuvai, nesavaeigiai, naudo-
jami medziagoms, kurios paprastai dedamos ant padékly,
kelti, ir jy pagrindinés dalys, t. y. vaziuoklé ir hidraulinis
mechanizmas, kurie $iuo metu klasifikuojami KN kodais
ex 8427 90 00 ir ex 8431 20 00. Taikant reglamenta,
kuriuo nustatytas galutinis antidempingo muitas, nuro-
dyta 1 konstatuojamojoje dalyje, rankiniai padékly krau-
tuvai yra ratiniai krautuvai su keliamosiomis Sakémis
padéklams krauti, suprojektuoti taip, kad naudodamasis
lankscigja rankena, operatorius galéty juos stumti, traukti
ir valdyti ant lygaus kieto pavirSiaus. Rankiniai padékly
krautuvai suprojektuoti taip, kad nuleidziant ir pakeliant
rankeng jais baty galima pakelti krovinj iki pakankamo
aukscio, kad krovinj bity galima perkelti, ir neturi jokiy
kity papildomy funkcijy ar naudojimo paskirciy, tokiy
kaip, pvz., i) perkelti ir pakelti krovinius arba padéti
sandéliuojant krovinius (rankiniai keltuvai); ii) sukrauti
vieng padékla ant kito (rietuviy krautuvai); iii) pakelti
krovinj iki darbo lygio (Zirkliniai keltuvai); arba
iv) pakelti ir pasverti krovinius (sveriamieji keltuvai).

(12)

(13)

2. PanaSus produktas

Atlikus $ig perzitira nustatyta, kad KLR bendrovés ,Yale*
pagaminti ir Kinijos rinkoje parduoti RPK turi tas pacias
pagrindines fizines savybes ir paskirtj kaip ir | Bendrija
eksportuoti RPK. Todél sie produktai laikomi panasiais,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4
dalyje.

C. TYRIMO REZULTATAI
1. Rinkos ekonomikos rezimas (RER)

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b
punktu antidempingo tyrimuose dél KLR kilmés importo
normalioji verté nustatoma pagal to paties straipsnio 1-6
dalis tiems eksportuojantiems gamintojams, kurie, kaip
buvo nustatyta, atitinka pagrindinio reglamento 2
straipsnio 7 dalies ¢ punkte iddéstytus kriterijus, t. y.
kai jie jrodo, kad panasus produktas gaminamas ir
parduodamas rinkos ekonomikos salygomis. Trumpai ir
tik aiskumo sumetimais toliau pateikiami apibendrinti
kriterijai:

1) verslo sprendimai priimami ir islaidos planuojamos
atsizvelgiant | rinkos salygas ir be didelio valstybés
kisimosi, o sagnaudos atspindi rinkos verte;

2) jmonés turi vieng aiSky pagrindiniy apskaitos doku-
menty, kuriy nepriklausomas auditas buvo atliktas
pagal tarptautinius apskaitos standartus (toliau -
TAS) ir kurie yra taikomi visais tikslais, rinkinij;

3) néra jokiy dideliy iskraipymy, likusiy i§ ankstesnés ne
rinkos ekonomikos sistemos;

4) bankroto ir nuosavybés istatymai uZtikrina teisinj
tikruma ir pastovuma;

5) valiutos keitimo kursas nustatomas pagal rinkos
kursg.

Bendrove ,Yale* kreipési dél RER taikymo pagal pagrin-
dinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punkta ir per
nustatyta laikotarpj pateike uZzpildyta eksportuojanciy
gamintojy RER prasymo forma.

Komisija surinko visg, jos nuomone, biiting informacijg ir
tirlamosios bendrovés patalpose patikrino vis3 RER
prasyme pateikta informacija.
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(15)

(19)

Bendrové ,Yale* nejrodé, kad atitinka pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte nustatytus kriterijus.
Bendrové neatitiko 1 ir 2 kriterijy.

Dél 1 kriterijaus vietoje buvo nustatyta, kad i bendrovés
jstatus jtraukti aiskiis pardavimo vidaus rinkoje apribo-
jimai — bendrové jpareigota 100 % produkcijos parduoti
uzsienio rinkoje. Bendrové ,Yale“ papriestaravo, kad tie
apribojimai niekada neturéjo didelés svarbos, nes PTL ji
tam tikrus mazus kiekius pardavé ir vidaus rinkoje.
Taciau bendrové negaléjo pateikti konkreciy jrodymy,
kad de facto ir de jure jai nebuvo taikomas pirmiau
minétas jstatuose iSdéstytas apribojimas. Be to, vietoje
buvo rasta valstybés jtakos bendrovés sprendimams dél
pardavimo eksportui jrodymy. Buvo nustatyta, kad nuo
2002 m. bendrové ,Yale“ naudojasi 50 % sumaZzintu
pelno mokes¢iu. Sis mokes¢io sumazinimas galimas dél
atitinkamy  pelno mokes¢io jstatymo igyvendinimo
taisykliy uZsienio investicijy arba uZsienio bendrovéms.
Taisyklémis nustatyta, kad uZsienio investicijy bendrovés,
uzsiimancios eksportu, kaip bendrové ,Yale®, kuriy parda-
vimas eksportui sudaro daugiau kaip 70 % viso metinio
pardavimo, pasibaigus bendrovés pelno mokescio leng-
vatos laikotarpiui, turi teis¢ pasinaudoti 50 % sumazintu
mokesciu. Todél aisku, kad bendrove ,Yale verslo spren-
dimus dél pardavimo eksportui priima vadovaudamasi ne
tik rinkos pasiila ir paklausa. Bendrové patiria didele
valstybés jtaka, daromg tam tikras mokesciy lengvatas
suteikiant su aiskia salyga, kad bendrové priima tam
tikrus verslo sprendimus dél pardavimo vidaus rinkoje
ir eksportui. Atsizvelgiant | tai, kas idéstyta, buvo pada-
ryta iSvada, kad bendrové nejrodé atitinkanti 1 kriterijy.

Dél 2 kriterijaus vietoje buvo nustatyta, kad nesilaikoma
pagrindiniy Tarptautinés apskaitos standarty principy
(t. y. kaupiamojo principo, valiuty keitimo politikos,
neteisingai rodoma finansiné padétis, pasinaudota specia-
liai tyrimui parengtomis saskaitomis) tiek apskaitoje, tiek
atlickant auditg, dél to kyla abejoniy dél bendrovés
apskaitos patikimumo. Todél padaryta i$vada, kad ben-
drové nejrodé atitinkanti 2 kriterijy.

Bendrovei ,Yale“ ir Bendrijos pramonei buvo suteikta
galimybé teikti pastabas dél pirmiau i§déstyty fakty. Deél
pirmiau iSdéstyty fakty bendrové ,Yale* nepateiké jokiy
konkreciy pastaby, bendras pastabas pateiké vienas Ben-
drijos pramonés gamintojas.

Remiantis tuo, kas i§déstyta pirmiau, padaryta i$vada, kad
bendrové ,Yale“ nejrodé atitinkanti visus pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte nustatytus
kriterijus, todél RER jai negaléjo bati taikomas.

1)

(23)

(24)

2. Individualus reZimas (IR)

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punktu visoje Salies teritorijoje galiojantis muitas
prireikus nustatomas 3alims, kurioms taikomas minétas
straipsnis, i§skyrus tuos atvejus, kai bendrovés gali
jrodyti, kad jos atitinka visus pagrindinio reglamento 9
straipsnio 5 dalyje nustatytus kriterijus ir todél joms
galima taikyti IR.

Bendrove ,Yale“ taip pat pateiké prasyma dél IR, jeigu jai
nebiity taikomas RER.

Remiantis turima informacija buvo nustatyta, kad i
bendrové neatitiko pagrindinio reglamento 9 straipsnio
5 dalyje nustatyty reikalavimy. Kaip tai i§samiai nurodyta
16 konstatuojamojoje dalyje, atlikus patikrinimus vietoje
paaiskéjo, kad bendrové negaléjo laisvai spresti dél
eksportuojamo kiekio ir pardavimo salygy. Kaip paais-
kinta pirmiau, bendrovés sprendimai dél pardavimo
vidaus rinkoje ir eksportui buvo susij¢ su valstybés nusta-
tytais pardavimo apribojimais, i§déstytais bendrovés ista-
tuose. Todél padaryta i$vada, kad IR bendrovei negalé¢jo
bati taikomas.

3. Dempingo skirtumas per PTL

Kaip aprasyta 18 ir 22 konstatuojamosiose dalyse, ben-
drovei ,Yale“ nebuvo taikytas nei RER, nei IR. Todél ben-
drovés ,Yale“ padétis, palyginti su pirminiu tyrimu, nepa-
sikeité. Siuo klausimu reikéty priminti, kad, kaip nuro-
dyta 4 konstatuojamojoje dalyje, i perzidra skirta tik su
bendrove ,Yale“ susijusiam dempingui tirti. Kadangi nei
RER, nei IR netaikomas, atliekant $ig perzitira bendrovei
,Yale“ negalima nustatyti naujo dempingo skirtumo (nei
didesnio, nei mazesnio uz taikoma). Galiausiai, taip pat
svarbu pazyméti, kad per pirminj tyrimg bendrové ,Yale*
buvo Zinomas eksportuojantis KLR gamintojas, kurj,
inicijuodama pirminj tyrima, Komisija oficialiai infor-
mavo, taciau jis nebendradarbiavo. Pirminiame tyrime
bendradarbiavo penki eksportuojantys gamintojai, kuriy
vienam buvo taikomas RER, o kitiems keturiems - IR.
Bendrovei ,Yale“ taikomas visoje 3alies teritorijoje nusta-
tytas dempingo skirtumas, taikomas visiems eksportuoto-
jams, kurie nebendradarbiavo per pirminj tyrima.

D. PERZIUROS PABAIGA

Atsizvelgiant j atlikto tyrimo rezultatus, perzitira turi bati
baigta nekeiCiant bendrovei ,Yale“ taikytino muito
dydzio; jis turi likti toks, kaip atlikus pirminj tyrima
nustatyta galutiné antidempingo muito norma, t. y.
46,7 %.
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(26)

E. ATSKLEIDIMAS

Visoms suinteresuotosioms $alims buvo pranesta apie
pagrindinius faktus ir aplinkybes, kuriy pagrindu ketinta
baigti Sia perzitra ir bendrovés ,Yale* pagamintiems
importuojamiems RPK toliau taikyti galiojantj antidem-
pingo muita.

Visoms suinteresuotosioms Salims buvo suteikta galimybé
pateikti pastaby. Pastaby, dél kuriy reikéty pakeisti
isvadas, negauta.

Atskleidus informacija, bendrové ,Yale® pareiske, kad jai
turéjo bati taikytas IR. Taciau pateikti argumentai buvo
pagristi netinkamai ir negaléjo paneigti 16 ir 22 konsta-
tuojamosiose dalyse apraSyty tyrimo rezultaty. Be to,
2009 m. sausio 22 d. rastu Komisijai bendrové ,Yale®
atsiemé praSyma atlikti daling tarping perzZiirg.

(28) Todél 8 perziora baigiama nedarant jokiy Regla-
mento (EB) Nr. 1174/2005 pakeitimy,

PRIEME 3] REGLAMENTA,

1 straipsnis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 3 dalj inici-
juota daliné tarpiné antidempingo priemoniy, taikomy impor-
tuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés rankiniams
padékly krautuvams ir jy pagrindinéms dalims, perziiira
baigiama nekeiciant galiojanciy antidempingo priemoniy.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. kovo 9 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. NECAS
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 189/2009
2009 m. kovo 9 d.

i$ dalies keiciantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1425/2006, nustatantj galutinj antidempingo muitg

tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos ir Tailando kilmés plastikiniams

maiSeliams ir krepSeliams ir nutraukiantj tyrimg dél tam tikry Malaizijos kilmés plastikiniy
maiSeliy ir krepSeliy importo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr. 384/1996 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina
i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau —
pagrindinis reglamentas),

atsizvelgdama | Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1425/2006 (%),
ypac j jo 2 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

()
¢

L 56, 1996 3 6, p.
9,

OL
OL

A. ANKSTESNE PROCEDURA

Reglamentu (EB) Nr. 1425/2006 Taryba nustaté galutinj
antidempingo muitg tam tikriems i Bendrija importuoja-
miems Kinijos Liaudies Respublikos (KLR) ir Tailando
kilmés plastikiniams maiSeliams ir krepseliams, kuriy

KN  kodai yra ex39232100 (TARIC kodas
3923 21 00 20), ex 392329 10 (TARIC kodas
3923291020) ir ex39232990 (TARIC kodas

3923 29 90 20). Atsizvelgiant i tai, kad atliekant tyrima,
po kurio nustatytas antidempingo muitas (toliau -
pradinis tyrimas), buvo daug bendradarbiaujanciy ekspor-
tuojan¢iy gamintojy, buvo atrinkti tam tikri Kinijos ir
Tailando eksportuojantys gamintojai ir atrinktoms bend-
rovéms buvo nustatytos individualios 4,8-14,3 % muito
normos, kitoms neatrinktoms bendradarbiaujan¢ioms
KLR bendrovéms buvo nustatyta 8,4 % muito norma, o
neatrinktoms bendradarbiaujanc¢ioms Tailando bendro-
véms — 7,9 % muito norma. Bendrovéms, kurios nepra-
nes¢ apie save arba nebendradarbiavo atliekant tyrima,
buvo nustatytos 28,8 % (KLR bendrovéms) ir 14,3 %
(Tailando bendrovéms) muito normos.

Reglamento (EB) Nr. 1425/2006 2 straipsnyje nustatyta,
kad naujajam KLR ar Tailando eksportuojan¢iam gamin-
tojui pateikus Komisijai pakankamai jrodymy, kad:

— tirlamuoju laikotarpiu (nuo 2004 m. balandzio 1 d.
iki 2005 m. kovo 31 d.) jis neeksportavo | Bendrija

1.
L 270, 2006 9 29, p. 4.

1 straipsnio 1 dalyje nurodyty produkty (pirmasis
kriterijus),

— jis néra susijes né su vienu KLR arba Tailando ekspor-
tuotoju arba gamintoju, kuriam taikomos siuo regla-
mentu nustatytos antidempingo priemonés (antrasis
kriterijus), ir

— jis faktiskai eksportavo | Bendrija nagrinéjamajj
produktg pasibaigus tiriamajam laikotarpiui, kuriuo
remiantis buvo nustatytos priemonés, arba yra neat-
Saukiamai jsipareigojes eksportuoti i Bendrijg didelius
kiekius (treciasis kriterijus),

Sio reglamento 1 straipsnj galima i§ dalies keisti, nusta-
tant tokiam naujajam eksportuojanciam gamintojui
muito norma, taikoma neatrinktoms bendradarbiaujan-
¢ioms bendrovéms, t. y. 8,4 % muito norma Kinijos
bendrovéms ir 7,9 % muito normg Tailando bendrovéms.

B. NAUJUJU EKSPORTUOJANCIY GAMINTOJUY
PRASYMAI

Septynios bendrovés (penkios KLR bendrovés ir dvi
Tailando bendrovés) pateiké prasymus suteikti joms tokj
patj statusg kaip ir pradiniame tyrime bendradarbiavu-
sioms neatrinktoms bendrovéms (toliau - naujojo
eksportuojancio gamintojo statusas).

Siekiant nustatyti, ar $ios septynios bendrovés atitinka
Reglamento (EB) Nr. 1425/2006 2 straipsnyje nustatytus
kriterijus naujojo eksportuojancio gamintojo statusui
suteikti, buvo atliktas tyrimas.

Visiems septyniems pareiskéjams buvo isiysta paraiskos
forma ir paprasyta pateikti jrodymy, kad jie atitinka
minétus tris kriterijus.

Dvi Kinijos bendrovés, prasiusios suteikti naujojo ekspor-
tuojan¢io gamintojo statusa, nepateiké praSomos infor-
macijos. Todél nebuvo galimybés patikrinti, ar Sios bend-
roves atitinka Reglamento (EB) Nr. 1425/2006 2 straips-
nyje nustatytus kriterijus, ir jy prasymai turéjo biti
atmesti.
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)

(10)

Viena Tailando bendrové pateiké klaidinga informacija,
todél jos prasymas atmestas.

Viena Tailando bendrové tiriamuoju laikotarpiu ekspor-
tavo nagrinéjamajj produkta i Bendrijg. Todél ji neatitiko
pirmojo kriterijaus ir jos praSymas atmestas.

Manoma, kad jrodymy, kuriuos pateiké kiti trys Kinijos
eksportuojantys gamintojai, pakanka jrodyti, kad jie
atitinka Reglamento (EB) Nr. 1425/2006 2 straipsnyje
isdéstytus kriterijus ir todél jiems nustatoma muito
norma, taikoma neatrinktoms bendradarbiaujan¢ioms
bendrovéms (t. y. 8,4 % muito norma, taikoma Kinijos
bendrovéms) ir jy pavadinimai jtraukiami | eksportuo-
jan¢iy gamintojy sarasa, pateikta Reglamento (EB)
Nr. 1425/2006 1 priede.

Pareiskéjams ir Bendrijos pramonei buvo pranesta apie
nagrinéjant nustatytus faktus ir suteikta galimybé pateikti
pastabas.

(11)  Visi suinteresuotyjy $aliy pateikti argumentai ir pastabos
buvo i$nagrinéti ir i juos, prireikus, buvo tinkamai atsiz-
velgta,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

[ Kinijos Liaudies Respublikos gamintojy sarasa, pateikta Regla-
mento (EB) Nr. 1425/2006 I priede, jtraukiamos Sios bendroves:

Bendrové Miestas

Huiyang Kanlun Polyethylene Manufacture Factory Huizhou

Bao Xiang Plastic Bag Manufacturing (Shenzhen) Co., Ltd. | Shenzhen

Quanzhou Polywin Packaging Co. Ltd. Nanan

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. kovo 9 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. NECAS
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 190/2009
2009 m. kovo 11 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby deél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i$
treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. kovo 12 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. kovo 11 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté
0702 00 00 JO 78,3
MA 64,4
TN 134,4
TR 101,2
77 94,6
0707 00 05 EG 1473
JO 166,9
MA 93,4
MK 133,4
TR 147,6
77 137,7
0709 90 70 JO 249,0
MA 58,8
TR 90,4
77 132,7
0709 90 80 EG 74,5
77 74,5
0805 10 20 EG 42,0
IL 52,8
MA 45,2
TN 56,6
TR 62,9
77 51,9
0805 50 10 EG 51,3
MA 61,0
TR 46,2
77 52,8
0808 10 80 AR 103,2
CA 86,3
CL 100,5
CN 85,4
MK 22,7
us 119,3
uy 68,9
77 83,8
0808 20 50 AR 81,0
CL 144,0
CN 46,0
us 105,7
ZA 97,6
77 94,9

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ" atitinka

Jkitas Salis“.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 191/2009
2009 m. kovo 11 d.

kuriuo nustatomas pagal tarifines kvotas ir susitarimus dél lengvatinio reZimo cukraus sektoriaus
produktams importuoti i§duodamy licencijy, kuriy paraiSkos pateiktos nuo 2 d. iki 2009 m. kovo
6 d., paskirstymo koeficientas

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 950/2006, nustatantj iSsamias tam tikry tarifiniy kvoty
ir lengvatiniy susitarimy, taikomy cukraus sektoriaus produkty
importui ir rafinavimui 2006-2007, 2007-2008 ir 2008-2009
prekybos metais, taikymo taisykles (3), ypa¢ i jo 5 straipsnio
3 dalj,

kadangi:

(1) Importo licencijy paraiskose, kompetentingoms valdzios
institucijoms pateiktose nuo 2 d. iki 2009 m. kovo 6 d.
pagal Reglamentg (EB) Nr. 950/2006 ir (arba) 2007 m.
geguzés 7 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 508/2006 dél
rafinavimo  jmonéms skirto Zaliavinio cukranendriy

cukraus importo i Bulgarija ir Rumunija 2006-2007,
2007-2008 ir 2008-2009 prekybos metais tarifiniy
kvoty atidarymo (?), pagal 09.4341 (2008-2009) eilés
numerj nurodomas kiekis yra lygus arba didesnis nei
skirtas kiekis.

(2)  Atsizvelgdama j Sias aplinkybes, Komisija turéty nustatyti
paskirstymo koeficients, leidZiantj proporcingai turimam
kiekiui iduoti licencijas ir pranesti valstybéms naréms,
kad nustatyta riba pasiekta,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Pagal importo licencijy paraiskas, pateiktas nuo 2 d. iki
2009 m. kovo 6 d., remiantis Reglamento (EB) Nr. 950/2006
4 straipsnio 2 dalimi ir (arba) Reglamento (EB) Nr. 508/2007 3
straipsniu, licencijos i§duodamos $io reglamento priede nuro-
dytam kiekiui.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. kovo 11 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 122, 2007 5 11, p. 1.
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IS AKR ir Indijos lengvatinémis salygomis jveZamas cukrus

Reglamento (EB) Nr. 950/2006 IV skyrius

2008-2009 prekybos metai

Per savait¢ nuo

Eilés numeris Valstybé 2.3.2009-6.3.2009 Riba
patiektina kiekio dalis %
09.4331 Barbadosas 100
09.4332 Belizas 0 Pasiekta
09.4333 Dramblio Kaulo Krantas 100
09.4334 Kongo Respublika 100
09.4335 Fidzis 100
09.4336 Gajana 100
09.4337 Indija 0 Pasiekta
09.4338 Jamaika 100
09.4339 Kenija 100
09.4340 Madagaskaras 100
09.4341 Malavis 53,3492 Pasiekta
09.4342 Mauricijus 100
09.4343 Mozambikas 0 Pasiekta
09.4344 Sent Kitsas ir Nevis —
09.4345 Surinamas —
09.4346 Svazilandas 0 Pasiekta
09.4347 Tanzanija 100
09.4348 Trinidadas ir Tobagas 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambija 100
09.4351 Zimbabvé 0 Pasiekta
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IS AKR ir Indijos lengvatinémis salygomis jveZamas cukrus
Reglamento (EB) Nr. 950/2006 IV skyrius
2009 liepos-rugséjo prekybos metai

Per savait¢ nuo

Eilés numeris Valstybé 2.3.2009-6.3.2009 Riba
patiektina kiekio dalis %
09.4331 Barbadosas —
09.4332 Belizas 100
09.4333 Dramblio Kaulo Krantas —
09.4334 Kongo Respublika —
09.4335 Fidzis —
09.4336 Gajana —
09.4337 Indija 0 Pasiekta
09.4338 Jamaika —
09.4339 Kenija —
09.4340 Madagaskaras —
09.4341 Malavis —
09.4342 Mauricijus —
09.4343 Mozambikas 100
09.4344 Sent Kitsas ir Nevis —
09.4345 Surinamas —
09.4346 Svazilandas 100
09.4347 Tanzanija —
09.4348 Trinidadas ir Tobagas —
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambija —
09.4351 Zimbabve 0 Pasiekta
Papildomas cukrus
Reglamento (EB) Nr. 950/2006 V skyrius
2008-2009 prekybos metai
Per savaite nuo
Eilés numeris Valstybe 2.3.2009-6.3.2009 Riba
patiektina kiekio dalis %
09.4315 Indija —
09.4316 AKR protokoly pasirasiusios 3alys —
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CXL lengvatinis cukrus
Reglamento (EB) Nr. 950/2006 VI skyrius
2008-2009 prekybos metai

Per savait¢ nuo

Eilés numeris Valstybé 2.3.2009-6.3.2009 Riba
patiektina kiekio dalis %
09.4317 Australija 0 Pasiekta
09.4318 Brazilija 0 Pasiekta
09.4319 Kuba 0 Pasiekta
09.4320 Kitos treciosios 3alys 0 Pasiekta
Balkany cukrus
Reglamento (EB) Nr. 950/2006 VII skyrius
2008-2009 prekybos metai
Per savait¢ nuo
Eilés numeris Valstybé 2.3.2009-6.3.2009 Riba
patiektina kiekio dalis %
09.4324 Albanija 100
09.4325 Bosnija ir Hercegovina 0 Pasiekta
09.4326 Serbija ir Kosovas (*) 100
09.4327 Buvusi Jugoslavijos Respublika Makedonija 100
09.4328 Kroatija 100
(*) Kaip nustatyta 1999 m. birZelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje Nr. 1244.
I3skirtinis ir pramoninis cukraus importas
Reglamento (EB) Nr. 950/2006 VIII skyrius
2008-2009 prekybos metai
Per savait¢ nuo
Eilés numeris Tipas 2.3.2009-6.3.2009 Riba

patiektina kiekio dalis %

09.4380
09.4390

I$skirtinis —

Pramoninis 100
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Papildomas EPS cukrus
Reglamento (EB) Nr. 950/2006 VIIla skyrius
2008-2009 prekybos metai

Per savait¢ nuo

Eilés numeris Valstybé 2.3.2009-6.3.2009 Riba
patiektina kiekio dalis %
09.4431 Komorai, Madagaskaras, Mauricijus, 100
SeiSeliai, Zambija, Zimbabvé
09.4432 Burundis, Kenija, Ruanda, Tanzanija, 100
Uganda
09.4433 Svazilandas 100
09.4434 Mozambikas 0 Pasickta
09.4435 Antigva ir Barbuda, Bahamos, Barbadosas, 0 Pasiekta
Belizas, Dominika, Dominikos Respublika,
Grenada, Gajana, Haitis, Jamaika, Sent
Kitsas ir Nevis, Sent Lusija, Sent Vinsentas
ir Grenadinai, Surinamas, ir Trinidadas ir
Tobagas
09.4436 Dominikos Respublika 0 Pasiekta
09.4437 Fidzis ir Papua Naujoji Gvinéja 100

Cukraus importas pagal Bulgarijai ir Rumunijai skirtas pereinamojo laikotarpio tarifines kvotas

Reglamento (EB) Nr. 508/2007 1 straipsnis
2008-2009 prekybos metai

Per savaite nuo

Eilés numeris Tipas 2.3.2009-6.3.2009 Riba
paticktina kiekio dalis %
09.4365 Bulgarija 0 Pasiekta
09.4366 Rumunija 100
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 192/2009
2009 m. kovo 11 d.

kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 177/2008, nustatancio
bendra verslo registry sistema statistikos tikslais, nuostatos dél Komisijos (Eurostato) ir valstybiy
nariy keitimosi konfidencialiais duomenimis

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 177/2008, nustatantj bendrg verslo
registry sistema statistikos tikslais ir panaikinantj Tarybos regla-
mentg (EEB) Nr. 2186/93 (1), ypac i jo 11 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 177/2008 nustatoma bendra
sistema verslo registrams iSimtinai statistikos tikslais,
siekiant, kad verslo registrai bty toliau plétojami pagal
suderinta sistema.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 177/2008 11 straipsnj batina
nustatyti Komisijai (Eurostatui) perduodamy individualiy
vienety ir atitinkamoms nacionalinéms valdzios instituci-
joms perduodamy duomeny apie tarptautines jmoniy
grupes formata, saugumo ir konfidencialumo priemones
bei perdavimo tvarka.

(3)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Tarybos
sprendimu 89/382/EEB, Euratomas, isteigto Statistikos
programy komiteto nuomong (3),

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Formatas

Komisija (Eurostatas) ir atitinkamos nacionalinés valdzios insti-
tucijos Reglamento (EB) Nr. 177/2008 11 straipsnyje nurodytus
duomenis perduoda Sio reglamento priedo A dalyje nustatytu
formatu.

() OL L 61, 2008 3 5, p. 6.
() OL L 181, 1989 6 28, p. 47.

Kiekvieng kartg teikdamos duomenis Komisija (Eurostatas) ir
atitinkamos nacionalinés valdzios institucijos teikia biitinus elek-
troninius metaduomenis pagal Europos statistikos sistemos stan-
dartus ir tokios strukttiros, kuri apibrézta naujausioje Komisijos
(Eurostato) verslo registry rekomendacijy vadovo versijoje.

2 straipsnis
Konfidencialumo uZtikrinimo priemonés

1. Atitinkamy nacionaliniy valdZios institucijy Komisijai
(Eurostatui) perduoti ar i§ kity Saltiniy Komisijos (Eurostato)
gauti duomenys saugomi tarptautiniy jmoniy grupiy ir jy sude-
damyjy vienety Bendrijos registre (toliau — registras ,Euro-
Groups").

2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 177/2008 11 straipsnj perduo-
damos duomenis Komisijai (Eurostatui) atitinkamos nacionalinés
valdzios institucijos pazymi duomenis, kurie yra konfidencialiis
pagal nacionalinés teisés aktus.

3. Siekdama uztikrinti nuosekly duomeny registravima, isim-
tinai statistikos reikméms, Komisija (Eurostatas) perduoda vals-
tybiy nariy, i8skyrus duomenis teikiancia $alj, atitinkamoms
nacionalinéms valdzios institucijoms priedo B dalyje nurodytas
charakteristikas, jskaitant slaptumo Zymas, susijusias su tarptau-
tinémis jmoniy grupémis ir jy sudedamaisiais vienetais, kai bent
vienas grupés vienety yra tos valstybés narés teritorijoje.

3 straipsnis
Saugumo uZtikrinimo priemonés

Komisija (Eurostatas) ir atitinkamos nacionalinés valdZios insti-
tucijos saugo duomenis, kuriuos nacionalinés valdzios institucijy
pazyméjo kaip konfidencialius pagal 2 straipsnio 2 dalj, saugioje
ribotos ir kontroliuojamos prieigos zonoje. Gavusios prasyma,
atitinkamos nacionalinés valdzios institucijos Komisijai (Euros-
tatui) teikia informacijos apie susijusiose valstybése narése
taikomas saugumo priemones. Komisija (Eurostatas) perduoda
§ig informacija kitoms valstybés naréms. Komisija (Eurostatas)
taip pat teikia nacionalinéms valdzios institucijoms informacija
apie savo saugumo priemones.
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Duomenys perduodami Sifruota forma saugia Komisijos (Euros-
tato) konfidencialiy duomeny keitimuisi naudojama priemone.

4 straipsnis
Perdavimo tvarka

1.  Atitinkamos nacionalinés valdZios institucijos ir Komisija
(Eurostatas) elektroniniu btdu keiciasi pagal §j reglamentg
perduotais duomenimis ir metaduomenimis. Perdavimo
formatas turi atitikti Komisijos (Eurostato) nurodytus keitimosi
duomenimis standartus. Duomenys perduodami elektroninémis

priemonémis ir jkeliami j Komisijos (Eurostato) bendrg
duomeny prieiga.

2. Valstybés narés jgyvendina keitimosi duomenimis stan-
dartus ir Komisijos (Eurostato) pateiktas gaires laikydamosi $io
reglamento reikalavimy.
5 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. kovo 11 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA
Komisijos narys
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A. PERDUODAMU DUOMENU STRUKTURA IR PERDAVIMO FORMA
1. Ivadas

Siekiant veiksmingai tvarkyti duomenis labai svarbu standartizuoti duomeny jrasymo struktiiras. Tai bitina norint, kad
duomenys bty teikiami pagal Komisijos (Eurostato) nustatytus keitimosi duomenimis standartus.

Duomenys siunc¢iami kaip jrasy rinkinys (duomeny rinkinys).

Konfidencialiis duomenys turi bati siunciami tikraja verte jrasius i vertés lauka ir pridéjus Zyma, rodancia, kad duomenys
yra konfidencialiis pagal 2 straipsnio 2 dalj.

Piniginiai duomenys turi biiti iSreiksti tiikstanciais nacionalinés valiutos vienety (euro zonos Saliy — eurais). Salys, kurios
rengiasi prisijungti prie euro zonos, pradedant nuo kity mety po jy istojimo piniginius duomenis nurodo eurais, o ne
nacionaline valiuta.

2. Duomeny rinkinio identifikatorius

Visi Komisijos (Eurostato) ir nacionaliniy valdZios institucijy perduodami duomeny rinkiniai pazymimi taikant pavadi-
nimy tvarkg, nurodytg iSsamiuose Komisijos (Eurostato) pateikiamuose dokumentuose ir gairése dél keitimosi duomenimis
standarty.

3. Duomeny rinkiniai, struktira ir lauky apibréztis

Siame skirsnyje pateikiamas Komisijos (Eurostato) ir nacionaliniy valdZios institucijy perduodamy duomeny rinkiniy
turinys. Duomeny rinkiniy techniniai pavadinimai, struktiira, laukai, kodai ir naudotini atributai pateikiami naujausioje
Reglamento (EB) Nr. 177/2008 7 straipsnyje nurodyto Eurostato verslo registry rekomendacijy vadovo versijoje.

Registro ,EuroGroups“ duomeny tvarkymas yra cikliskas procesas, kurj Komisija (Eurostatas) pradeda centralizuotai.
Kiekvieno ciklo pabaigoje valstybése narése statistiniy duomeny rengéjams parengiamas tiriamy vienety sgrasas.

Kiekvieno ciklo pradzioje Komisija (Eurostatas) perduoda duomeny rinkinius su metaduomenimis, pvz., pagal NACE
klasifikatoriy, atitinkamoms nacionalinéms statistikos institucijoms (toliau — NSI), sickdama uZtikrinti, kad visos 3alys
turéty ir naudoty tuos pacius metaduomenis.

3.1. Pirmas keitimasis duomenimis

Pirmg karta duomenimis kei¢iamasi pradéjus tvarkyti naujus juridiniy vienety duomenis, gautus i§ privaciy pagrindiniy
registro duomeny teikéjy. Jei yra daugiau kaip vienas teikéjas, su tuo paciu juridiniu vienetu susij¢ duomenys susiejami.
Komisija (Eurostatas) perduoda NSI $iuos duomeny rinkinius ir informacijg apie susiejimo proceso rezultatus ir juridinius
vienetus. NSI perduoda atgal tuos pacius duomeny rinkinius ir pataisyta bei papildyta informacija, pazyméta slaptumo

Zyma.

Duomeny rinkinys ir susiejimo rezultatai

Turinys Identifikavimo kodas (1.1)
Pavadinimas (1.2a)

Pridétinés vertés mokes¢io (PVM) mokétojo registracijos numeris arba, jei jo néra, kitas
administracinio identifikavimo kodas (1.3)

Duomeny rinkinys su informacija apie juridinius vienetus

Turinys Identifikavimo kodas (1.1)
Pavadinimas (1.2a)
Kuo i$samesnis adresas (nurodyti pasto koda) (1.2b)

Neprivaloma: telefono ir fakso numeriai, el. pasto adresas ir informacija, leidZianti rinkti
duomenis elektroniniu biidu (1.2c¢)

Pridétinés vertés mokes¢io (PVM) mokétojo registracijos numeris arba, jei jo néra, kitas
administracinio identifikavimo kodas (1.3)
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Juridinio asmens jsteigimo data arba, fiziniam asmeniui, jo pripazinimo tkio subjektu data
(1.4)

Data, kai juridinis vienetas nustoja biti jmonés dalimi (kaip nurodyta 3.3 punkte) (1.5)
Juridiné forma (1.6)

Nuoroda | Bendrijoje veikianciy tikio subjekty registra ir nuoroda i muitinés bylas arba | ne
Bendrijos tikio subjekty registra (1.7a)

Neprivaloma: nuoroda i balanso duomenis ir | mokéjimy balanso registrg arba | uZsienio
tiesioginiy investicijy registra bei nuoroda j tkiy registra (1.7b)

Atskirtinés jmoniy grupés (4.1), kuriai priklauso vienetas, identifikavimo kodas (1.8)

3.2. Duomeny Saltiniy i§ jvairiy valstybiy nariy integravimas

Kitas duomeny tvarkymo Zingsnis — Komisijos (Eurostato) atlickamas centralizuotas informacijos i§ jvairiy valstybiy nariy
integravimas. Si informacija susijusi su juridiniy vienety kontrole ir nuosavybés teisémis bei statistiniu vienetu — jmone,
kurig apibrézia valstybés narés ir kuria gali sudaryti vienas ar keli juridiniai vienetai. Komisija (Eurostatas) perduoda $io
integravimo rezultatus NSI, kurios perduoda atgal duomeny rinkinius ir pataisyta bei papildyta informacija, pazyméta

slaptumo Zyma.

Duomeny rinkiniai ir informacija apie vienety kontrole ir nuosavybeés teises

Turinys

Juridinio vieneto kontroliuojamy juridiniy vienety rezidenty identifikavimo kodai (1.11a)
Juridinj vieneta kontroliuojancio juridinio vieneto rezidento identifikavimo kodas (1.11b)
Juridinio vieneto kontroliuojamy juridiniy vienety nerezidenty registracijos Salys (1.12a)

Juridinio vieneto kontroliuojamy juridiniy vienety nerezidenty identifikavimo kodai arba
pavadinimai ir adresai (1.12a)

Sglyginai: juridinio vieneto kontroliuojamy juridiniy vienety nerezidenty PVM mokeétojy kodai
(1.12b)

Juridinj vieneta kontroliuojancio juridinio vieneto nerezidento registracijos $alis (1.13a)

Juridinj vieneta kontroliuojancio juridinio vieneto nerezidento identifikavimo kodas arba
pavadinimas ir adresas (1.13a)

Sglyginai: juridin vieneta kontroliuojancio juridinio vieneto nerezidento PVM mokétojo kodas
(1.13b)

Sglyginai: juridiniam vienetui priklausanciy juridiniy vienety rezidenty identifikavimo kodai ir
akcijos (%) (1.14a)

Sglyginai: juridiniy vienety rezidenty, kuriems priklauso juridinis vienetas, identifikavimo
kodai ir akcijos (%) (1.14b)

Sglyginai: juridiniam vienetui priklausanciy juridiniy vienety nerezidenty registracijos 3alys
(1.15)

Juridiniam vienetui priklausanciy juridiniy vienety nerezidenty identifikavimo kodai arba
pavadinimai ir adresai bei akcijos (%) (1.15)

Juridiniam vienetui priklausanciy juridiniy vienety nerezidenty PVYM mokétojy kodai (1.15)

Sglyginai: juridiniy vienety nerezidenty, kuriems priklauso juridinis vienetas, registracijos alys
(1.16)

Juridiniy vienety nerezidenty, kuriems priklauso juridinis vienetas, identifikavimo kodai arba
pavadinimai ir adresai bei akcijos (%) (1.16)

Juridiniy vienety nerezidenty, kuriems priklauso juridinis vienetas, PVM mokeétojy kodai
(1.16)
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Duomeny rinkinys ir informacija apie jmones

Turinys Identifikavimo kodas (3.1)

Pavadinimas (3.2a)

Neprivaloma: pasto, el. pasto ir tinklalapio adresai (3.2b)

[mong sudarancio (-iy) juridinio (-iy) vieneto (-y) identifikavimo kodas (-ai) (3.3)
Veiklos pradzios data (3.4)

Veiklos visisko nutraukimo data (3.5)

Pagrindinés veiklos kodas NACE keturzenklio skaitmens lygmeniu (3.6)

Sglyginai: antrinés veiklos, jei tokios yra, NACE keturzenklio skaitmens lygmeniu (3.7)
Dirbanciyjy skaicius (3.8)

Darbuotojy skaicius (3.9a)

Neprivaloma: darbuotojy skaicius, iSreikstas visos darbo dienos ekvivalentais (3.9b)
Apyvarta (3.10 ir neprivaloma: 3.10b)

Institucinis sektorius ir subsektorius pagal Europos saskaity sistema (3.11)

Atskirtinés jmoniy grupés (4.1), kuriai priklauso jmoné, identifikavimo kodas (3.12)

3.3. Atskirtinés ir tarptautinés jmoniy grupés duomeny rinkimas

Kitas etapas — atskirtinés jmoniy grupés ir tarptautinés jmoniy grupés duomeny rinkimas. Komisija (Eurostatas) perduoda
Sio rinkimo rezultatus NSI, kurios perduoda atgal duomeny rinkinius ir pataisyta bei papildyta informacija, pazymeéta
slaptumo Zzyma.

Ciklo pabaigoje Komisija (Eurostatas) perduoda NSI galutinio atskirtinés jmoniy grupés ir tarptautinés jmoniy grupés
duomeny rinkimo rezultatus. Komisija (Eurostatas) perduoda duomenis valstybiy nariy, iSskyrus duomenis teikiancig salj,
atitinkamoms nacionalinéms valdzios institucijoms pagal sio priedo B dalyje nurodytas charakteristikas.

Duomeny rinkinys ir informacija apie tarptautines jmoniy grupes

Turinys Tarptautinés grupés identifikavimo kodas (4.11)
Tarptautinés grupés pavadinimas (4.12a)

Neprivaloma: tarptautinés grupés vadovaujancios jmonés buveinés registracijos Salis, pasto, el.
pasto ir tinklalapio adresai (4.12b)

Tarptautinés grupés vadovaujancios jmongs, jei vadovaujanti jmoné yra rezidente, identifika-
vimo kodas (4.13a)

Tarptautinés grupés vadovaujancios jmonés, jei vadovaujanti jmoné yra nerezidenté, registra-
cijos Salis (4.13a)

Neprivaloma: jei tarptautinei grupei vadovaujanti jmoné yra nerezidenté, jos identifikavimo
kodas arba pavadinimas ir adresas (4.13b)

Neprivaloma: bendras dirbanciyjy skaicius (4.14)
Neprivaloma: konsoliduota tarptautiné apyvarta (4.15)
Neprivaloma: 3alis, kuri yra pasauliniu mastu priimamy sprendimy centras (4.16)

Neprivaloma: $alys, kuriose yra jmonés arba vietiniai vienetai (4.17)
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Duomeny rinkinys ir informacija apie atskirtines jmoniy grupes

Turinys

Atskirtinés grupés identifikavimo kodas (4.1)
Atskirtinés grupés pavadinimas (4.2a)

Neprivaloma: atskirtinés grupés vadovaujancios jmonés buveinés pasto, el. pasto ir tinklalapio
adresai (4.2b)

Sglyginai: atskirtinés grupés vadovaujancios jmonés identifikavimo kodas (4.3)
Imoniy grupés riisis (4.4)

Atskirtinés jmoniy grupés veiklos pradzios data (4.5)

Atskirtinés jmoniy grupés veiklos nutraukimo data (4.6)

Atskirtinés jmoniy grupés pagrindinis veiklos kodas NACE dvizenklio skaitmens lygmeniu
(4.7)

Neprivaloma: atskirtinés jmoniy grupés antrinés veiklos kodas NACE dvizenklio skaitmens
lygmeniu (4.8)

Atskirtingje jmoniy grupéje dirbanciyjy skaicius (4.9)
Neprivaloma: konsoliduota apyvarta (4.10)
Susivienijimo su atskirtine (juridiniy vienety) grupe data (1.9)

Atsiskyrimo nuo atskirtinés (juridiniy vienety) grupés data (1.10)

B. PAGAL 2 STRAIPSNIO 3 DALI PERDUOTINOS CHARAKTERISTIKOS

[Simtinai statistikos reikméms, Komisija (Eurostatas) perduoda atitinkamoms nacionalinéms valdzios institucijoms Sias
valstybiy nariy, i§skyrus duomenis teikiancig $alj, charakteristikas, jskaitant slaptumo Zymas, susijusias su tarptautinémis
jmoniy grupémis ir jy sudedamaisiais vienetais, kai bent vienas grupés vienety yra tos valstybés narés teritorijoje.

1. JURIDINIS VIENETAS

IDENTIFIKAVIMO 1.1 Identifikavimo kodas
CHARAKTERISTIKOS
1.2a Pavadinimas
1.2b Kuo iSsamesnis adresas (jskaitant pasto koda)
1.2¢ Neprivaloma | Telefono ir fakso numeriai, el. pasto adresas ir informacija,
leidZianti rinkti duomenis elektroniniu bidu
1.3 Pridétinés vertés mokescio (PVM) mokeétojo registracijos numeris
arba, jei jo néra, kitas administracinio identifikavimo kodas
DEMOGRAFINES 1.4 Juridinio asmens isteigimo data arba, fiziniam asmeniui, jo pripa-
CHARAKTERISTIKOS Zinimo tkio subjektu data

1.5 Data, kai juridinis vienetas nustoja biti jmonés dalimi (kaip nuro-
dyta 3.3 punkte)

EKONOMINES | 1.6 Juridiné forma

STRATIFIKACINES

CHARAKTERISTIKOS

NUORODOS [ KITUS 1.7a Nuoroda | Bendrijoje veikianciy dkio subjekty registra, isteigta

REGISTRUS

remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
638/2004 (*) ir nuoroda j muitinés bylas arba | ne Bendrijos
tkio subjekty registra
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RYSYS SU IMONIY
GRUPE

1.8

Atskirtinés jmoniy grupés (4.1), kuriai priklauso vienetas, identifi-
kavimo kodas

1.9

Susivienijimo su atskirtine grupe data

Atsiskyrimo nuo atskirtinés grupés data

VIENETY KONTROLE

1.11a

Juridinio vieneto kontroliuojamo (-y) juridinio (-iy) vieneto (-y)
rezidento (-y) identifikavimo kodas (-ai)

1.11b

Juridinj vieneta kontroliuojancio juridinio vieneto rezidento iden-
tifikavimo kodas

1.12a

Juridinio vieneto kontroliuojamo (-y) juridinio vieneto (-y) nerezi-
dento (-y) registracijos 3alis (-ys) ir identifikavimo kodas (-ai) arba
pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai)

1.12b

Salyginai

Juridinio vieneto kontroliuojamo (-y) juridinio (-iy) vieneto (-y)
nerezidento (-y) PVM mokétojo kodas (-ai)

1.13a

Juridinj vienetg kontroliuojancio juridinio vieneto nerezidento
registracijos Salis ir identifikavimo kodas arba pavadinimas ir
adresas

1.13b

Salyginai

Juridinj vienetg kontroliuojancio juridinio vieneto nerezidento
PVM mokétojo kodas

VIENETY NUOSAVYBES
DALYS

1.14a

Salyginai

Juridiniam vienetui priklausancio (-iy) juridinio (-iy) vieneto (-y)
rezidento (-y)

a) identifikavimo kodas (-ai) ir
b) akcijos (%).

1.14b

Salyginai

Juridiniam vienetui priklausancio (-iy) juridinio (-iy) vieneto (-y)
rezidento (-y)

a) identifikavimo kodas (-ai) ir
b) akcijos (%).

Salyginai

Juridiniam vienetui priklausancio (-iy) juridinio (-iy) vieneto (-y)
nerezidento (-y)

a) registracijos Salis (-ys) ir

b) identifikavimo kodas (-ai), pavadinimas (-ai) ir PVM mokeétojo
kodas (-ai), ir

o) akcijos (%).

Salyginai

Juridinio (-iy) vieneto (-y) nerezidento (-y), kuriam (-iems)
priklauso juridinis vienetas

a) registracijos Salis (-ys) ir

b) identifikavimo kodas (-ai), pavadinimas (-ai) ir PVM mokétojo
kodas (-ai), ir

¢) akcijos (%).

3. [MONES

IDENTIFIKAVIMO
CHARAKTERISTIKOS

3.1

Identifikavimo kodas

3.2a

Pavadinimas

3.2b

Neprivaloma

Pasto, el. pasto ir tinklalapio adresai

33

Imoneg sudarancio (-iy) juridinio (-iy) vieneto (-iy) identifikavimo

kodas (-ai)

DEMOGRAFINES
CHARAKTERISTIKOS

3.4

Veiklos pradzios data

3.5

Veiklos visisko nutraukimo data
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EKONOMINES | 3.6 Pagrindinis veiklos kodas NACE keturZenklio skaitmens lygmeniu
STRATIFIKACINES
CHARAKTERISTIKOS 3.8 Dirbanciyjy skaicius
3.11 Institucinis sektorius ir subsektorius pagal Europos saskaity
sistema
RYSYS SU IMONIY 3.12 Atskirtinés jmoniy grupés (4.1), kuriai priklauso jmoné, identifi-
GRUPE kavimo kodas
4. IMONIYJ GRUPE
IDENTIFIKAVIMO 4.1 Atskirtinés grupés identifikavimo kodas
CHARAKTERISTIKOS
4.2a Atskirtinés grupés pavadinimas
4.2b Neprivaloma | Atskirtinés grupés vadovaujancios jmonés buveinés pasto, el. pasto
ir tinklalapio adresai
43 I§ dalies Atskirtinés grupés vadovaujancios jmonés identifikavimo kodas
salyginai (sutampa su juridinio vieneto, kuris yra visy-rezidenciy grupés
vadovaujanti jmoné, identifikavimo kodu).
Salyginai, jei kontroliuojantis vienetas yra fizinis asmuo, kuris néra
okio subjektas, jis registruojamas tik tada, jei tokia informacija
galima rasti administraciniuose $altiniuose.
4.4 Imoniy grupés rasis:
2. alies viduje kontroliuojama atskirtiné grupé;
3. uzsienio kontroliuojama atskirtiné grupé.
DEMOGRAFINES 4.5. Atskirtinés jmoniy grupés veiklos pradzios data
CHARAKTERISTIKOS
4.6. Atskirtinés jmoniy grupés veiklos nutraukimo data
EKONOMINES/ 4.7. Atskirtinés jmoniy grupés pagrindinis veiklos kodas NACE dvizen-
STRATIFIKACINES klio skaitmens lygmeniu
CHARAKTERISTIKOS
4.9. Atskirtingje grupéje dirbanciyjy asmeny skaicius
IDENTIFIKAVIMO 4.11. Tarptautinés grupés identifikavimo kodas
CHARAKTERISTIKOS
4.12a. Tarptautinés grupés pavadinimas
4.12b. | Neprivaloma | Tarptautinés grupés vadovaujancios jmonés buveinés registracijos
salis, pasto, el. pasto ir tinklalapio adresai
4.13a. Tarptautinés grupés vadovaujancios jmoneés, jei vadovaujanti
jmon¢ yra rezident¢, identifikavimo kodas (sutampa su juridinio
vieneto, kuris yra grupés vadovaujanti imoné, identifikavimo
kodu).
Jei tarptautinei grupei vadovaujanti jmoné yra nerezidenté, jos
registracijos $alis
4.13b. | Neprivaloma | Jei tarptautinei grupei vadovaujanti jmoné yra nerezidenté, jos
identifikavimo kodas arba pavadinimas ir adresas
EKONOMINES/ 4.14. | Neprivaloma | Bendras dirbanciyjy skaicius
STRATIFIKACINES
CHARAKTERISTIKOS 4.16. | Neprivaloma | Salis, kuri yra tarptautiniu mastu priimamy sprendimy centras
4.17. | Neprivaloma | Salys, kuriose yra jmonés arba vietiniai vienetai

() OL L 102, 2004 4 7, p. 1.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 193/2009
2009 m. kovo 11 d.

kuriuo importuojamam Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés biodyzelinui nustatomas laikinasis
antidempingo muitas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypac¢ i jo 7 straipsni,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

1. PROCEDURA

2008 m. birzelio 13 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje paskelbtu pranesimu () (toliau — pranesimas apie
inicijavimg) Komisija paskelbé apie antidempingo tyrimo
(toliau — antidempingo tyrimas arba tyrimas) dél  Bend-
rijg importuojamo Junginiy Amerikos Valstijy (toliau —
JAV arba nagringjamoji $alis) kilmés biodyzelino inicija-
vima.

Tq pacig diena Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbtu pranesimu (}) Komisija paskelbé apie antisubsi-
dijy tyrimo dél | Bendrija importuojamo JAV kilmés
biodyzelino inicijavima ir pradéjo atskira tyrima (toliau
— antisubsidijy tyrimas).

Antidempingo tyrimas inicijuotas 2008 m. balandzio
29 d. gavus gamintojy, kurie pagamina didZiajg dalj
(8iuo atveju daugiau nei 25 %) viso Bendrijoje pagami-
namo biodyzelino, vardu Europos biodyzelino tarybos
pateiktg (toliau — skundo pateikéjas) skunda. Skunde
pateikta $io produkto dempingo ir dél jo daromos mate-
rialinés Zalos prima facie jrodymy, kuriy pakako antidem-
pingo tyrimo inicijavimui pagristi.

OL L 56, 1996 3 6, p. 1.
OL C 147, 2008 6 13, p. 5.
OL C 147, 2008 6 13, p. 10.

)

Komisija apie tyrimo inicijavima oficialiai pranesé ekspor-
tuojantiems JAV gamintojams, importuotojams, tieké-
jams, naudotojams ir Zinomoms susijusioms asociaci-
joms, JAV valdzios institucijoms, skundg pateikusiems
Bendrijos gamintojams ir kitiems Zinomiems Bendrijos
gamintojams. Suinteresuotosioms Salims buvo sudaryta
galimybé per pranesime apie inicijavimg nustatyta laiko-
tarpj rastu pareiksti nuomone ir pateikti prasyma isklau-
syti. Visos suinteresuotosios Salys, pateikusios prasyma
iSklausyti ir jame nurodZiusios svarbias prieZastis, dél
kuriy reikéty jas isklausyti, buvo isklausytos.

1.1. Eksportuojandiy JAV gamintojy atranka

Atsizvelgiant | akivaizdziai didelj eksportuojanciy JAV
gamintojy skaiciy, prane$ime apie inicijavimg numatyta
pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalj atlikti
atranka dempingui nustatyti.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra biitina (o jei
bitina, kad galéty atrinkti bendroves), eksportuotuojanciy
JAV gamintojy paprasyta per 15 dieny nuo tyrimo inici-
javimo dienos pranesti apie save ir pateikti pagrinding
informacija apie eksporta bei pardavimag vidaus rinkoje,
tikslia veikla, susijusia su biodyzelino gamyba, maisymu
ir prekyba, bei visy jy susijusiy bendroviy, dalyvaujanciy
gaminant ir maiSant nagrinéjamgjj produkta bei juo
prekiaujant, pavadinimus ir veiklg per tiriamajj laikotarpj
(2007 m. balandzio 1 d.—2008 m. kovo 31 d.) (toliau —
TL), kaip apibrézta ir 15 konstatuojamojoje dalyje.

Taip pat konsultuotasi su JAV valdZios institucijomis ir
Nacionaline biodyzelino taryba (JAV gamintojy asociacija)
siekiant atrinkti tipiskas bendroves.

1.1.1. Bendradarbiaujanciy eksportuojanciy JAV  gamintojy
iSankstiné atranka

Apie save pranesé ir praSomg informacija per pranesime
apie inicijavimg nustatyta laikotarpj pateiké i§ viso 54
eksportuojantys gamintojai arba eksportuojanciy gamin-
tojy grupés. I$ visy bendroviy 29 pranesé eksportavusios
biodyzeling | Bendrija per tiriamajj laikotarpj ir pareiské
pageidavimg bati atrinktos, o 25 bendroves, i§ kuriy dvi
paprasé nejtraukti jy atliekant tyrima, prane$é¢ per TL
nevykdziusios eksporto i Bendrijag. Todél buvo laikoma,
kad atliekant §j tyrima bendradarbiavo 52 eksportuo-
jantys gamintojai arba eksportuojan¢iy gamintojy grupés.
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(10)

(11)

Eksportuojantys gamintojai, kurie per minéta laikotarpj
apie save nepranesé arba laiku nepateiké prasomos infor-
macijos, laikyti nebendradarbiaujanciais atlickant tyrima.
Palyginus JAV statistinius eksporto duomenis ir minéty
bendradarbiaujanciy bendroviy nurodyta per TL j Bend-
rijg eksportuoto nagrinéjamojo produkto kiekj nustatyta,
kad eksportuojan¢iy JAV gamintojy bendradarbiavimo
lygis buvo aukstas, kaip nurodyta 57 konstatuojamojoje
dalyje.

1.1.2. Bendradarbiaujanciy eksportuojanciy JAV  gamintojy
atranka

Vadovaujantis pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1
dalimi, bendrovés atrinktos pagal didziausia tipiska |
Bendrija eksportuoto nagringjamojo produkto kieki,
kurj buvo galima tinkamai i$nagrinéti per turimg laiko-
tarpj. Remdamasi eksportuojanciy gamintojy pateikta
informacija Komisija atrinko 3eSis eksportuojancius
gamintojus arba eksportuojanciy gamintojy grupes,
kuriy eksporto | Bendrija kiekis buvo didZiausias.
Remiantis atrankos informacija, atrinktos bendrovés
arba grupés eksportavo apie 73 % viso 8 konstatuojamo-
joje dalyje nurodyty bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
gamintojy | Bendrija eksportuoto  nagrinéjamojo
produkto kiekio per TL. Todél manyta, kad atrinkus
Sias bendroves biity tirilamas pagristas eksportuojanciy
gamintojy, kuriuos buty galima i$nagrinéti per turimg
laikotarpj uztikrinant auksta dalyvavimo lygj, skaicius.
Konsultuotasi su visais susijusiais eksportuojanciais
gamintojais, JAV gamintojy asociacija ir JAV valdzZios
institucijomis; visos Sios Salys sutiko, kad atrinktos
tinkamos bendroveés.

1.2. Bendrijos gamintojy atranka

Remiantis pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalimi,
Bendrijos gamintojai atrinkti pasikonsultavus su skundo
pateikéju ir remiantis didZiausiu tipisku Bendrijoje paga-
mintu ir parduotu kiekiu, kaip nurodyta 63 konstatuoja-
mojoje dalyje. Be to, atliekant atrankg gamintojus is
dalies buvo galima atrinkti pagal jy geografinj i$sidéstyma
Bendrijoje. Tokiu budu atrinkta vienuolika Bendrijos
gamintojy. Atrinktoms vienuolikai bendroviy Komisija
nusiunté  klausimynus. Taliau vieng gamintojg, kurj
pradzioje ketinta atrinkti, reikéjo atmesti, nes jis nepa-
teiké pagristy klausimyno atsakymy. Taigi per nustatyta
laikotarpj i§ kity bendroviy gauta de$imt iSsamiy atsa-
kymy. Laikyta, kad Sie deSimt atrinkty gamintojy, paly-
ginti su visais Bendrijos gamintojais, buvo tipiski.

1.3. Su tyrimu susijusios $alys

Komisija i$siunté klausimynus visoms Zinomoms susiju-
sioms $alims ir visoms kitoms bendrovéms, kurios apie

(13)

(14)

save prane$é per praneSime apie inicijavimg nustatytg
laikotarpj. Klausimynai nusiysti Se$iems atrinktiems
eksportuojantiems JAV gamintojams arba gamintojy
grupéms, 11 atrinkty Bendrijos gamintojy, 18 naudotojy
ir 90 zaliavy tiekéjy.

Klausimyno atsakymus pateiké $e$i atrinkti eksportuo-
jantys JAV gamintojai arba gamintojy grupés, deSimt
atrinkty Bendrijos gamintojy, vienas naudotojas ir $esi
zaliavy tiekéjai.

Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kuri, jos
manymu, buvo reikalinga norint padaryti preliminarias
isvadas dél dempingo, jo daromos Zalos ir Bendrijos inte-
resy. Tikrinamieji vizitai buvo surengti iy bendroviy
patalpose:

a) Bendrijoje jsikfire gamintojai
— Biopetrol Industries AG, Schwarzheide, Vokietija
— Diester grupé
— Diester Industries SAS, Paryzius, Pranciizija

— Mannheim Bio Fuel GmbH, Manheimas, Vokie-
tija

— Natural Energy West GmbH, Noisas, Vokietija

— Novaol Austria GmbH, Brukas prie Leitos, Aust-
rija

— Novaol Srl, Milanas, Italija

— Ecomotion grupé
— Ecomotion GmbH, §ternbergas, Vokietija
— Daka Biodiesel a.m.b.a, Liosningas, Danija

— GATE Global Alternative Energy Germany GmbH,
Vitenbergas ir Hal¢, Vokietija

— Neochim SA, Feluy, Belgija
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(15)

(16)

b) Eksportuojantys JAV gamintojai
— Peter Cremer North America LP, Cincinatis, Ohajas
— Cargill Inc., Wayzata, Minesota
— Imperium Renewables Inc., Sietlas, Vasingtonas
— Archer Daniels Midland Company, Decatur, Ilinojus

— World Energy Alternatives LLC, Bostonas, Masaciu-
setsas

— Green Earth Fuels of Houston LLC, Teksasas

¢) Susij¢ Bendrijos importuotojai
— Cremer Energy GmbH, Hamburgas, Vokietija
— Cargill NV, Gentas, Belgija
— ADM Europoort BV, Roterdamas, Nyderlandai
— ADM Hamburg AG, Hamburgas, Vokietija

— ADM International, Rolis, Sveicarija

1.4. Tiriamasis laikotarpis

Atliekant dempingo ir Zalos tyrima buvo nagrinéjami
2007 m. balandzio 1 d.-~2008 m. kovo 31 d. laikotarpio
(toliau — TL) duomenys. Tiriant Zalai jvertinti svarbias
tendencijas buvo nagrinéjamas 2004 m. sausio mén.—TL
pabaigos laikotarpis (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

PRODUKTAS IR PANASUS

PRODUKTAS

2. NAGRINEJAMASIS

PraneSime apie inicijavimg tariamai dempingo kainomis
importuojamas produktas apibréztas kaip JAV kilmés
riebaly riigdc¢iy monoalkilesteriai ir (arba) parafininiai
gazoliai, gaunami sintetinant ir (arba) apdorojant
vandeniu, neiskastinés kilmés (dazniausiai vadinami
biodyzelinu), tiek gryni, tiek miSinio pavidalo, dazniau-

siai, bet ne visuomet, naudojami kaip atsinaujinantis
kuras (toliau — nagrinéjamasis produktas), kurj deklaruo-
jant paprastai nurodomi KN kodai 38249091,
ex 3824 90 97, ex 2710 19 41, ex 1516 20 98,
ex 1518 00 91, ex 1518 00 99.

(17)  Pagal JAV vidaus mokesciy kodeksa (¥) (JAV KODEKSAS)
(26 antrastiné dalis, 40A punkto d papunktis), terminas
biodyzelinas apibréziamas kaip ilgagrandiniy riebaly
rig$ciy monoalkilesteriai, gauti i§ augalinés arba gyvi-
ninés medziagos, atitinkantys a) Aplinkosaugos agentiros
Svaraus oro akto 211 skirsnio (42 U.S.C 7545) registra-
vimo reikalavimus kurui ir kuro papildams ir b)
Amerikos bandymy ir medziagy draugijos reikalavimus
D6751.

(18)  Remiantis rinkai ir visuomenei pateikiama informacija (%),
visy tipy JAV gaminami ir parduodami biodyzelinas ir
biodyzelino misiniai (biodyzelino miinys su mineraliniu
dyzelinu, kaip paaiskinta 20 konstatuojamojoje dalyje)
laikomi biodyzelino kuru ir sudaro energijos vartojimo
efektyvumo ir atsinaujinancios energijos bei alternatyvaus
kuro srities teisés akty paketo dalj.

(19)  Atlikus tyrimg nustatyta, kad JAV gaminamas biodyze-
linas — dazniausiai riebaly rigsciy metilesteriai (RRME),
gauti i§ jvairiy rasiy aliejy, naudojamy kaip biodyzelino
pramonés Zaliavos (°). Terminas ,esteriai“ reiskia aliejaus
peresterinima, tiksliau — aliejaus sumaiSyma su alkoholiu.
Terminas ,metil-“ reiskia metanolj, tiksliau — minétame
procese dazniausiai naudojama alkoholj, nors gamyboje
galima naudoti ir etanolj bei gauti riebaly ragsciy etiles-
terius.  Peresterinimas — pakankamai nesudétingas
cheminis procesas, taciau biitini auks¢iausio lygio pramo-
niniai standartai, kad baty uztikrinta auksta biodyzelino
kokybeé.

(*) JAV vyriausybé pateiké visa atnaujinta vidaus mokes¢iy kodeksa,

kuris apima visus su mokesciais susijusius teisés aktus iki 2006 m.
gruodzio 15 d. (2006 m. gruodzio mén. versija), t. y. su 3io tyrimo
TL susijusiu laikotarpiu.

Pavyzdziui: a) Nacionalinés atsinaujinancios energijos laboratorijos

(NAEL) 2008 m. rugs¢jo men. ileistas Biodyzelino tvarkymo ir

naudojimo vadovas, b) NAEL 2004 m. birzelio mén. isleista

Bionaftos analizé, c) Zinios visuomenei, informacija ir specifikacijos

apie biodyzeling (platina Amerikos bandymy ir medziagy draugija),

d) NBB apie biodyzeling platinamos Zinios visuomenei ir informacija,

e) JAV energetikos departamento vykdant Svariy miesty veikly

leidZiamos fakty suvestinés ir pan.

(°) Grynas aliejus, jskaitant esterius, gautus i§ jvairiy Zemés tkio
produkty, kaip antai javy, sojos pupeliy, saulégrazy sékly, medvilnés
sekly, sareptiniy bastuciy, balzy, rapsy, dygminy, sémeny, ryZiy,
séleny, garstyciy sékly ir pan., arba gyviininiai riebalai.

&
s
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(20)  Atlikus tyrima patvirtinta, kad JAV gaminama biodyze- priskirtas ir i susijusius biodyzelino misinius jmaiSytas

(22)

(23)

ling gamintojai paprastai maiSo su mineraliniu dyzelinu,
siekdami pagaminti jvairiy rasiy misinius (toliau — biody-
zelino misiniai), kurie véliau rinkoje parduodami jvai-
riems pirkéjams. Be to, paaiskéjo, kad grynas biodyzelinas
buvo parduodamas nepriklausomoms bendrovéms,
kurios biodyzeling pirko arba importavo tam, kad sumai-
$yty su mineraliniu dyzelinu. Biodyzelino maiSymas su
mineraliniu dyzelinu — pakankamai paprasta operacija,
kurig, pavyzdziui, galima atlikti maiSant cisternose
gamybos vietoje pries tiekiant i autocisterng arba maiSant
autocisternose  (taskomuoju  budu), kai pridedamas
norimas biodyzelino ir mineralinio dyzelino procentiné
dalis, arba i§ karto maiSant su dviem sudétinémis dalimis,
kurios | autocisterng tiekiamos tuo paciu metu.

Norint aiskiai apibréZti jvairius biodyzelino misiniy tipus,
taikoma tarptautiniu mastu pripazinta sistema — vadina-
masis ,B“ faktorius, kuriuo bet kuriame biodyzelino misi-
nyje nurodomas tikslus biodyzelino kiekis: pavyzdziui,
miinys, kuriame yra ,X“ % biodyzelino, biity pazen-
klintas B,X“, o grynas biodyzelinas Zenklinamas B100,
t. y. 100 % biodyzelinas. JAV buvo jprasta 99 % (')
biodyzelino maisyti su 1 % mineralinio dyzelino (B99)
ir ji parduoti rinkai. Gryna biodyzeling, prieSingai nei
mineralinj dyzeling, reikia pakankamai greitai sunaudoti,
jo negalima laikyti kaip atsargas ilgiau nei tris ar keturis
ménesius, nes jis oksiduotysi ir bity netinkamas naudoti.
Biodyzeling sumaiSius su mineraliniu dyzelinu kura
galima ilgiau laikyti. 1 % mineralinio dyzelino B99 dyze-
line pakanka, kad sutrukdyty biodyzeline formuotis pelé-
siui.

Atlikus tyrima nustatyta, kad biodyzelinas ir aukstesnio
lygio biodyzelinio miSiniai (%) i§ esmés skirti pardavimui
JAV rinkoje tolesniam mai$ymui, o Zemesnio lygio biody-
zelino misiniai (°) paprastai gaminami siekiant jj parduoti
naudojimui JAV rinkoje. Taigi JAV auksto lygio miSiniy
rinka skiriasi nuo Zemo lygio misiniy rinkos.

Skunde pateikta prima facie jrodymy, kad JAV gaminamas
ir | Bendrijos rinka eksportuojamas biodyzelinas ir tam
tikri miSiniai turéjo poveikio skunda pateikusiy Bendrijos
biodyzelinio gamintojy ekonominei padéciai. Atsizvel-
giant | susijusiy JAV gamintojy ir vidaus rinkos savybes,
prie nagrinégjamojo produkto apibrézties turéjo bati

() 18 tiesy 99,9 %, nes JAV pakanka pridéti 0,1 % mineralinio dyzelino,
kad buty gautas maisytojy kreditas.

(®) I8 esmés B99-B50 misiniai.

(°) I8 esmés B2-B20 misiniai.

(24)

(25)

(26)

biodyzelinas. ~Siekiant nustatyti produktus, kuriuos
ketinta nagrinéti atlickant tyrima, turéty bati patikslinta
prane$ime apie inicijavima ir 16 konstatuojamojoje dalyje
pateikta nagrinégjamojo produkto apibréztis.

Atlikus tyrima nustatyta, kad didzioji dalis JAV rinkoje
tiesioginiam  naudojimui  parduodamy  biodyzelino
misiniy yra B20 misiniai (t. y. miSiniai, kuriy sudétyje
yra 20 % biodyzelino, kaip paaiskinta 21 konstatuojamo-
joje dalyje, kuriuos galima naudoti laikantis 1992 m.
Energetikos politikos akto (1) (EPA)), B6, B5 ir B2 misi-
niai. VieSoje informacijoje nurodoma, kad naudojant
Siuos miSinius gali veikti bet kuris dyzelinis variklis, i3
esmés nereikia atlikti jokiy variklio pakeitimy, be to,
nenustoja galioti automobiliy gamintojy teikiama garan-
tija. Naudojant Zemo lygio miSiniuose (2-20 % biodyze-
lino) misinio savybés yra panasios | mineralinio dyzelino
savybes. Kai varikliui naudojamas aukStesnio nei B20
faktoriaus biodyzelinas, naudotojas gali pastebéti tam
tikra galios, sukimo momento ir kuro ekonomiskumo
sumazéjimg, o automobiliy gamintojai apskritai nesu-
teikty garantijos, jei varikliui baty padaryta zala.

Atlikus tyrima nustatyta, kad grynas biodyzelinas ir
auksto lygio misiniai JAV paprastai neskirti tiesioginiam
naudojimui. Grynas biodyzelinas paprastai skirtas maisyti
prie§ parduodant rinkoje. Po to miSiniai naudojami trans-
porto sektoriuje kaip keliy transporto priemoniy, pavyz-
dZiui, automobiliy, sunkvezimiy, autobusy ir traukiniy,
dyzeliniy varikliy degalai. Be to, biodyzeling galima
naudoti kaip Sildymo kurg namy, komercinés paskirties
ir pramoniniams boileriams ir kaip generatoriy kurg elek-
trai gaminti. Sivo metu vykdomi bandymai, ar galima
naudoti biodyzelino misinius orlaiviams.

Taigi tyrimo nagrinéjamasis produktas turéty bati
apibréztas kaip riebaly riigs¢iy monoalkilesteriai ir
(arba) parafininiai gazoliai, gaunami sintetinant ir (arba)
apdorojant vandeniu, neiskastinés kilmés, dazniausiai
vadinami biodyzelinu, tiek gryni, tiek miSinio, kurio
faktorius didesnis nei B20, pavidalo. Kitaip tariant, nagri-
né¢jamasis produktas — JAV kilmés grynas biodyzelinas
(B100) ir visi miiniai, kuriy faktorius didesnis nei B20,
tiksliau, miSiniai, kuriy sudétyje yra daugiau kaip 20 %
JAV  kilmés biodyzelino (toliau - nagrinéjamasis
produktas). Si riba laikoma tinkama, kad biity aiskiai
atskirti jvairtis miiniy tipai, kuriuos galima rasti JAV
rinkoje.

(19 Zr. 1992 Energetikos politikos akta.
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(27)  Nustatyta, kad Siame tyrime nagrinéjamas visy rasiy (32)  Viena suinteresuotoji $alis teigé, kad fizinés ir cheminés
biodyzelinas ir biodyzelinas misiniuose, nepaisant galimy nagrinéjamojo produkto, ypac gryno biodyzelino, savybés
gamybai naudotos Zzaliavos ar gamybos procesy skir- skiriasi nuo panasaus Bendrijoje gaminamo biodyzelino
tumy, pasizymi tomis paciomis arba labai panasiomis savybiy. EB biodyzelino gamyba pagrista rapsy aliejumi,
fizinémis, cheminémis ir techninémis savybémis, be to, 0 JAV gamintojai daugiausia naudoja sojy aliejy. Todél
naudojamas tai paciai paskirciai. Dél galimy nagrinéja- buvo teigiama, kad $iy dviejy tipy produkty nebity
mojo produkto nuokrypiy pagrindiné apibréztis, savybeés galima sukeisti, be to, jie tiesiogiai nekonkuruoty Bend-
ar jvairiy Saliy $io produkto suvokimas nesikeicia. rijos rinkoje. Suinteresuotoji 3alis visy pirma pazyméjo,
kad skirtysi Saltojo sklidumo savybés ir jodo skaiciai.
(28)  Nagrinégjamojo produkto klasifikaciniai KN  kodai: (33)  Komisija $j teiginj iSnagrinéjo ir nustaté, kad:
382490 91, ex 3824 90 97, ex 2710 19 41,
ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99.

a) nagrinéjamasis produktas ir Bendrijos panasus
produktas pasizymi labai panasiomis pagrindinémis
savybémis ir parduodami panasiais arba tais paciais

2.1. Panasus produktas parda\./'imoi kar'lalais, tiksliau, panasiems pirkéjams
Bendrijos rinkoje;
(29)  Nustatyta, kad Siame tyrime nagrinéjami JAV gaminami ir
vidaus rinkoje parduodami produktai pasizymi tomis
paciomis fizinémis, cheminémis ir techninémis savy-
bémis, be to, naudojami tai paciai paskirciai, kaip | Bend-
rijg i§ JAV eksportuojami produktai. Panasiai, Bendrijos
gamintojy  gaminami 1r.Bendvr.1]05- rkaJ.e pa?duloda-n?l b) tiek nagrinéjamojo produkto, tiek Bendrijos panasaus
produktai pasizymi tomis paCiomis pagrindinémis fizi- produkto galutiné naudojimo paskirtis tokia pati arba
nemis, chemmemvl.s. Ir te.chvr.npeml.s §ilvyben.ns.,. be to, labai panasi (Zr. 25 konstatuojamaja dali);
naudojami tai paciai paskirciai, kaip i§ nagrinéjamosios
Salies | Bendrijg eksportuojami produktai.

¢) dél saltojo sklidumo savybiy reikéty paaiskinti, kad tai
reiskia ribing filtruojamumo temperatiirg (RFT), tiks-
liau, temperatiira, prie kurios dél kuro uzsikemsa kuro

(30)  Teigta, kad kai kurie naudotojai, ypa¢ Vokietijoje, gryna filtras, nes kuro sudétinés dalys pradeda kristalizuotis
biodyzeling (B100) tiesiogiai naudoja kaip pigesng mine- ir stingti. Atlikus tyrima nustatyta, kad Bendrijos
ralinio dyzelino arba jprasty misiniy, skirty tiesioginiam panasaus produkto RFT yra Zemesné uZz i§ JAV
naudojimui Bendrijos rinkoje, alternatyva. I$nagrinéjus §j eksportuojamo biodyzelino RFT. Taciau tai nedidelis
teiginj nustatyta, kad Bendrijos gamintojai gryna biody- skirtumas, kurj galima lengvai iStaisyti sumaiSant skir-
zeling Bendrijos rinkoje daugiausia pardavé bendrovéms, tingy tipy biodyzeling arba i gryna biodyzeling dedant
kurios jj mai$¢ su mineraliniu dyzelinu. Tai, kad kai kuriy priedy, ypa¢ ziema. RFT skirtumas daugumos Bend-
laivynq savininkai Vel renkasi BlOO, Bendrijos lyglu yra rijos rinkoje parduodamq m1§1n1q atveju iS esmés
iSimtis. Bendrijos rinkoje biodyzelinas yra papildomas, o neturi jokios reikimeés;
ne mineralinj dyzeling pakeiciantis produktas.

d) dél jodo skaiciaus, t. y. kuro atsparumo oksidacijai,
nustatyta, kad rapsy aliejaus ir sojy aliejaus skaicius

(31) D¢l to nesikeicia tai, kad jvairiy tipy JAV gaminamg ir | i$ dalies atitinka: rapsy alicjaus skaicius yra 94-120, o

Bendrija eksportuojamg nagrinéjamaji produkta galima
sukeisti su Bendrijos biodyzelino gamintojy Bendrijoje
gaminamu ir parduodamu produktu. Néra reiksmingy
produkto naudojimo paskirties ir tkinés veiklos vykdy-
tojy bei rinkos naudotojy suvokimo skirtumy, dél kuriy
buty pakeista panasaus produkto apibréztis.

sojy aliejaus — 117-143. Bendrijoje pagrindiné naudo-
jama pramonés zaliava yra rapsai, taCiau reikia paZy-
méti, kad ir Bendrijos, ir JAV gamintojai naudoja jvai-
rias pramonés Zaliavas biodyzelinui gaminti. DaZnai
jvairiy r@Siy biodyzelinas sumaiSomas, kad bty
gautas vienodesnis produktas.
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(34)  Kadangi pagal pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalj 3.2. Normalioji verté

(35)

(36)

(37)

(38)

Jtapati preké“ nereiskia, kad produktai visais atzvilgiais
turi bati tapatls, bet kokio nedidelio jvairiy tipy
produkty nuokrypio nepakanka, kad bity pakeista i§vada
dél nagrinéjamojo produkto ir Bendrijos panaSaus
produkto panasumo.

Taigi nerasta jokiy jvairiy risiy nagrinéjamojo produkto
ir Bendrijos panasiy produkty, parduodamy Bendrijos
rinkoje, skirtumy, dél kuriy reikéty daryti iSvada, kad
Bendrijos gamintojy gaminami ir Bendrijos rinkoje
parduodami produktai néra panasiis produktai, kuriy
pagrindinés fizinés, cheminés ir techninés savybés yra
tokios pacios, kaip JAV gaminamy ir | Bendrija ekspor-
tuojamy radiy nagrinégjamojo produkto savybés. Todél
daroma preliminari iSvada, kad visy tipy biodyzelinas
laikomas panasiu produktu, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

3. DEMPINGAS
3.1. Preliminari pastaba

Atliekant tyrima nustatyta, kad JAV valdZios institucijos
taiké vadinamajj maisytojy kredita — 1 USD vienam
galonui gryno biodyzelino, esancio biodyzelino ir mine-
ralinio dyzelino misinyje.

Visi atrinkti eksportuojantys gamintojai tvirtino, kad
siekiant nustatyti dempingo skirtumus turéty bati kore-
guojami maisyto biodyzelino pardavimo eksportui ir
vidaus rinkoje kiekiai, padidinant pardavimo kainas
pagal atitinkamus gautus kreditus arba atskaitant maisy-
tojy kredita i3 susijusio pardavimo gamybos sanaudy.

Reikéty paminéti, kad pagal atitinkamas  teisines
nuostatas, t. y. pagrindinio reglamento 14 straipsnio 1
dalj ir 1997 m. spalio 6 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
2026/97 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') 24
straipsnio 1 dalj, jokiems produktams néra taikomi
kartu ir antidempingo, ir kompensaciniai muitai, skirti
iStaisyti ta pacia dél dempingo ar eksporto subsidijavimo
susidariusig padétj. Taciau atlickant antisubsidijy tyrima
nustatyta, kad maisytojy kreditas yra subsidija, kuri tokiu
paciu badu ir tokio paties dydzio gali bati suteikta
parduodant prekes eksportui arba Salies viduje, todél tai
néra eksporto subsidija. Todél laikytasi preliminarios
nuomones, kad tvirtinimai dél koregavimo negali biti
priimti.

(1) OL L 288, 1997 10 21, p. 1.

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

Siekiant nustatyti normaligja verte, remiantis pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 2 dalimi Komisija visy pirma
nustaté, ar nagrinéjamojo produkto pardavimas vidaus
rinkoje nepriklausomiems pirkéjams buvo tipiskas, t. y.
ar bendras tokio pardavimo kiekis sudaré ne maziau kaip
5 % viso eksportui | Bendrijg per TL parduoto kiekio.

Vienu atveju nustatyta, kad atrinkto eksportuojancio
gamintojo nagrinéjamojo produkto pardavimas vidaus
rinkoje nebuvo tipiskas. Sio eksportuojancio gamintojo
normalioji verté turéjo biiti nustatyta pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 3 dalj.

3.2.1. Atrinkti iS esmés tipiskg produkto kiekj vidaus rinkoje
parduodantys  bendradarbiaujantys  eksportuojantys
gamintojai

Komisija nustaté atrinkty eksportuojanciy gamintojy,
kurie vidaus rinkoje i§ esmés parduoda tipiska produkto
kieki, tuos vidaus rinkoje parduodamy rasiy produktus,
kurie yra tokie patys arba labai panasas | eksportui i
Bendrijg parduodamy risiy produktus.

Konkrecios riisies produkto pardavimas vidaus rinkoje
buvo laikomas pakankamai tipisku, jeigu per TL tos
risies produkto nepriklausomiems pirkéjams vidaus
rinkoje parduota ne maziau kaip 5 % viso panasios riisies
produkto eksportui j Bendrija parduoto kiekio.

Komisija véliau nagrinéjo, ar nagrinégjamy bendroviy
pardavimas vidaus rinkoje galéty bati laikomas parda-
vimu jprastomis prekybos salygomis pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 4 dalj. Tai buvo padaryta nusta-
tant kiekvienos rasies produkty pelningo pardavimo per
tirlamajj laikotarpj nepriklausomiems pirkéjams vidaus
rinkoje santyki.

Jeigu tam tikro produkto, kuris buvo parduotas uz
grynaja pardavimo kaing, lygia apskai¢iuotoms gamybos
sanaudoms arba uz jas didesng, pardavimo apimtis
sudaré daugiau kaip 80 % viso tos rusies produkto parda-
vimo apimties ir jeigu tos rasies produkto svertiné vidu-
tiné kaina buvo lygi jo gamybos sagnaudoms arba uz jas
didesné, normalioji verté buvo nustatoma pagal fakting
kaing vidaus rinkoje. Si kaina buvo apskaiciuota kaip viso
tos risies pardavimo vidaus rinkoje per TL kainy svertinis
vidurkis, neatsizvelgiant | tai, ar toks pardavimas buvo
pelningas, ar ne.
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(45)  Jeigu tam tikros rtiSies produkto pelningo pardavimo prekybos bendroves, pagal pagrindinio reglamento 2

(46)

(47)

(48)

apimtis sudaré ne daugiau kaip 80 % viso tos riiSies
produkto pardavimo apimties ir jeigu tos risies produkto
svertiné vidutiné kaina buvo maZzesné uz jo gamybos
sanaudas, normalioji verté buvo nustatoma pagal fakting
kaing vidaus rinkoje, apskaic¢iavus tos rasies produkto
pelningo pardavimo svertinj vidurki.

Ty rasiy produkty, kuriy vidaus rinkoje parduotas kiekis
nebuvo tipiskas arba kurie nebuvo parduoti jprastomis
prekybos salygomis, normalioji verté turéjo bati apskai-
¢iuota remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 3
dalimi. Todél prie eksportuotojo vidutiniy gamybos
sanaudy per TL (pagal skirtingy rasiy produktus) buvo
pridétos pardavimo, bendrosios ir administracinés (PBA)
sanaudos bei pagristas pelno dydis. Vadovaujantis pagrin-
dinio reglamento 2 straipsnio 6 dalimi, PBA sanaudy ir
pelno dydzio procentinés dalys nustatytos pagal atitin-
kamo eksportuojan¢io gamintojo vidutines svertines
PBA sanaudas ir pelno, gauto pardavus panasy produkta
jprastinémis prekybos salygomis, dydi.

3.2.2. Atrinktas bendradarbiaujantis eksportuojantis gamin-
tojas, kurio parduodamas produkto kiekis vidaus rinkoje
néra tipiskas

Bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo, kurio
parduodamas produkto kiekis vidaus rinkoje néra
tipiskas, normalioji verté apskaic¢iuota pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 3 dalj, prie bendrovés nagrinéja-
mojo produkto gamybos sgnaudy pridedant pagrist3 PBA
sanaudy ir pelno dydj. Vadovaujantis pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 6 dalies a punktu PBA sgnaudy ir
pelno dydzio procentiné dalis apskai¢iuota pagal kity
tyrime nagrinéjamy eksportuojanciy gamintojy vidutinj
svertinj PBA sanaudy ir pelno dydj, atsizvelgiant | paga-
minto ir vidaus rinkoje parduoto panaSaus produkto
apimtj.

Siekiant jvertinti tai, kad bendrové neseniai pradéjo
veikla, vadovaujantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio
5 dalimi atliktas koregavimas. Atsizvelgiant | mazg
gamybos jrenginiy pajégumy naudojimg pradiniame
etape koreguotos bendroves pridétinés islaidos.

3.3. Eksporto kaina

Pardavimo eksportui kainos buvo nustatytos pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8 dalj remiantis
faktiskai sumokétomis arba mokétinomis nagrinéjamojo
produkto kainomis.

Kai produktas eksportui j Bendrija buvo parduodamas
per Bendrijoje arba uZ jos riby isikirusias susijusias

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

straipsnio 9 dalj eksporto kainos nustatytos remiantis
perpardavimo pirmiesiems nepriklausomiems pirkéjams
Bendrijoje kainomis ir atitinkamai jas pakoregavus, atsiz-
velgiant | pagrista nuo importo iki perpardavimo patirty
sanaudy bei pelno dydi.

3.4. Palyginimas

Normalioji verté ir eksporto kaina buvo lyginamos
remiantis gamintojo kainomis EXW salygomis.

Siekiant uztikrinti teisingg normaliosios vertés ir eksporto
kainos palyginimg, koreguojant pagal pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 10 dalj buvo deramai atsizvelgta |
skirtumus, darancius poveikj kainoms ir kainy palygina-
mumui.

Tuo remiantis, prireikus ir pateisinamais atvejais atsiz-
velgta j transporto, jury frachto, draudimo, tvarkymo,
krovos ir papildomas sanaudas, kredity islaidas bei komi-
sinius.

3.5. Dempingo skirtumai

3.5.1. Atrinktiems bendradarbiaujantiems eksportuojantiems
gamintojams

Atrinkty bendroviy kiekvienos | Bendrija eksportuotos
risies nagrinégjamojo produkto svertiné vidutiné norma-
lioji verté buvo palyginta su atitinkamos riisies nagriné-
jamojo produkto svertine vidutine eksporto kaina, kaip
numatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12
dalyse.

Tuo remiantis procentais iSreiksti laikinieji CIF kainos
Bendrijos pasienyje prie§ sumokant muitg svertiniai vidu-
tiniai dempingo skirtumai yra tokie:

Bendrove Laikin:]l(sjirst u(i;r;pingo
Archer Daniels Midland Company 3,4 %
Cargill Inc. 10,4 %
Green Earth Fuels of Houston LLC 73,4 %
Imperium Renewables Inc. 29,5 %
Peter Cremer North America LP 57,3 %
World Energy Alternatives LLC 51,7 %
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3.5.2. Kitiems  bendradarbiaujantiems
gamintojams

eksportuojantiems

Neatrinkty bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamin-
tojy svertinis vidutinis dempingo skirtumas apskaiciuotas
vadovaujantis pagrindinio reglamento 9 straipsnio 6
dalies nuostatomis. Sis skirtumas apskaiciuotas pagal
atrinktiems eksportuojantiems gamintojams apskaiciuotus
skirtumus. Tuo remiantis neatrinktoms bendradarbiaujan-
¢ioms bendrovéms apskaiciuotas laikinasis 33,7 % CIF
kainos Bendrijos pasienyje prie§ sumokant muitg
dempingo skirtumas.

3.5.3. Nebendradarbiaujantiems eksportuojantiems gaminto-
jams

Visiems  kitiems JAV  eksportuotojams  Komisija
pirmiausia nustaté bendradarbiavimo lygj. I$ visy bendra-
darbiaujan¢iy  eksportuojanciy  gamintojy  gautuose
atrankos  klausimyno atsakymuose nurodytas visas
eksportuotas kiekis palygintas su visu i§ JAV importuotu
kiekiu, apskaiCiuotu pagal JAV statistinius eksporto
duomenis. Nustatytas 81 % bendradarbiavimo lygis.
Siuo pagrindu nustatytas aukstas bendradarbiavimo
lygis. Todél manyta, kad siekiant uztikrinti priemoniy
veiksminguma nebendradarbiaujantiems  eksportuojan-
tiems gamintojams tikslinga nustatyti dempingo skir-
tumg, atitinkantj atrinktam bendradarbiaujan¢iam ekspor-
tuojan¢iam gamintojui, kurio individualus dempingo ir
zalos skirtumas didZiausias, nustatytg skirtuma.

Tuo remiantis laikinai nustatytas dempingo lygis visos
Salies mastu buvo 57,3 % CIF kainos Bendrijos pasienyje
prie§ sumokant muita.

4. BENDRIJOS PRAMONE
4.1. Bendrijos gamyba ir padétis

Norint nustatyti Bendrijos gamybos apimtj ir tai, ar
pritarta tyrimui, naudotasi visa turima informacija, taip
pat skunde nurodyta informacija ir i§ Bendrijos gamin-
tojy prie§ inicijuojant tyrimg ir jj inicijavus gautais
duomenimis.

Remiantis tokia informacija nustatyta, kad Bendrijoje per
TL i§ viso pagaminta apie 5400 tikst. tony produkto.
Nustatyta, kad trys tai paciai grupei priklausancios bend-
rovés buvo susijusios su eksportuojanciais JAV gaminto-
jais; bendroviy grupé i§ susijusiy JAV eksportuotojy
importavo didelj nagrinéjamojo produkto kiekj. Todél
Sios bendrovés nebuvo priskirtos Bendrijos gamybos

(61)

(62)

(64)

(65)

apibrézciai, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4
straipsnio 1 dalyje ir 5 straipsnio 4 dalyje. Taigi, gamybos
apimtis, kuria remiantis buvo nustatyta Bendrijos
pramonés padétis, buvo 4 200-4 600 takst. tony.

Nustatyta, kad skundui pritarusios bendradarbiavusios
bendrovés per TL pagamino daugiau nei 60 % 60 konsta-
tuojamojoje dalyje nurodyto Bendrijoje pagaminamo
biodyzelino kiekio. Laikyta, kad 63 konstatuojamojoje
dalyje nurodyta bendrové, kuri nebendradarbiavo atlie-
kant tyrima, skundui nepritaré. Padaryta iSvada, kad
skundui ir tyrimui pritaré didzigja dalj produkcijos paga-
minantys Bendrijos gamintojai, kaip apibrézta pagrin-
dinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje ir 5 straipsnio 4

dalyje.

4.2. Atranka

Bendrijoje yra daug gamintojy, todél siekiant nustatyti, ar
padaryta Zala, nutarta taikyti atrankg. Atrankos formos
nusiystos visiems galimiems panasaus produkto gaminto-
jams Bendrijoje. I§ pradziy atrankos formose reik§minga
informacijg pateiké ir atliekant tyrimg bendradarbiauti
sutiko daugiau nei 40 bendroviy. Trys 60 konstatuoja-
mojoje dalyje nurodytos bendrovés nebuvo jtrauktos i
atrankg dél toje konstatuojamojoje dalyje nurodyty prie-
Zasciy.

I§ likusiy bendroviy, remiantis didZiausiu tipisku paga-
mintu ir parduotu kiekiu Bendrijoje, kaip nurodyta 11
konstatuojamojoje dalyje, atrinkta 11 bendroviy. Vieng
gamintojg, kurj pradzioje ketinta atrinkti, reikéjo atmesti,
nes jis nebendradarbiavo. Laikoma, kad likusios de$imt
atrinkty bendroviy pagamina ir parduoda tipiska
produkto kiekj, palyginti su visa Bendrijos gamyba.

Toliau sie desimt atrinkty gamintojy vadinami Bendrijos
pramone arba atrinktais Bendrijos gamintojais.

5. ZALA

Kaip nurodyta 15 konstatuojamojoje dalyje, tiriant Zalai
jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas 2004 m.
sausio mén-TL pabaigos laikotarpis. Taciau atlikus
tyrima nustatyta, kad Bendrijos pramonés veikla i3
esmés pradéjo formuotis 2004 m. Todél nuspresta, kad
atliekant tyrima reikéty nagrinéti 2005 m.—TL laikotarpio
tendencijas (toliau — analizuotas laikotarpis). Taciau su
2004 m. susijusi surinkta informacija tolesniame verti-
nime taip pat nurodoma.
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5.1. Suvartojimas Bendrijoje

1 lentelé
Suvartojimas Bendrijoje 2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Tonos 1936 034 3204 504 4968 838 6 644 042 6 608 659
Indeksas 2005 m. = 100 60 100 155 207 206

Bendrijoje suvartotas kiekis apskaiciuotas remiantis visy Bendrijos gamintojy visu Bendrijos rinkoje
pagamintu kiekiu, kaip iSaiskinta 60 konstatuojamojoje dalyje, i§ kurio atimtas jy eksportuotas kiekis
ir pridétas i§ Sio tyrimo nagrinéjamosios Salies bei kity treciyjy Saliy importuotas kiekis.

Nustatant importo i§ JAV kiekj remtasi $iais informacijos 3altiniais:

— Eurostato duomenimis, susijusiais su skirtingais KN kodais, kuriems buvo priskirtas produktas;

— JAV eksporto statistiniais duomenimis;

— Kkitais slaptais suinteresuotyjy 3aliy pateiktais statistiniais importo duomenimis.

Taciau iS$nagrinéjus informacija paaiskéjo, kad siekiant apskaiciuoti suvartojima negalima remitis
Eurostato duomenimis, kadangi iki 2007 m. pabaigos skirtingy rtsiy nagrinéjamasis produktas
nebuvo klasifikuojamas priskiriant atskira KN kodg. Importuojamas nagrinéjamasis produktas buvo
priskiriamas tam tikriems kodams, kurie taip pat buvo naudojami duomenims apie kity produkty
importg nustatyti. Taigi manyta, kad norint nustatyti patikimus importuoto bei suvartoto kiekio
duomenis ir importo tendencijas bty tikslingiau naudoti JAV eksporto statistinius duomenis. Naudo-
jantis $iuo informacijos 3altiniu atsizvelgta | prekiy gabenimui i§ JAV | Bendrija reikalinga laikotarpi,
todél eksporto statistiniai duomenys vienu ménesiu pakoreguoti, norint atsizvelgti j §j laiko skirtuma.

Dél importo i kity Saliy ir Bendrijos gamintojy eksporto: pirmiau aprasyta, kad Eurostato duomenys
nebuvo tinkami, dél to atliekant tyrima remtasi skunde nurodytais duomenimis.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta. Nustatyta, kad Bendrijoje suvartojamas biodyzelino kiekis 2005-2007
m. padidéjo 107 %, o véliau per TL sumaZéjo 1 procentiniu punktu. Apskritai per analizuoty laiko-
tarpj suvartojamas kiekis padidéjo daugiau nei du kartus.

Paklausa i§ esmés padidéjo dél to, kad priémus 2003 m. geguzés 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/30/EB dél skatinimo naudoti biokurg ir kita atsinaujinantj kura transporte (2) ir
2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakeiciancia Bendrijos energetikos produkty
ir elektros energijos mokesciy struktiirg (*?), valstybés narés émési iniciatyvy biokuro naudojimui
skatinti.

L 123, 2003 5 17, p. 42.
L 283, 2003 10 31, p. 51.
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5.2. I$ nagrinéjamosios Salies importuojamas kiekis ir rinkos dalis

2 lentelé
Importas i§ JAV 2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Tonos 2634 11 504 50 838 730922 1137152
Indeksas 2005 m. = 100 23 100 442 6 354 9 885
Rinkos dalis 0,1% 0,4 % 1,0 % 11,0 % 17,2%
Indeksas 2005 m. = 100 25 100 250 2750 4300

Saltinis: JAV statistiniai eksporto duomenys.

I§ JAV importuojamas kiekis labai padidéjo — nuo apytikriai 11 500 tony 2005 m. iki apytikriai
1137 000 tony per TL.

Per analizuotg laikotarpj importo dempingo kainomis i§ JAV dalis Bendrijos rinkoje nuolat didéjo —
nuo 0,4 % 2005 m. iki 17,2 % per TL. Todél importo dempingo kainomis apimtis itin padidéjo tiek
absoliuciais dydziais, tiek ir santykinai palyginus su to laikotarpio suvartojimo Bendrijoje duome-
nimis.

,Splash and dash — terminas, kurj su biodyzeliu susije Gkinés veiklos vykdytojai vartoja apibadindami
praktikg, kai tariamai uzsienio kilmés biodyzelinas j Bendrija gabenamas per JAV, kuriose jis sumai-
Somas su praktiskai lasu (0,01 % galutiniame miinyje) jprasto dyzelino, kad maiSytojas galéty gauti
subsidija JAV.

JAV 3alys teigé, kad ,splash and dash“ praktika paaiskinama, kodél taip padidéjo importo i§ JAV |
Bendrijos rinka apimtis — importas pagal tokia praktika sudaré 40 % importo i§ JAV per TL. Sios 3alys
taip pat teigé, kad tyrimas inicijuotas dél JAV kilmés biodyzelino importo, todél analizuojant Zalg
nereikéty atsizvelgti | importg taikant ,splash and dash praktika ir ji reikéty vertinti kaip importa i§
kity treciyjy 3aliy.

Kita vertus, skundo pateikéjas tvirtino, kad taikant ,splash and dash“ praktika importuotas kiekis (jei i3
viso buvo tokiu biidu importuota) sudaryty ne daugiau kaip 10 % JAV eksporto kiekio ir todél bty
nereik§mingas ir dél jo nepasikeisty i§vados, kad j Bendrijos rinka pateko didelis kiekis importo
dempingo kainomis i§ JAV, ypac per TL.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad pagal JAV eksporto statistinius duomenis nejmanoma atskirti pagal
tariamai ,splash and dash“ praktika eksportuoto biodyzelino nuo kito JAV eksporto, registruoto
,Eksporto“ skyriuje. Tuose paciuose statistiniuose duomenyje praktiskai nebuvo nurodyta jokiy kiekiy,
kurie bty deklaruoti ,Griztamojo eksporto“ skyriuje. Be to, JAV valdzios institucijos tvirtino, kad visi
produktai, nurodyti ,Eksporto® skyriuje, laikomi JAV kilmés produktais.

Be to, dauguma tirty JAV bendroviy nurod¢, kad buvo nejmanoma atskirti j Bendrija eksportuoto ar
Salies vidaus rinkoje parduoto kiekio nuo JAV pagaminto ar i§ JAV gauto kiekio ir taikant ,splash and
dash“ praktika eksportuoto kiekio.

Taip pat dél tirty JAV bendroviy nustatyta, kad visas eksportuotas biodyzelinas deklaruotas kaip JAV
kilmés biodyzelinas tiek jj eksportuojant JAV eksportuotojams, tiek jj importuojant susijusiems Bend-
rijos importuotojams.
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Remiantis tuo, kas iSdéstyta ir atsizvelgiant visy pirma | tai, kad taikant ,splash and dash“ praktika
eksportuoti produktai deklaruoti kaip JAV kilmés, be to, JAV valdzios institucijos juos laiké JAV
kilmés produktais, manyta, kad nebuvo priezas¢iy tokius produktus vertinti ne kaip JAV kilmeés
importuojamus produktus.

5.3. Dempingo kainomis vykdomo importo kainos ir kainy maZinimas

5.3.1. Vieneto pardavimo kaina

3 lentelé
2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Kainos (EUR/t) 463 575 600 596 616
Indeksas 2005 m. = 100 81 100 104 104 107

Saltinis: JAV eksporto statistiniai duomenys ir atrinkty JAV eksportuotojy klausimyno atsakymai.

JAV eksporto statistiniais duomenimis taip pat naudotasi norint nustatyti dempingo kainomis
vykdomo JAV kilmés importo kainy tendencijas, ypa¢ 2007 m. ir per TL. Norint parodyti kainy
lygi Bendrijos pasienyje, vidutinés eksporto kainos pakoreguotos atsizvelgiant i susijusias gabenimo ir
draudimo sanaudas. Reikéty pazymeéti, kad analizuoto laikotarpio pradzioje, tiksliau, 2005 ir 2006
m., o taip pat 2004 m., JAV eksporto statistiniai duomenys, tiksliau, pardavimo vertés duomenys,
nebuvo visiskai patikimi, nes nustatyta, kad apskaic¢iuotos vidutinés eksporto kainos buvo nepropor-
cingai didelés, palyginti su bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy nurodytomis kainomis.
Tokiomis aplinkybémis ty mety vidutiné JAV eksporto kaina buvo pagrista klausimyno atsakymais,
kuriuos pateiké atrinkti eksportuojantys JAV gamintojai.

Vidutinés importo i§ JAV kainos nagrinégjamuoju laikotarpiu svyravo, o nuo 2005 m. iki TL pabaigos
apskritai padidéjo 7 %.

5.3.2. Priverstinis kainy maZinimas

Siekiant i$nagrinéti priverstinj kainy mazinimg, pagal gamintojo kainas EXW salygomis pakoreguotos
svertinés vidutinés atrinkty Bendrijos gamintojy pardavimo kainos nesusijusiems pirkéjams Bendrijos
rinkoje palygintos su atitinkamomis svertinémis vidutinémis importo i§ JAV kainomis, nustatytomis
remiantis atrinkty eksportuojanciy JAV gamintojy CIF. Prireikus koreguota atsizvelgiant | muitus,
sanaudas po importo ir biodyzelino gamybai naudoty pramonés zaliavy skirtumus (Zr. tolesng
konstatuojamaja dalj).

Atlikus tyrima nustatytos skirtingos nagrinégjamojo produkto riisys, visy pirma remiantis gamybos
procese naudojamomis pramonés Zaliavomis. Bendrijoje pagrindiné naudojama pramonés Zaliava —
rapsai, o JAV gamintojai naudoja kitokias pramonés Zzaliavas, kaip antai sojy pupeles, sareptinius
bastucius, alyvpalmes ir pan. Kadangi pramonés Zzaliavos yra praktiskai pagrindiné nagrinéjamojo
produkto gamybos Zaliava, manyta, kad reikéty leisti atlikti koregavima atsizvelgiant | pramonés
zaliavy skirtumus. Sis koregavimas apskaiciuotas taip, kad atitikty skirtumo tarp susijusiy riisiy
nagrinégjamojo produkto ir i§ rapsy pagaminty rasiy produkty rinkos verte. Tokiu badu svertinés
vidutinés Bendrijos pramonés pardavimo kainos palygintos su svertine vidutine nagrinéjamojo
produkto importo kaina atsizvelgiant | tas pacias pramonés Zaliavas (rapsus).

Pagal minétg metodg JAV ir Bendrijos kainy skirtumas, iSreikStas Bendrijos pramonés svertinés
vidutinés kainos (gamintojo kainos EXW salygomis) procentu, t. y. priverstinio kainy mazinimo
skirtumas, sudaré 18,9-33,0 %.
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5.4. Bendrijos pramonés ekonominé padétis

(86)  Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj nagrinéjant importo dempingo kainomis poveikj
Bendrijos pramonei buvo jvertinti visi ekonominiai veiksniai, analizuotu laikotarpiu turéje poveikio
Bendrijos pramonei.
5.4.1. Gamybos pajégumai, gamyba ir pajégumy naudojimas

4 lentelé
2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. L

Gamybos pajégumai 529 000 920000 1306572 2189910 2520508
(tonomis)
Indeksas 2005 m. = 100 58 100 142 238 274
Gamyba (tonomis) 475710 813 657 1214054 1832 649 2016573
Indeksas 2005 m. = 100 58 100 149 225 248
Pajégumy naudojimas 90 % 88 % 93 % 84 % 80 %
Indeksas 2005 m. = 100 102 100 106 95 91
Saltinis: atrinkty Bendrijos gamintojy klausimyno atsakymai.

(87)  Padidéjus suvartojamam kiekiui per analizuotg laikotarpj nuolatos didéjo atrinkty Bendrijos gamintojy
gamybos pajégumai. 2005-2006 m. pajégumai padidéjo 42 %, 2007 m. — 68 %, o nuo 2007 m. iki
TL pabaigos — dar 15 %. Pajégumai per analizuotg laikotarpj i§ viso padidéjo 174 %. Gamybos
pajégumai didéjo dél naujy investicijy tikintis paklausos didéjimo.

(88) I3 tiesy Bendrijos pramonés gamybos pajégumy didéjima reikia vertinti atsizvelgiant j Direktyvoje
2003/30/EB nustatyta tiksla, kad biokuras ir kitas atsinaujinantis kuras pagal energijos kiekj sudaryty
5,75 % viso transporto srityje sunaudojamo benzino ir dyzelino kiekio, tiekiamo rinkai iki 2010 m.
gruodzio 31 d. Be to, 2007 m. kovo mén. Europos Vadovy Taryba patvirtino, kad iki 2020 m. visos
valstybés narés privalo pasiekti, kad biokuro dalis sudaryty 10 % viso Bendrijos transporto sektoriuje
sunaudojamo benzino ir dyzelino kiekio ('4). Laikantis $io tikslo Bendrijoje suvartojamas biokuro
kiekis iki ty mety padidéty iki apytikriai 33 mln. naftos ekvivalento tony. Apskaiciuota, kad 2006
m. gamybos pajégumai visoje Bendrijoje sudaré tik 6 mln. tony. Atsizvelgiant i tai, kas i§déstyta,
suprantama, kad bendrijos gamintojai investavo i papildomus pajégumus tikédamiesi paklausos didé-
jimo.

(89)  Bendrijos pramonés gaminamo panaSaus produkto kiekis taip pat nuolatos didéjo ir per analizuota
laikotarpj i§ viso padidéjo 148 %.

(90)  Kadangi produkcijos kiekis didéjo léciau nei gamybos pajégumai, Bendrijos pramonés pajégumy

naudojimas per analizuotg laikotarpj sumazéjo 9 %.

(") Po Sio patvirtinimo 2008 m. gruodzio mén. Parlamentas ir Taryba susitare dél direktyvos, kuria skatinama naudoti

energija i§ atsinaujinanciy Saltiniy, ir kuria keliamas tikslas iki 2020 m. transporto sektoriuje naudoti 10 % atsinau-
jinancios energijos — §j tikslg i§ esmés ketinama pasiekti naudojant biokurg.
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5.4.2. Parduotas kiekis, rinkos dalis ir vidutinés vieneto kainos Bendrijoje

5 lentelé

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Parduotas kiekis 476 552 810168 1194 594 1792502 1972184
(tonos)
Indeksas 2005 m. = 100 59 100 147 221 243
Rinkos dalis 24,6 % 253 % 24,0 % 27,0 % 29,8 %
Indeksas 2005 m. = 100 97 100 95 107 118
Vidutinés kainos 655 759 900 892 933
(EUR/Y)
Indeksas 2005 m. = 100 86 100 119 118 123

Saltinis: atrinkty Bendrijos gamintojy klausimyno atsakymai.

Didéjant suvartojamam kiekiui Bendrijos pramonés parduotas kiekis Bendrijos rinkoje nuolat didéjo —
per analizuotg laikotarpj i§ viso padidéjo 143 %. Per ta patj laikotarpj Bendrijos pramonés rinkos dalis
padidéjo 4,5 procentinio punkto.

Bendrijos pramonés vidutinés pardavimo kainos Bendrijos rinkoje per analizuotg laikotarpj padidéjo
23 %. Kainos padidéjo dél padidéjusiy zaliavy ir kity sgnaudy.

5.4.3. Augimas

Bendrijos pramonés augima rodo kiekio rodikliai — produkcijos, parduoto kiekio ir ypa¢ rinkos dalies
rodikliai. Nors Bendrijos rinkoje suvartojamas kiekis ypatingai padidéjo per analizuoty laikotarpi,
atrinkty Bendrijos gamintojy rinkos dalis padidéjo nedaug. Tiksliau, nuo 2006 m. iki TL pabaigos
atrinkty Bendrijos gaminty rinkos dalis padidéjo tik 5,8 procentinio punkto. Per t3 patj laikotarpj
importui dempingo kainomis tenkanti rinkos dalis padidéjo daugiau nei 16 procentiniy punkty. Tai,
kad Bendrijos pramoné negaléjo visapusiskai pasinaudoti augancia rinka, apskritai turéjo neigiamo
poveikio jos ekonominei padéciai. Kai kuriems zalos veiksniams, kaip antai gamyba, gamybos pajé-
gumy naudojimas, naSumas, pardavimas, investicijy politika ir investicijy graza, padarytas labai didelis
poveikis.

5.4.4. Atsargos

6 lentelé
2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Atsargos 11195 14 663 34123 55410 58 566
(tonomis)
Indeksas 2005 m. = 100 76 100 233 378 399

Saltinis: atrinkty Bendrijos gamintojy klausimyno atsakymai.
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Per analizuotg laikotarpj biodyzelino atsargos padidéjo apytiksliai 200 %. Atsargy kiekis didéjo per
analizuotg laikotarpj ir per ta pati laikotarpj didéjo daugiau nei Bendrijos pramonés pagamintas
kiekis. Tac¢iau manoma, kad su atsargomis susij¢ duomenys vertinant ekonoming Bendrijos pramonés
padétj néra labai vertingi, nes biodyzelino negalima laikyti ilgiau nei 6 ménesius (vidutiniskai jis
laikomas tik apie tris ménesius).

5.4.5. Pelningumas, investicijos, investicijy grgZa, grynyjy pinigy srautas ir pajégumas padidinti kapitalg

7 lentelé

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Pelningumas 9,3% 18,3 % 18,0 % 5,7 % 5,7 %
Indeksas 2005 m. = 100 51 100 98 31 31
Investicijos (tikst. EUR) 19 497 70 885 237 115 140 014 131 358
Indeksas 2005 m. = 100 28 100 335 198 185
Investicijy graza 92 % 114 % 108 % 23 % 23 %
Indeksas 2005 m. = 100 81 100 95 20 20
Grynyjy pinigy srautas (takst. 24113 131 211 213 560 167 042 180 602
EUR)
Indeksas 2005 m. = 100 18 100 163 127 138

Saltinis: atrinkty Bendrijos gamintojy klausimyno atsakymai.

Atrinkty Bendrijos gamintojy pelningumas nustatytas Bendrijos rinkoje parduodant panasy produkta
gauta ikimokestinj grynaji pelng isreiskus tokio pardavimo apyvartos procentu. Per analizuotg laiko-
tarpj atrinkty Bendrijos gamintojy pelningumas sumazéjo nuo 18,3 % pelno 2005 m. iki 5,7 % pelno
per TL. Tai rodo, kad pelningumas per analizuota laikotarpj sumazéjo 12,6 procentinio punkto.

Atrinkty Bendrijos gamintojy investicijos | biodyzelino gamyba 2005-2006 m. padidéjo 235 %.
Investicijos padidéjo, nes gamybos pajégumai buvo pleciami tikintis paklausos didéjimo Bendrijoje.
Dél to pazymima, kad investicijos dazniausiai planuojamos maziausiai dviem metams, kol biodyze-
lino jmoné tampa visiskai veiksnia. Tie patys gamintojai toliau investavo 2007 m. ir per TL, tadiau
investicijos buvo mazesnés. Sis laikotarpis sutampa su importo dempingo kainomis apimties didéjimu
Bendrijos rinkoje.

Atrinkty Bendrijos gamintojy investicijy graza, rodanti jy iki mokestinius rezultatus biodyzelino
gamybai naudoto turto pradinés ir baigiamosios buhalterinés apskaitos knygose nurodytos grynosios
vertés procentais, mazéjo, kaip ir pelningumas. Taciau i§ tikryjy investicijy graza ypatingai sumazéjo —
net 91 procentiniu punktu per analizuotg laikotarpj. Manoma, kad investicijy grazos mazéjimas
akivaizdziai rodo blogéjancia Bendrijos pramonés ekonoming padéti.

Su grynyjy pinigy srautu (t. y. pramonés gebéjimu paciai finansuoti savo veikla) susijusi tendencija —
grynyjy pinigy srautas per analizuotg laikotarpj padidéjo 38 %. Pelningumas per ta patj laikotarpj
mazéjo, taCiau grynyjy pinigy srautas didéjo i§ esmés dél to, kad padidéjo nusidévéjimo sanaudos, |
kurias atsizvelgiama nustatant grynujy pinigy srauto lygj. Kita priezastis — pelnas per nagrinéjamajj
laikotarpj absoliucigja verte sumazéjo ne tiek daug kiek apyvarta. Taciau nuo 2006 m. iki TL pabaigos
grynyjy pinigy srautas sumazéjo 15 %, vadinasi, analizuoto laikotarpio antroje puséje, kai Bendrijos
rinkg pasieké daugiau importo dempingo kainomis, prasidéjo nuosmukis.
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5.4.6. UzZimtumas, nasumas ir darbo uZmokestis

8 lentelé
2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL

Uzimtumas. Visos darbo dienos 61 182 278 462 506
ekvivalentas (etatai)

Indeksas 2005 m. = 100 34 100 153 254 278
Nasumas (tony etatui) 7798 4470 4367 3967 3985
Indeksas 2005 m. = 100 174 100 98 89 89
Darbo uzmokestis (EUR etatui) 62374 59 395 54 290 55433 55555
Indeksas 2005 m. = 100 105 100 91 93 94

Saltinis: atrinkty Bendrijos gamintojy klausimyno atsakymai.

Padidéjus pagamintam ir parduotam kiekiui Bendrijos pramonés uzimtumas per analizuotg laikotarpj
padidéjo 178 %. Pazymima, kad biodyzelino pramoné yra kapitalo imli pramoné, kurioje gamybos
procese nereikia daug darbo jégos.

Per analizuotg laikotarpj vidutinis darbo uzmokestis sumazéjo 6 %. Taip jvyko dél to, kad papildomi
darbuotojai, kuriuos analizuoto laikotarpio pabaigoje pasamdé Bendrijos pramoné gamybai plésti,
gal¢jo bati maziau kvalifikuoti.

Nuo 2005 m. iki TL pabaigos nasumas sumazéjo 11 %.

5.4.7. Faktinio dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas po ankstesnio dempingo

Eksportuojanciy JAV gamintojy dempingo skirtumai yra nurodyti dalyje apie dempinga ir yra daug
didesni uz de minimis lygj. Be to, atsizvelgiant j importo dempingo kainomis kiekj ir kainas, faktinio
dempingo skirtumo poveikio negalima laikyti nereikimingu.

5.4.8. Neatrinkti Bendrijos gamintojai

[$analizavus Bendrijos rinkos duomenis paaiskéjo, kad neatrinkti Bendrijos gamintojai ir 60 konsta-
tuojamojoje dalyje nurodyti gamintojai parduodami jy paciy pagamintg biodyzeling Bendrijos rinkoje
per analizuotg laikotarpj neteko didelés rinkos dalies. Apskaiciuota, kad Sie gamintojai per analizuotg
laikotarpj prarado daugiau nei 20 procentiniy punkty rinkos dalies.

I§ skundo pateikéjo pateiktos informacijos paaiskéjo, kad daugelis iy bendroviy arba baigé veikla,
susijusig su biodyzelinu, arba ja sumazino ir negaléjo tinkamai bendradarbiauti atliekant tyrima.

Be to, kai kurios bendrovés, kurios pateiké informacija vykdant atrankg, nurodé, kad dél importo
mazomis kainomis i§ JAV turéjo sumazinti gamybg ir darbuotojy skaiciy. Panasiy pastaby pateike kiti
gamintojai, kurie buvo pasirenge pradéti gamybg, bet patekima j rinka turéjo atidéti, nes labai
padidéjo importo mazomis kainomis i§ JAV kiekis, ypa¢ per TL.
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Minéti duomenys, susije su neatrinktais gamintojais, sustiprinty i$vadas dél atrinktiems Bendrijos
gamintojams padarytos Zalos.

5.5. ISvada dél zalos

Atlikus tyrimg nustatyta, kad didéjant paklausai atrinkty Bendrijos gamintojy padétis (kiekio rodikliai)
per analizuotg laikotarpj pageréjo — gamyba padidéjo 150 %, gamybos pajégumai — 174 %, o
parduotas kiekis — 143 %. Be to, atrinkty Bendrijos gamintojy rinkos dalis padidéjo nuo 25,3 %
2005 m. iki 29,8 % per TL, tiksliau, vidutiniskai 4,5 procentinio punkto. UZimtumas ir investicijos
taip pat padidéjo, nes per ta laikotarpj padidéjo biodyzelino paklausa Bendrijos rinkoje. Tadiau
pagamintas kiekis nepadidéjo tiek, kiek paaugo rinka, todél per analizuotg laikotarpj gamybos pajé-
gumy naudojimas sumazéjo 9 %, o nasumas — 11 %.

Pagrindiniai su atrinkty Bendrijos gamintojy finansine padétimi susij¢ rodikliai per analizuotg laiko-
tarpj pablogéjo. Nasumas sumazéjo nuo apytikriai 18 % 2005-2006 m. iki maZiau nei 6 % per TL.
Nepaisant atrinkty Bendrijos gamintojy gebéjimo patiems finansuoti savo veiklg, ypa¢ dél to, kad
padidéjo grynyjy pinigy srautas, investicijy graza per TL labai sumazéjo — net 80 %.

Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad 2005-2007 m. ir nuo 2005 m. iki TL pabaigos labai padidéjo
atrinkty Bendrijos gamintojy sgnaudos — atitinkamai 36 ir 42 %, nes padidéjo pramonés zaliavy,
kurios sudaro apie 80 % visy biodyzelino sgnaudy, kainos (i§ esmés rapsy ir sojy aliejaus kainos). Siy
padidéjusiy sanaudy nebuvo galima visiskai perkelti pirkéjams Bendrijos rinkoje.

Atsizvelgiant i tai, kas i§déstyta, galima daryti i§vadg, kad visa Bendrijos pramoné patyré materialing
zala, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalyje.

6. PRIEZASTINIS RYSYS

6.1. ]Zzanga

Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 ir 7 dalis nagrinéta, ar dél JAV kilmés importo dempingo
kainomis Bendrijos pramonei padaryta tokia Zala, kad ja buty galima laikyti materialine. Taip pat
nagrinéti kiti, su importu dempingo kainomis nesusij¢ Zinomi veiksniai, galéje tuo paciu metu daryti
zalg Bendrijos pramonei, nes siekta uZtikrinti, kad Zala, kuri galéjo bati padaryta ty kity veiksniy,
nebaty priskirta dempingo kainomis vykdomam importui.

6.2. Importo dempingo kainomis poveikis

Atlikus tyrimg nustatyta, kad per analizuota laikotarpj labai padidéjo, tiksliau — 100 karty, importo
mazomis dempingo kainomis i§ JAV kiekis. Dél to tokiam importui tenkanti rinkos dalis padidéjo net
16,8 procentinio punkto — nuo 0,4 % 2005 m. iki 17,2 % per TL. Norint parodyti, kokj didelj poveikj
Bendrijai padaré¢ didelis importo dempingo kainomis i§ JAV kiekis, pazymima, kad rinkos dalis 16,8
procentinio punkto padidéjo per 15 ménesiy.

Tuo paciu metu, nepaisant labai padidéjusio suvartojamo kiekio, Bendrijos pramoné jai tenkancia
rinkos dalj jos pagrindinéje rinkoje per analizuotg laikotarpj sugebéjo padidinti tik 4,5 procentinio
punkto. Atlikus tyrimg nustatyta, kad taip atsitiko tik dél to, kad Bendrijos gamintojai per analizuota
laikotarpj nutrauké gamybg arba ja sumazino.
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Dempingo kainomis vykdomo importo vidutiné kaina nuo 2005 m. iki TL pabaigos padidéjo 7 %,
taciau per tg patj laikotarpj buvo gerokai mazesné uz Bendrijos pramonés kainas. Taigi dél dempingo
kainomis vykdomo importo kainy buvo priverstinai sumazintos Bendrijos pramonés kainos — vidu-
tinis priverstinio kainy mazinimo skirtumas per TL buvo 25 %.

D¢l didelio importo mazomis dempingo kainomis kiekio Bendrijos rinkoje daromas spaudimas
neleido Bendrijos pramonei nustatyti tokias pardavimo kainas, kurios atitikty rinkos salygas ir padi-
déjusias sanaudas. I§ tiesy vidutinés Bendrijos pramonés biodyzelinui gaminti naudoty pramonés
zaliavy kainos per TL buvo 25 % didesnés nei 2006 m. Bendrijos pramoné pirkéjams galéjo perkelti
tik 4 % padidéjusias kainas, o visos Bendrijos pramonés sanaudos per t3 patj laikotarpj padidéjo 20 %.
Reikia pazyméti, kad JAV gamintojy naudoty pagrindiniy pramonés Zzaliavy, tiksliau, sojy aliejaus,
kaina per tg patj laikotarpj taip pat gerokai padidéjo. Taciau, kaip nurodyta 109 konstatuojamojoje
dalyje, 8is sanaudy padidéjimas dempingo kainomis vykdomo importo kainose neatsispindéjo.

Norint tiksliau jrodyti labai padidéjusio importo maZomis dempingo kainomis i§ JAV kiekio ir
Bendrijos pramonei padarytos Zzalos priezastinj ry$j, palyginta Bendrijos pramonés padétis
2005-2006 m., kai importo dempingo kainomis nebita, ir rinkos padétis nuo 2006 m. iki TL
pabaigos, kai labai padidéjo importo dempingo kainomis kiekis.

2005-2006 m., kai Bendrijos rinkoje nebuvo importo dempingo kainomis, suvartojamas kiekis
padidéjo apytikriai 1,8 mln. tony. Visi Bendrijos gamintojai galéjo rengti verslo planus tikédamiesi
greitai augancios palankios rinkos. Tuo laikotarpiu kainos padidéjo 19 %, o Bendrijos pramonés
pelnas buvo 18,3 %. 2007 m. ir per TL padeétis visiskai pasikeité. | rinka pradéjo skverbtis importas
mazomis dempingo kainomis i§ JAV. Nors rinka ir toliau plétési bei padidéjo 1,6 mln. tony, taciau
didZiaja Sios iSsiplétusios rinkos dalj (daugiau nei 1 mln. tony) uzémé importas dempingo kainomis i3
JAV. Bendrijos pramonei atiteko tik nedidelé rinkos dalis, pagrindinés biodyzelino gamybos sanaudos
padidéjo net 25 %, taciau vidutiné pardavimo kaina per tg patj laikotarpj padidéjo tik apie 4 %. Todél
jos bendra ekonominé ir finansiné padétis per TL pablogéjo, nes pelnas sumazéjo net iki 6 % nuo
apyvartos.

Remiantis tuo, kas i§déstyta, padaryta preliminari i§vada, kad importas mazomis dempingo kainomis
is JAV, dél kurio per TL Bendrijos pramonés kainos buvo gerokai priverstinai sumazintos ir kurio
apimtis labai padidéjo, turéjo lemiama jtaka Bendrijos pramonés patirtai materialinei Zalai, kuria rodo
jos finansinés padéties blogéjimas per TL.

6.3. Kity veiksniy poveikis

6.3.1. Importas i$ kity treciyjy Saliy

9 lentelé
Kitos treciosios Salys 2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
I$ viso importuota 0 30 000 55000 144 596 147 812
(tonos)
Indeksas 0 100 183 482 493
Rinkos dalis 0% 0,9 % 1,1 % 2,2% 2,2%
Indeksas 2005 m. = 100 0 100 122 244 244

Saltinis: skundo pateikéjo pateikta informacija.
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Importo i§ treciyjy Saliy kiekio nebuvo galima tiksliai nustatyti dél 69 konstatuojamojoje dalyje
nurodyty priezas¢iy. Taigi pirmiau lenteléje pateikti duomenys pagristi skundo pateikéjo pateiktais
skai¢iavimais.

Importo i§ treciyjy Saliy, kurios néra susijusios su $iuo tyrimu, kiekis padidéjo nuo apytikriai 30 000
tony 2005 m. iki 147 812 tony per TL. Dél to per ta patj laikotarpj Siek tiek padidéjo rinkos dalis,
tiksliau, 1,3 procentinio punkto. Todél padaryta preliminari i$vada, kad importo i§ kity treciyjy Saliy
poveikis Bendrijos pramonés patirtai materialinei Zalai gal¢jo bati tik nereik§mingas.

6.3.2. Paklausos raida

Atsizvelgiant j tai, kad per nagrinéjamajj laikotarpj ir analizuoty laikotarpj paklausa labai padidéjo,
negalima teigti, kad Bendrijos pramoné materialing Zalg per TL patyré dél to, kad paklausa Bendrijos
rinkoje nuo 2007 m. iki TL pabaigos neZymiai sumazéjo (- 0,5 %).

6.3.3. Viesosios politikos sprendimai

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad Vokietijoje i§ naujo nustatyti energijos mokes¢iai uz biodyze-
ling (*) galéjo neigiamai paveikti ekonoming Bendrijos gamintojy, kurie tiekia produktg tai valstybei
narei, padeétj.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad i3 tiesy Vokietijoje naudojamam grynam biokurui nuo 1999 m. taikytos
mokesciy lengvatos, kurios nuo 2006 m. rugpjacio 1 d. buvo sumazintos. Taciau 2007 m. sausio
1 d. nustatytas privalomas maiymo reikalavimas (1), kuriuo nustatyta 4,4 % biodyzelino kvota,
apskai¢iuota remiantis viso benzino ir dyzelino Vokietijos rinkos transporto srityje energijos kiekiu.
Sios kvotos nesilaikantys iikinés veiklos vykdytojai turi mokéti 0,60 EUR bauda uZ litrg biodyzelino,
kuris neatitinka kvotos. Pasirodo, kad i§ esmés $iuo privalomu maiSymo reikalavimu kompensuojami
tariami pardavimo nuostoliai ir subalansuojami lengvaty sumazinimai. I$ tikryjy atlikus tyrima nusta-
tyta, kad atrinkty Bendrijos gamintojy, kurie produkta tiekia Vokietijos rinkai, parduotas kiekis nuo
2006 m. iki TL pabaigos padidéjo 68 %.

Remiantis tuo, kas i§déstyta, manoma, kad dél Bendrijos valstybiy valdZios institucijy priimty spren-
dimy negalima nutraukti importo dempingo kainomis ir Bendrijos pramonei padarytos materialinés
zalos priezastinio rysio.

6.3.4. Laisvi Bendrijos gamintojy gamybos pajégumai

Viena suinteresuotoji $alis teigé, kad daug bendroviy Bendrijoje, paskatintos vieSosios politikos prie-
moniy biodyzelino gamybai skatinti, nusprendé investuoti j turimy gamybos pajégumy plétojima ir
naujas jmones. Ta alis teigé, kad per TL biodyzelino gamybos pajégumai Bendrijoje buvo 11,5 mln.
tony. Be to, ji teigé, kad suvartojamo kiekio raida nepateisino likesciy, todél didelé gamybos pajé-
gumy dalis buvo nenaudojama ir bty toliau likusi nenaudojama, net jei ir nebiity importo i§ JAV.
Dél to susijusios nuolatinés iSlaidos turéjo neigiamo poveikio Bendrijos gamintojy pelningumui,

investicijy grazai ir grynyjy pinigy srautui.

(%) ,Energiesteuergesetz” isigaliojo 2006 m. rugpjuacio 1 d. — nustatytas 9 eurocenty mokestis uz litra B100.

() 2006 m. gruodzio 21 d. ,Biokraftstoffquotengesetz“ BGBl. 2006, Nr. 62 I dalis, p. 3180, kuriuo jgyvendinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/96/EB.
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Siuo atzvilgiu pazymima, kad atliekant tyrima démesys buvo skirtas Bendrijos gamintojy padéciai. Net
jeigu ir tiesa, kad Bendrijos pramonés gamybos pajégumai (+ 189 %) padidéjo i§ dalies daugiau nei
paklausa (+ 106 %), reikia pazyméti, kad pagrindiné su sanaudomis susijusi varomoji jéga biodyzelino
gamyboje — kintamosios iSlaidos. I3 tiesy, kaip nurodyta 109 konstatuojamojoje dalyje, biodyzelino
gamyboje Zzaliavos sudaro 80 % visy sgnaudy. I$samiau nagrinéjant § tvirtinimg paaiskéjo, kad
nuolatinés iSlaidos gaminant ir parduodant biodyzeling sudaré tik 6 % visy sanaudy. Taigi, jokiu
tariamu dél nepanaudoty pajégumy padidéjusiy nuolatiniy islaidy poveikiu negalima paaiskinti,
kodél per TL labai pablogéjo bendrijos pramonés finansiné padétis.

Be to, reikia pastebéti, kad, kaip nurodyta 4 lenteléje, atrinkty Bendrijos gamintojy pajégumy naudo-
jimo norma per TL buvo 80 %. Taigi, atrinkty Bendrijos gamintojy atveju nebuvo matyti tariamai
pertekliniy gamybos pajégumy Bendrijoje.

Remiantis tuo, kas i§déstyta, manoma, kad jei nepanaudoti gamybos pajégumai ir turéjo neigiamo
poveikio Bendrijos pramonei, tas poveikis nebuvo toks didelis, kad dél jo baty nutrauktas importo
dempingo kainomis ir Bendrijos pramonei padarytos Zalos priezastinis rysys.

6.3.5. Padidéjusi pramonés Zaliavy paklausa ir didéjancios kainos

Viena suinteresuotoji 3alis teigé, kad dél padidéjusios rapsy ir rapsy aliejaus paklausos labai padidéjo
zaliavy kainos Bendrijoje. Tuo, kad Bendrijos gamintojai rapsy aliejy naudoja kaip pagrinding Zaliava,
bity galima paaiskinti, kodél jie galbiit patyré didesng¢ Zalg, nei kiti gamintojai, kurie biodyzelinui
gaminti naudoja kitus aliejus, pavyzdziui, sojy ar alyvpalmiy aliejy.

Pirmiausia paZymima, kad atlikus tyrimg nustatyta, jog atrinkti Bendrijos gamintojai biodyzelinui
gaminti naudojo ir kitus aliejus (sojy, alyvpalmiy, saulégrazy) bei kartais gyviininius riebalus, o ne
tik rapsy aliejy.

Be to, 109 konstatuojamojoje dalyje i§ tiesy pripazjstama, kad per analizuota laikotarpj Bendrijos
pramonés Zaliavy sgnaudos labai padidéjo. Taciau Siuos pokycius reikia vertinti atsizvelgiant j bendrg
zemés dkio produkty kainy padidéjimg visame pasaulyje, be to, $iuo atzvilgiu pazymima, kad sojy
aliejaus (pagrindinés pramonés Zaliavos, kuria naudojo nagrinéjamosios 3alies gamintojai) kainos per
ta pat laikotarpj dar daugiau padidéjo. Taigi pramonés Zzaliavy kainos padidéjimas poveikio turejo
visy rasiy biodyzelinui.

Rinkoje, kurioje vyrauja veiksminga konkurencija, reikéty tikétis, kad gamintojai turéty sugebéti
atgauti padidéjusias sanaudas ir perkelti jas j rinkg. Taciau atlikus tyrima nustatyta, kad dél didelio
importo mazomis dempingo kainomis kiekio Bendrijos rinkoje daromas spaudimas neleido Bendrijos
gamintojams nustatyti tokias pardavimo kainas, kurios atitikty rinkos salygas ir padidéjusias sanaudas.
Kaip minéta, pagrindinés JAV gamintojy pramonés Zaliavos, tiksliau, sojy aliejus, per analizuotg
laikotarpj taip pat labai pabrango. Taciau padidéjusios sgnaudos JAV neatsispindéjo importo
dempingo kainomis Bendrijos rinkoje kainose.

Tokiomis aplinkybémis dél Zaliavy kainy padidéjimo negalima nutraukti priezastinio rysio tarp
importo dempingo kainomis ir Bendrijos pramonei padarytos materialinés Zzalos.
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6.3.6. Mineralinio dyzelino kainy raida

Viena suinteresuotoji 3alis tvirtino, kad dél artimo mineralinio dyzelino ir biodyzelino kainy santykio,
padidéjus biodyzelino kainoms (jos padidéjo daugiau nei mineralinio dyzelino kainos), ypa¢ Vokie-
tijoje, galé¢jo sumazéti gamintojy, kurie tiekia $ios valstybés narés rinkai, parduodamas kiekis.

Pirmiausiai pazymima, kad minéta 3alis nepateiké §j tvirtinimg pagrindziancios informacijos. Be to,
prieSingai nei tvirtino §i 3alis, atlikus tyrima nustatyta, kad Bendrijos pramonés parduodamas kiekis ir
rinkos dalis per analizuota laikotarpj padidéjo. Be to, zaliavinés naftos kainos kotiruojamos pasauliniu
mastu, todél nagrinéjamojo produkto pardavimui turéjo bati padarytas toks pat poveikis, kaip Bend-
rijos gaminamo biodyzelino pardavimui.

Remiantis tuo, kas i§déstyta, $is argumentas turéjo biiti atmestas.

6.3.7. Bendrijos biodyzelino gamykly vietos svarba

Viena suinteresuotoji 3alis teigé, kad bet kurio biodyzelino gamintojo vieta yra svarbus veiksnys
konkurencijos prasme, ir nurodé Vokietija kaip pavyzdi, kad biodyzelino gamintojai, isikiire be
i8¢jimo | jiira, susiduria su didesniais gabenimo kastais, nes visi stambieji pirkéjai, visy pirma naftos
perdirbimo gamyklos ir jy maiSymo jrenginiai, yra jsikaire prie kranto.

Atlikus tyrima nustatyta, kad labai nedaug Bendrijos pramonés gamintojy buvo jsikiire be i§¢jimo j
jura. Be to, nustatyta, kad netoli kai kuriy tokiy gamintojy be i$¢jimo | jura jsikiirusios ir naftos
perdirbimo imonés. Kity tokiy gamintojy atveju nustatyta, kad trikuma, jog biodyzelino gamintojai
jsikdire be i8¢jimo | jirg ir yra toli nuo pirkéjy (maiSytojy, perdirbéjy), kompensuoja tai, kad netoliese
yra spaudykly ir (arba) pramonés zaliavy tiekéjy.

Remiantis tuo, kas isdéstyta, tvirtinimas, kad dél gamyklos vietos be i$¢jimo | jira Bendrijos pramonei
daroma materialiné Zala, atmestas.

6.3.8. Su JAV eksportuotojais susije gamintojai

Reikéty pazyméti, kad 112-118 konstatuojamosiose dalyse analizuojant importo dempingo kainomis
i§ JAV poveiki atsizvelgta | importo i§ JAV poveikj trims 60 konstatuojamojoje dalyje nurodytoms
bendrovéms. Dél $iy bendroviy pagaminto biodyzelino pardavimo: atlikus tyrima nenustatyta, kad
kainos ar elgsena skyrési nuo atrinkty Bendrijos gamintojy, ypa¢ per TL.

6.4. I$vada dél priezastinio rysio

[Sanalizavus nustatyta, kad nuo 2005 m. iki TL pabaigos labai padidéjo JAV kilmés importo maZomis
dempingo kainomis kiekis ir rinkos dalis. Tuo padiu metu nustatyta, kad dél $io importo per TL
priverstinai labai sumazinta Bendrijos pramonés kaina.

1§ atliekant tyrima atskleisty fakty ir atliktos analizés lyginant 2005-2006 m. laikotarpj su laikotarpiu
nuo 2007 m. iki TL pabaigos, matyti, kad akivaizdZiai sutapo laikas, kai labai padidéjo importo
mazomis kainomis i§ JAV apimtis ir labai pablogéjo Bendrijos pramonés ekonominé padétis, ypac per
TL.
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Remiantis aprasyta analize, kurig atlickant buvo tinkamai nustatytas ir atskirtas visy zinomy veiksniy
poveikis Bendrijos pramoneés padéciai nuo Zalingo poveikio, kurj daro importas dempingo kainomis,
padaryta preliminari i$vada, kad importas dempingo kainomis i§ JAV Bendrijos pramonei padaré
materialing zalg, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 dalyje.

7. BENDRIJOS INTERESAI

7.1. Pirminé pastaba

Remdamasi pagrindinio reglamento 21 straipsniu Komisija nagrinéjo, ar, nepaisant i§vados deél
zalingo dempingo, buvo jtikinamy priezasCiy, leidZianc¢iy daryti i§vada, kad Siuo konkreciu atveju
priemoniy taikymas neatitikty Bendrijos interesy. Bendrijos interesai nustatyti remiantis visy jvairiy
susijusiy interesy, t. y. Bendrijos pramonés, importuotojy, Zaliavy tiekéjy ir nagrinéjamojo produkto
naudotojy interesy, vertinimu.

7.2. Bendrijos pramonés interesai

7.2.1. Poveikis Bendrijos pramonei, jei priemonés biity nustatytos arba nenustatytos

Kaip minéta, Bendrijos pramonei dél JAV kilmés importo dempingo kainomis padaryta materialiné
zala. Jei priemonés nebiity nustatytos, Bendrijos pramonés finansiné padétis veikiausiai toliau blogéty.
Bendrijos pramonés padétis ypatingai pablogéjo nuo 2005 m. iki TL pabaigos dél nepakankamai
padidinty kainy 12,6 procentinio punkto sumazéjus pelningumui. I3 tiesy, atsiZvelgiant j tai, kad
pelningumas mazéja, Bendrijos pramonés finansiné padétis nenustacius priemoniy veikiausiai toliau
blogés. Taigi, galiausiai sumazés gamybos apimtis, bus uzdaromos gamyklos ir dél to Bendrijoje gali
sumazéti uZimtumas ir investicijos.

Manoma, kad nustacius priemones biity atkurta sazininga konkurencija rinkoje. Reikéty pazyméti,
kad Bendrijos pramonés pelningumas mazéjo dél to, kad buvo sudétinga konkuruoti su JAV kilmeés
importu mazomis dempingo kainomis. Nustacius antidempingo priemones Bendrijos pramoné
veikiausiai galéty islaikyti tokj pelninguma, kuris yra bitinas $iai kapitalo imliai pramonei.

Apibendrinant, tikimasi, kad priemonés bus veiksmingos ir suteiks Bendrijos pramonei galimybe
atsigauti nuo Zalingo dempingo, kuris buvo nustatytas atlickant § tyrima.
7.3. Nesusijusiy Bendrijos importuotojy ir (arba) prekybininky interesai

Inicijavus tyrimg susisiekta su apytikriai 25 nesusijusiais Bendrijos importuotojais ir (arba) prekybi-
ninkais. Taciau $ios 3alys nebendradarbiavo.

Tokiomis aplinkybémis nebuvo galima preliminariai jvertinti galimo priemoniy poveikio importuo-
tojams.

7.4. Naudotojy interesai

Inicijavus tyrima susisiekta su visomis Zinomomis bendrovémis, susijusiomis su mineralinio dyzelino
gamyba ir platinimu bei susijusiomis su privalomu mineralinio dyzelino mai$ymu su biodyzelinu,
joms nusiysti klausimynai.
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Bendradarbiavo tik viena bendrové naudotoja. Sis naudotojas pateiké klausimyno atsakymus ir
nurodé, kad jis pritaria, jog reikia sustabdyti pigaus JAV importo srauta, kuris iSkraipo konkurencija
Bendrijoje ir dél to dyzeling gaminancioms ir parduodancioms bendrovéms daroma Zzala, nes kai
kurie konkurentai, kurie perka §j pigy produkts, nesaziningu bidu jgauna konkurencinj pranasuma,
palyginti su tais konkurentais, kurie pigaus produkto neperka. Be to, naudotojas tvirtino, kad nusta-
Cius priemones bity galima vél atidaryti esterio gamyklas (ypa¢ Vokietijoje) ir (arba) toliau planuoti
naujy esterinimo gamykly steigima Bendrijoje. Esteris Europoje tradiciskai gaminamas i§ rapsy
(geresnés kokybés Zaliava, nei alyvpalmés ar soja, naudojamos B99 gaminti), todél padidéjus gamin-
tojy skaiciui Europoje atsirasty daugiau kokybiskesniy produkty ir sumazéty esterio kainos — galutiné
nauda tekty vartotojui.

Vienos valstybés narés vezéjy interesus atstovaujanti naudotojy asociacija teigé, kad nustacius prie-
mones jos nariy veiklai biity padarytas neigiamas poveikis. Ji tvirtino, kad dyzelinas sudaro 20-25 %
transporto sektoriaus sanaudy, o atsizvelgiant | maza Sio sektoriaus pelninguma (0-5 %), dyzelino
kaina yra lemiamas tikstanciy bendroviy i$gyvenimo veiksnys. Taciau $iy tvirtinimy nebuvo galima
patikrinti, nes né vienas minétos asociacijos narys nepateiké naudotojy klausimyno atsakymy.

Tokiomis aplinkybémis padaryta preliminari i$vada, kad, remiantis pateikta informacija, antidempingo
priemoniy poveikis gali bati jvairus, dél to negalima padaryti aiskios isvados, ar $iuo konkre¢iu atveju
yra jtikinamy naudotojams palankiy priezas¢iy nenustatyti priemoniy.

7.5. Zaliavy tiekéjy interesai

Klausimyno atsakymus pateiké $esi tiekéjai. Keturi tiekéjai pritare, kad reikia nustatyti antidempingo
priemones ir nurodé, kad nenustacius antidempingo priemoniy Bendrijos pramonés ilgalaikiam gyva-
vimui iskilty grésme. Jei taip atsitikty, jy padéciai baty padarytas akivaizdus neigiamas poveikis.

Du kiti tiekéjai, kurie buvo susije su eksportuojanciais JAV biodyzelino gamintojais, teigé, kad galimos
priemonés neturéty didelio poveikio, nes jas nustaCius pasikeisty prekybos srautai (baty pradéta
importuoti i§ $aliy, kurioms priemonés netaikomos).

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, galima daryti i§vadg, kad nustacius priemones Zaliavy tiekéjams apskritai
buty padarytas teigiamas poveikis.

7.6. Konkurencijg ir prekyba iskraipantis poveikis

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad $is tyrimas neatitinka tarptautiniy ir Bendrijos politikos spren-
dimy skatinti biokuro gamybg ir pardavima siekiant saugoti aplinka ir sumazinti priklausomybe nuo
mineralinés kilmes kuro.

Siuo atzvilgiu reikia pazyméti, kad pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj reikalaujama ypatingai
atsizvelgti i tai, kad batina pasalinti prekybg iskraipantj Zalingo dempingo poveikj ir atkurti veiks-
minga konkurencijg. Tokiomis aplinkybémis analizuojant negalima atsizvelgti i bendrus svarstymus
dél aplinkos apsaugos ir mineralinio dyzelino tiekimo, be to, tokiais svarstymais negalima pateisinti
nesaziningos prekybos praktikos.
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Dél Bendrijos rinkos: nustacius antidempingo priemones susije eksportuojantys JAV gamintojai,
atsizvelgiant | stiprig jy padétj rinkoje, veikiausiai toliau pardavinés savo produktus, nors ir ne
dempingo kainomis. Be to, gali biiti, kad Bendrijos rinkoje vis tiek blity pakankamas skaicius stambiy
konkurenty, tiksliau, Bendrijos gamintojy, kurie buvo laikinai sustabde gamyba, ir kity, kurie negaléjo
pradéti gamybos dél importo dempingo kainomis. Dél to reikéty pazyméti, kad analizuoto laikotarpio
pradzioje Bendrijos gamintojy, kurie su $iuo tyrimu néra susij¢, pardavimas sudaré ne maziau kaip
30 % Bendrijos rinkoje ir $i dalis dél importo dempingo kainomis i§ JAV labai sumazéjo. Todeél
tikétina, kad naudotojai galés ir toliau rinktis i§ jvairiy biodyzelino tiekéjy. Kita vertus, jei nebity
nustatyta jokiy priemoniy, Bendrijos pramonés ateiciai gali kilti pavojus. Jos i§nykimas labai suma-
zinty konkurencija Bendrijos rinkoje.

7.7. I§vada dél Bendrijos interesy

Priemoniy nustatymas importuojamam JAV kilmés biodyzelinui akivaizdziai atitikty Bendrijos
pramonés interesus. Tai leisty Bendrijos pramonei augti ir atsigauti nuo importo dempingo kainomis
padarytos Zzalos. Taciau, jei priemonés nebiity nustatytos, Bendrijos pramonés ekonominé padétis
veikiausiai toliau blogéty, o i§ verslo pasitraukty dar daugiau tkinés veiklos vykdytojy. Be to, nors dél
naudotojy ir importuotojy nebuvo galima padaryti aiskiy i§vady, tikétina, kad priemoniy nustatymas
atitikty Zzaliavy tiekéjy interesus.

Atsizvelgiant j tai, kas i§déstyta, padaryta preliminari iSvada, kad néra jokiy jtikinamy su Bendrijos
interesais susijusiy priezasciy, dél kuriy Siuo atveju nebity galima nustatyti antidempingo muity.

8. PASIULYMAS DEL LAIKINUJU ANTIDEMPINGO PRIEMONIU

8.1. Zalos pasalinimo lygis

Atsizvelgiant j iSvadas, padarytas dél dempingo, Zalos, priezastinio rysio ir Bendrijos interesy, reikéty
nustatyti laikingsias antidempingo priemones, kad bty uzkirstas kelias tolesnei Zalai, kurig Bendrijos
pramonei daro importas dempingo kainomis.

Visy antidempingo priemoniy lygis turéty bati toks, kad pakakty pasalinti Zalg, kuria Bendrijos
pramonei padaré importas dempingo kainomis, taciau nebiity virSyti nustatyti dempingo skirtumai.
Apskaic¢iuojant muito, kurio reikia pasalinti Zalingo dempingo poveikiui, dydj, manyta, kad visos
priemongés turéty padéti Bendrijos pramonei gauti pelng prie§ mokescius, kurj bity galima pagristai
gauti normaliomis konkurencijos salygomis, t. y. jeigu nebiity importo dempingo kainomis.

Dél to, remiantis Bendrijos pramonés veiklos rodikliais per pirmaja nagrinégjamojo laikotarpio dalj
(2004, 2005 ir 2006 m.), 15 % apyvartos pelno dydis galéty bati laikomas tinkamu lygiu, kurj
Bendrijos pramoné galéty pasiekti, jei nebity zalingo dempingo, ir pagristu dydziu, kuris uztikrinty
produktyvias ilgalaikes investicijas $iai naujai susikirusiai pramonés Sakai.

Tuomet, remiantis svertinés vidutinés importo kainos, nustatytos skaiciuojant priverstinj kainy mazi-
nimg, palyginimu su Bendrijos pramonés Bendrijos rinkoje parduoto panaSaus produkto neZalinga
kaina, nustatyta, kiek bitina didinti kaing. Nezalinga kaina apskai¢iuota prie atrinkty Bendrijos
gamintojy pardavimo kainos, kuri buvo pakoreguota atsizvelgiant i faktinj pelng ir (arba) nuostolj
per TL, pridéjus pirmiau minéta pelno skirtuma. Tuomet visi dél Sio palyginimo atsirade skirtumai
buvo isreiksti visos CIF importo vertés procentais.
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(166)

167)

(168)

(169)

(170)

171)

8.2. Laikinosios priemonés

Atsizvelgiant | tai, kas iddéstyta, manoma, kad, remiantis pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2
dalimi, importuojamiems JAV kilmés produktams turéty biti taikomi laikinieji antidempingo muitai,
kuriy dydis prilygty maZesniam i§ dempingo ir Zalos skirtumy, vadovaujantis mazesniojo muito
taisykle.

Taciau, atliekant antisubsidijy tyrimg, importuojam JAV kilmés biodyzelinui taip pat nustatomi
kompensaciniai muitai. Atliekant antisubsidijy tyrima nustatytos subsidijos néra eksporto subsidijos,
todél laikoma, kad jos netur¢jo jtakos eksporto kainai ir atitinkamam dempingo skirtumui. Todél,
atsizvelgiant i tai, kad atlickant abu tyrimus nagrinétas tas pats importas, antidempingo muitai gali
biti nustatyti kartu su kompensaciniais muitais tiek, kiek Sie muitai kartu nevirsija Zalos pasalinimo
skirtumo.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, antidempingo muito normos apskaiciuotos lyginant zalos pasalinimo
skirtumus, dempingo skirtumus ir kompensaciniy muity normas. Todél sitilomi tokie antidempingo
muitai:

Bendrové Jalos skirtumas | DemPpingo | Kompensacinio | Antidempingo
skirtumas muito norma | muito norma
Archer Daniels Midland Company 54,6 % 3,4 % 351% 3,4 %
Cargill Inc. 58,9 % 10,4 % 34,5 % 10,4 %
Green Earth Fuels of Houston LLC 39,8 % 73,4 % 39,0 % 0,8 %
Imperium Renewables Inc. 41,6 % 29,5 % 29,1 % 12,5%
Peter Cremer North America LP 69,9 % 57,3 % 41,0 % 28,9 %
World Energy Alternatives LLC 41,7 % 51,7 % 37,6 % 41%
Co-operating non sampled companies 51,4 % 33,7 % 36,0 % 154 %

Atsizvelgiant j tai, kad antidempingo muitas bus taikomas misiniams, kuriy sudétyje yra daugiau nei
20 % masés biodyzelino, proporcingai jy biodyzelino kiekiui, manoma, kad siekiant, jog valstybiy
nariy muitinés veiksmingai jgyvendinty priemones, bity tikslinga muitus nustatyti kaip fiksuota
suma, remiantis biodyzelino kiekiu.

Siame reglamente nurodytos atskiroms bendrovéms taikomos antidempingo muito normos nusta-
tytos remiantis $io tyrimo iSvadomis. Taigi jos parodo S$iy bendroviy padétj, nustatyta atliekant
tyrima. Todél Sios muito normos (kitaip nei visos Salies mastu nustatytas muitas, taikomas ,visoms
kitoms bendrovéms®) taikomos tik tiems importuojamiems nagrinéjamosios Salies kilmés produktams,
kuriuos pagamino bendrovés, t. y. konkretiis nurodyti juridiniai asmenys. Importuojamiems produk-
tams, pagamintiems bet kurios kitos bendrovés, kurios pavadinimas ir adresas konkreciai nepaminétas
Sio reglamento rezoliucingje dalyje, iskaitant subjektus, susijusius su konkreciai paminétomis bend-
rovémis, negali biiti taikomos $ios normos — jiems taikoma visoms kitoms bendrovéms nustatyta
muito norma.

9. ATSKLEIDIMAS

Pirmiau nurodytos preliminarios i§vados bus atskleistos visoms suinteresuotosioms $alims, kurios bus
paragintos rastu pareiksti savo nuomong ir pateikti prasymga isklausyti. Jy pastabos bus nagrinéjamos
ir prie§ priimant galutinj sprendima i jas prireikus bus atsizvelgta. Siekiant priimti galutines i$vadas
preliminarios i§vados gali biiti svarstomos i$ naujo,
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Importuojamiems JAV kilmés riebaly riigé¢iy monoalkilesteriams ir (arba) parafininiams gazoliams,
gaunamiems sintetinant ir (arba) apdorojant vandeniu, neiSkastinés kilmés (dazniausiai vadinamiems biody-
zelinu), tiek gryniems, tiek misinio pavidalo, kuriy sudétyje yra daugiau nei 20 % masés riebaly rigsciy
monoalkilesteriy ir (arba) parafininiy gazoliy, gaunamy sintetinant ir (arba) apdorojant vandeniu, neigkas-
tinés kilmes, kuriy KN kodai yra ex 1516 20 98 (TARIC kodas 1516 20 98 20), ex 1518 00 91 (TARIC
kodas 1518 00 91 20), ex 1518 00 99 (TARIC kodas 1518 00 99 20), ex 2710 19 41 (TARIC kodas
271019 41 20), 3824 90 91, ex 3824 90 97 (TARIC kodas 3824 90 97 87), nustatomas laikinasis anti-
dempingo muitas.

2. Toliau i§vardyty bendroviy pagaminty 1 dalyje nurodyty produkty laikinojo antidempingo muito
norma yra tokia:

Bendrové Amidel&%ﬁgiiﬁgiﬁ; norma Papildomas TARIC kodas
Archer Daniels Midland Company, Decatur 23,6 A933
Cargill Inc., Wayzata 60,5 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 70,6 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 76,5 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 208,2 A937
World Energy Alternatives LLC, Boston 82,7 A939
Companies listed in the Annex 122,9 Zr. prieda
All other companies 182,4 A999

Antidempingo muitas miiniams taikomas atsizvelgiant j bendrg riebaly rig§c¢iy monoalkilesteriy ir parafi-
niniy gazoliy, gaunamy sintetinant ir (arba) apdorojant vandeniu, neiskastinés kilmés, kiekj pagal svorj
(biodyzelino kieki) misinyje.

3. 1 dalyje nurodytas produktas i laisva apyvartg Bendrijoje iSleidZiamas tik tuo atveju, jeigu pateikiama
laikinojo muito dydzio garantija.

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojanc¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

1. Nepazeisdamos Reglamento (EB) Nr. 2026/97 30 straipsnio, suinteresuotosios 3alys per 16 dieny nuo
Sio reglamento jsigaliojimo dienos gali reikalauti atskleisti esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis
buvo priimtas $is reglamentas, rastu pareiksti savo nuomong ir pateikti prasyma biti isklausytoms Komi-
sijos.

2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 21 straipsnio 4 dalj, susijusios Salys per vieng ménesj nuo 3io
reglamento isigaliojimo dienos gali pateikti pastabas dél jo taikymo.



2009 3 12 Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 67/47

3 straipsnis

Sio reglamento 1 straipsnis taikomas ne ilgiau kaip Sesis ménesius.

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. kovo 11 d.

Komisijos vardu
Catherine ASHTON
Komisijos naré
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PRIEDAS

Neatrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys JAV gamintojai

Bendrovés pavadinimas Miestas Papildomas TARIC kodas
AG Processing Inc. Omaha A942
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
Central lowa Energy, LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Delta BioFuels, Inc. Natchez A940
East Fork Biodiesel, LLC Algona A940
Ecogy Biofuels, LLC Tulsa A940
ED & F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels, Inc. Madison A940
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel, LP (BioSelect Fuels) Houston A940
Geo Green Fuels, LLC Houston A940
Griffin Industries, Inc. Cold Spring A940
Huish Detergents, Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries, Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Innovation Fuels, Inc. Newark A940
Iowa Renewable Energy, LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels, LLC Erie A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries, LLC Wilton A940
Memphis Biofuels, LLC Memphis A942
Middletown Biofuels, LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
Nova Biofuels Clinton County, LLC Clinton A940
Organic Fuels, Ltd Houston A940
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Peach State Labs, Inc. Rome A940
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Bendrovés pavadinimas Miestas Papildomas TARIC kodas
Philadelphia Fry-O-Diesel Inc. Philadelphia A940
RBF Port Neches LLC Houston A940
REG Ralston, LLC Ralston A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Scott Petroleum Itta Bena A942
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel, LLC Albert Lea A940
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels, Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsbourgh A940
Vinmar Overseas, Ltd Houston A938
Vitol Inc. Houston A940
Western Dubque Biodiesel, LLC Farley A940
Western Iowa Energy, LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 194/2009
2009 m. kovo 11 d.

kuriuo importuojamam Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés biodyzelinui nustatomas laikinasis
kompensacinis muitas

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. spalio 6 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2026/97 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis
reglamentas), ypa¢ i jo 12 straipsni,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,
kadangi:

1. PROCEDURA

(1) 2008 m. birzelio 13 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje paskelbtu pranesimu () (toliau — pranesimas apie
inicijavimg) Komisija paskelbé apie antisubsidijy tyrimo
(toliau — antisubsidijy tyrimas arba tyrimas) dél j Bendrija
importuojamo Jungtiniy Amerikos Valstijy (toliau — JAV
arba nagrinéjamoji Salis) kilmés biodyzelino inicijavima.

(2) Ta pacig dieng Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbtu pranesimu (*) Komisija paskelbé apie antidem-
pingo tyrimo (toliau — antidempingo tyrimas) dél j Bend-
rijg importuojamo JAV kilmés biodyzelino inicijavima ir
pradéjo atskirg tyrima.

(3)  Antisubsidijy tyrimas inicijuotas 2008 m. balandzio
29 d. gavus gamintojy, kurie pagamina didziaja dalj
($iuo atveju daugiau nei 25 %) viso biodyzelino Bendri-
joje, vardu pateiktg Europos biodyzelino tarybos (toliau -
skundo pateikéjas) skunda. Skunde pateikta Sio produkto

OL L 288, 1997 10 21, p. 1.
(3) OL C 147, 2008 6 13, p. 10.
OL C 147, 2008 6 13, p. 5.

subsidijavimo ir dél to daromos materialinés Zalos prima
facie jrodymy, kuriy pakako AS tyrimo inicijavimui
pagristi.

Pries inicijuodama tyrima ir vadovaudamasi pagrindinio
reglamento 10 straipsnio 9 dalimi, Komisija pranesé JAV
vyriausybei gavusi tinkamais dokumentais pagrista
skunda, kuriame teigiama, kad dél subsidijuojamo JAV
kilmés biodyzelino importo Bendrijos pramonei daryta
materialiné Zala. JAV vyriausybé buvo pakviesta konsul-
tuotis, siekiant issiaiskinti su skundo turiniu susijusig
padétj ir priimti abi Salis tenkinantj sprendimg. JAV
vyriausybé priémé pasialyma konsultuotis; konsultacijos
surengtos 2008 m. birzelio 2 d. Per konsultacijas nepa-
vyko priimti abi $alis tenkinancio sprendimo. Taciau
tinkamai atsizvelgta  JAV valdZios institucijy pastabas,
kad kai kuriy skunde nurodyty valstijy programy atveju
i§ skunde pateiktos informacijos ne visada buvo aisku, ar
JAV biodyzelino gamintojai ir (arba) eksportuotojai gavo
kompensaciniy lengvaty. I$nagrinéjus turima informacija
nuspresta atsinaujinancios energijos technologijy dotacijy
programos Floridos valstijoje, naujy technologijy moks-
linjy tyrimy ir plétros programos Teksaso valstijoje,
laisvos energetikos programos Vasingtono valstijoje
(antrosios dalies), alternatyviy kuro riisiy ir moksliniy
tyrimo plétros fondo Alabamos valstijoje, biodyzelino
pardavimo jrangos mokescio kredito Siaurés Dakotos
valstijoje ir alternatyviuoju kuru varomy transporto prie-
moniy ir kuro pasipildymo infrastruktiros paskoly
Nebraskos valstijoje nepriskirti prie tyrimo aprépties,
nors tos schemos yra i§vardytos pranesime apie inicija-
vima.

Komisija apie tyrimo inicijavimg oficialiai pranesé JAV
eksportuotojams ir (arba) gamintojams, importuotojams,
tiekéjams, naudotojams ir Zinomoms susijusioms asocia-
cijoms, JAV valdzios institucijoms, skunda pateikusiems
Bendrijos gamintojams ir kitiems Zinomiems susijusiems
Bendrijos gamintojams. Suinteresuotosioms 3alims buvo
sudaryta galimybé per pranesime apie inicijavimg nusta-
tytg laikotarpj rastu pareik$ti nuomone ir pateikti
prasymg iSklausyti. Visos suinteresuotosios $alys, pateiku-
sios praSymg iSklausyti, kuriame nurodé svarbias prie-
zastis, dél kuriy reikéty jas isklausyti, buvo isklausytos.

1.1. JAV eksportuotojy atranka

Atsizvelgiant | akivaizdziai didelj JAV eksportuotojy ir
(arba) gamintojy skaiciy, prane$ime apie inicijavima
numatyta pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnj
atlikti atranka subsidijavimui nustatyti.
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)

(10)

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (o jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), JAV eksportuotojy
ir (arba) gamintojy paprasyta per 15 dieny nuo tyrimo
inicijavimo dienos pranesti apie save ir pateikti pagrin-
ding informacija apie eksporta bei pardavimg vidaus
rinkoje, tikslig veikla, susijusig su biodyzelino gamyba,
maiSymu ir prekyba, bei visy jy susijusiy bendroviy, daly-
vaujanciy gaminant ir maiSant nagrinéjamajj produkta bei
juo prekiaujant, pavadinimus ir veikla nuo 2007 m.
balandzio 1 d. iki 2008 m. kovo 31 d. (toliau — TL),
kaip apibrezta ir 17 konstatuojamojoje dalyje.

Atliekant atrankg per 15 dieny apie save pranesé ir
praSomg informacija pateiké daugiau nei 50 bendroviy.
I§ $iy bendroviy importuojama daugiau nei 80 % viso is
Jungtiniy Amerikos Valstijy | Bendrija importuojamo
biodyzelino.

Bendradarbiaujanciy JAV bendroviy atranka

Pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnio 1 dalies b
punktg bendrovés atrinktos remiantis didZiausiu tipiniu
nagrinéjamojo produkto eksporto | Bendrija kiekiu, kurj
bity galima pagristai iSnagrinéti per turima laikotarpj.
Dél sitlomy atrinkti bendroviy pagal pagrindinio regla-
mento 27 straipsnio 2 dalj konsultuotasi su bendrovémis,
kurios pageidavo bati atrinktos, profesine Jungtiniy
Amerikos Valstijy  biodyzelino gamintojy asociacija
(Nacionaline biodyzelino taryba) ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy valdZios institucijomis. Remiantis i§ suinteresuo-
tyjy Saliy gautomis pastabomis pradzioje atrinktos septy-
nios bendrovés. Taciau laikinai nuspresta, kad turéty biti
atsisakyta vienos i§ pradzioje atrinkty bendroviy, kad
baty uztikrinta, jog atrinkty bendroviy skaifius sutapty
su antidempingo tyrimui dél i§ JAV importuojamo biody-
zelino atlikti atrinkty bendroviy skai¢iumi. Pazymima,
kad minéta bendrové biodyzelinu tik prekiavo, o kitos
atrinktos bendrovés jj gamino. Taciau leista, kad §i bend-
rové pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnio 3 dalj
biity nagrinégjama individualiai ir jai bus nustatytas indi-
vidualus antisubsidijy muitas. Remiantis JAV eksporto
statistiniais duomenimis $eSios atrinktos bendrovés per
TL eksportavo 50 % viso JAV eksportuoto kiekio, be
to, i§ $iy bendroviy importuota 73 % viso apie save
praneSusiy, kaip paaiskinta 8 konstatuojamojoje dalyje,
bendroviy biodyzelino kiekio.

Individualus neatrinkty bendroviy nagrinégjimas

Desimt  bendradarbiaujanciy  neatrinkty  bendroviy
paprasé, kad vadovaujantis pagrindinio reglamento 27
straipsnio 3 dalimi ir 15 straipsnio 3 dalimi joms biity
apskaiciuoti individualtis skirtumai. Susijusioms bendro-
véms nusiysti klausimynai. Per nustatytg laikotarpj klau-

(11)

(13)

(15)

simyno atsakymus pateiké tik viena bendrové. Taciau
véeliau bendrové paraiska atsiéme.

1.2. Bendrijos gamintojy atranka

Remiantis pagrindinio reglamento 27 straipsniu Bendrijos
gamintojai atrinkti pasikonsultavus su skundo pateikéju ir
remiantis didZiausiu tipiniu Bendrijoje pagamintu ir
parduotu kiekiu, kaip nurodyta 164 konstatuojamojoje
dalyje. Be to, atlickant atranka gamintojus i§ dalies
buvo galima atrinkti pagal jy geografini iSsidéstyma
Bendrijoje. Tokiu badu atrinkta vienuolika Bendrijos
gamintojy. Atrinktoms vienuolikai bendroviy Komisija
nusiunté  klausimynus. Tadlau vieng gamintoja, kurj
pradzioje ketinta atrinkti, reikéjo atmesti, nes jis nepa-
teiké pagristy klausimyno atsakymy. Taigi per nustatyta
laikotarpj i§ kity bendroviy gauta de$imt iSsamiy atsa-
kymy. Laikyta, kad Sie desimt atrinkty gamintojy, paly-
ginti su visais Bendrijos gamintojais, buvo tipiski.

1.3. Su tyrimu susijusios Salys

Komisija i8siunté klausimynus visoms Zinomoms susiju-
sioms $alims ir visoms kitoms bendrovéms, kurios apie
save prane$é¢ per praneSime apie inicijavimg nustatytg
laikotarpj. Taigi klausimynai nusiysti JAV valdzios insti-
tucijoms, septynioms pradzioje atrinktoms JAV bendro-
veéms, deSimciai 10 konstatuojamojoje dalyje nurodyty
bendroviy, 11 atrinkty Bendrijos gamintojy, 18 naudo-
tojy ir 90 Zzaliavos tiekéjy.

Klausimyno atsakymus pateiké JAV valdzios institucijos,
septynios pradzioje atrinktos JAV bendrovés ir viena 10
konstatuojamojoje dalyje nurodyta individualaus nagriné-
jimo pageidaujanti bendrové, desimt atrinkty Bendrijos
gamintojy, vienas naudotojas ir $esi zaliavy tiekéjai.

Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kuri, jos
manymu, buvo reikalinga norint padaryti preliminarias
isvadas dél subsidijavimo, jo daromos Zalos ir Bendrijos
interesy.

Tikrinamieji vizitai vyko $iy Jungtiniy Amerikos Valstijy
valdzios institucijy patalpose:

Jungtiniy Amerikos Valstijy federalinése institucijose:

— Izdo departamente

— Zemés iikio departamente

— Jungtiniy Amerikos Valstijy prekybos atstovy biure
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Valstijy institucijose: b) Eksportuojantys JAV gamintojai

— Tlinojaus valstijos institucijose Springfilde — Archer Daniels Midland Company, Decatur, Ilinojus

o L y — Cargill Inc, Wayzata, Minesota
— Mistirio valstijos institucijose Dzefersone

— Green Earth Fuels of Houston LLC, Hiustonas,
— Siaurés Dakotos valstijos institucijose Bismarke Teksasas

— Teksaso valdzios sektoriaus saskaity kontrolieriaus — Imperium Renewables Inc., Sietlas, VaSingtonas
biure Ostine
— Peter Cremer North America LP, Cincinatis, Ohajas
— Teksaso Zemés Tikio departamente Ostine
— Vinmar Overseas Limited, Hiustonas, Teksasas

— Vasingtono valstijos institucijose Olimpijoje ‘ .
— World Energy Alternatives LLC, Bostonas, Masaciu-
setsas

(16)  Be to, tikrinamieji vizitai vyko $iy bendroviy patalpose:
¢) Susije¢ Bendrijos importuotojai:
a) Bendrijoje jsikfir¢ gamintojai

— Cremer Energy GmbH, Hamburgas, Vokietija

— Biopetrol Industries AG, Schwarzheide, Vokietija
— Cargill NV, Gentas, Belgija

— Diester grupe — ADM Europoort BV, Roterdamas, Nyderlandai
— Diester Industries SAS, ParyZius, Pranciizija — ADM Hamburg AG, Hamburgas, Vokietija
— Mannheim Bio Fuel GmbH, Manheimas, Vokie- — ADM International, Rolis, Sveicarija

tija

1.4. Tiriamasis laikotarpis
— Natural Energy West GmbH, Noisas, Vokietija

(17)  Atlickant subsidijavimo ir Zalos tyrima nagrinétas
2007 m. balandzio 1 d. — 2008 m. kovo 31 d. laiko-
— Novaol Austria GmbH, Brukas prie Leitos, Aust- tarpis (toliau — tiriamasis laikotarpis arba TL). Tiriant Zalai
rija jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas 2004 m.
sausio mén. — TL pabaigos laikotarpis (toliau — nagriné-
jamasis laikotarpis).
— Novaol Srl, Milanas, Italija

) ) 2. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS
— Ecomotion grupé PRODUKTAS

3 2.1. Nagrinéjamasis produktas
— Ecomotion GmbH, Sternbergas, Vokietija

(18)  Pranesime apie inicijavima tariamai subsidijuojamas
produktas apibréztas kaip JAV kilmés riebaly rtigsciy
— Daka Biodiesel a.m.b.a, Liosningas, Danija monoalkilesteriai ir (arba) parafininiai gazoliai, gaunami
sintetinant ir (arba) apdorojant vandeniu, neiSkastinés
kilmés (dazniausiai vadinami biodyzelinu), tiek gryni,
— GATE Global Alternative Energy Germany GmbH, tick miSinio pavidalo, daZniausiai, bet ne visuomet,
Vitenbergas ir Hal¢, Vokietija naudojami kaip atsinaujinantis kuras (toliau — nagrinéja-
masis produktas), kurj deklaruojant paprastai nurodomi
KN kodai 382490 91, ex 3824 90 97, ex 271019 41,

— Neochim SA, Feluy, Belgija ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99.
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(19)  Pagal JAV vidaus mokes¢iy kodeksg (*) (JAV KODEKSAS)

(26 antrastiné dalis, 40A punkto d papunktis), terminas
biodyzelinas apibréziamas kaip ilgagrandiniy riebaly
riig¢iy monoalkilesteriai, gauti i§ augalinés arba gyvi-
ninés medZiagos, atitinkantys a) Aplinkosaugos agentiiros
Svaraus oro akto 211 skirsnio (42 U.S.C 7545) registra-
vimo reikalavimus kurui ir kuro papildams ir b)
Amerikos bandymy ir medziagy draugijos reikalavimus
D6751.

(20)  Remiantis rinkai ir visuomenei pateikiama informacija (°),

visy tipy JAV gaminami ir parduodami biodyzelinas ir
biodyzelino misiniai (biodyzelino miinys su mineraliniu
dyzelinu, kaip paaiskinta 22 konstatuojamojoje dalyje)
laikomi biodyzelino kuru ir sudaro energijos vartojimo
efektyvumo ir atsinaujinancios energijos bei alternatyvaus
kuro srities teisés akty paketo dalj.

(21)  Atlikus tyrima nustatyta, kad JAV gaminamas biodyze-

linas — dazniausiai riebaly rigsciy metilesteriai (RRME),
gauti i§ jvairiy rasiy aliejy, naudojamy kaip biodyzelino
pramonés Zzaliavos (°). Terminas ,esteriai“ reiskia aliejaus
peresterinima, tiksliau — aliejaus sumaisyma su alkoholiu.
Terminas ,metil-“ reiskia metanolj, tiksliau — minétame
procese dazniausiai naudojamga alkoholj, nors gamyboje
galima naudoti ir etanolj bei gauti ,riebaly rigiciy etiles-
terius“.  Peresterinimas — pakankamai nesudétingas
cheminis procesas, taciau bitini auks¢iausio lygio pramo-
niniai standartai, kad bty uZtikrinta auk$ta biodyzelino
kokybe.

(22)  Atlikus tyrimg patvirtinta, kad JAV gaminama biodyze-

-~

=

ling gamintojai paprastai maiSo su mineraliniu dyzelinu,
siekdami pagaminti jvairiy rasiy misinius (toliau — biody-
zelino misiniai), kurie véliau rinkoje parduodami jvai-
riems pirkéjams. Be to, paaiskéjo, kad grynas biodyzelinas
buvo parduodamas nepriklausomoms bendrovéms,
kurios biodyzeling pirko arba importavo tam, kad sumai-
$yty su mineraliniu dyzelinu. Biodyzelino maiSymas su
mineraliniu dyzelinu — pakankamai paprasta operacija,
kurig, pavyzdziui, galima atlikti maiSant cisternose
gamybos vietoje pries tiekiant i autocisterng arba maiSant
autocisternose (taskomuoju budu), kai pridedama norima
biodyzelino ir mineralinio dyzelino procentiné dalis, arba
is karto maiSant su dviem sudétinémis dalimis, kurios i
autocisterng tiekiamos tuo paciu metu.

(*) JAV vyriausybé pateiké visa atnaujintg vidaus mokesciy kodeksa,

kuris apima visus su mokesciais susijusius teisés aktus iki 2006 m.
gruodzio 15 d. (2006 m. gruodzio mén. versija), t. y. su 3io tyrimo
TL susijusiu laikotarpiu.

Pavyzdziui: a) Nacionalinés atsinaujinancios energijos laboratorijos
(NAEL) 2008 m. rugs¢jo men. ileistas Biodyzelino tvarkymo ir
naudojimo vadovas, b) NAEL 2004 m. birzelio mén. isleista
Bionaftos analizé, c) Zinios visuomenei, informacija ir specifikacijos
apie biodyzeling (platina Amerikos bandymy ir medziagy draugija),
d) NBB apie biodyzeling platinamos Zinios visuomenei ir informacija,
e) JAV energetikos departamento vykdant Svariy miesty veiklg
leidZiamos fakty suvestinés ir pan.

Grynas aliejus, jskaiant esterius, gautus i§ jvairiy Zemés dkio
produkty, kaip antai javy, sojos pupeliy, saulégrazy sékly, medvilnes
sekly, sareptiniy bastuciy, balzy, rapsy, dygminy, sémeny, ryZiy,
séleny, garstyciy sékly ir pan., arba gyviininiai riebalai.

(23)

(24)

(25)

(26)

Norint aiskiai apibrézti jvairius biodyzelino misiniy tipus,
taikoma tarptautiniu mastu pripaZinta sistema — vadina-
masis ,B* faktorius, kuriuo bet kuriame biodyzelino misi-
nyje nurodomas tikslus biodyzelino kiekis: pavyzdziui,
misinys, kuriame yra ,X* % biodyzelino, bity pazen-
klintas B,X“, o grynas biodyzelinas Zenklinamas B100,
t. y. 100 % biodyzelinas. JAV buvo jprasta 99 % (7)
biodyzelino maisyti su 1 % mineralinio dyzelino (B99)
ir ji parduoti rinkai. Gryng biodyzeling, prieingai nei
mineralinj dyzelina, reikia pakankamai greitai sunaudoti,
jo negalima laikyti kaip atsargas ilgiau nei tris ar keturis
ménesius, nes jis oksiduotysi ir biity netinkamas naudoti.
Biodyzeling sumaisius su mineraliniu dyzelinu kura
galima ilgiau laikyti. 1 % mineralinio dyzelino B99 dyze-
line pakanka, kad sutrukdyty biodyzeline formuotis pelé-
siul.

Atlikus tyrima nustatyta, kad biodyzelinas ir aukstesnio
lygio biodyzelinio misiniai (%) i§ esmés skirti pardavimui
JAV rinkoje tolesniam mai§ymui, o Zemesnio lygio biody-
zelino misiniai (°) paprastai gaminami siekiant ji parduoti
naudojimui JAV rinkoje. Taigi JAV auksto lygio miSiniy
rinka skiriasi nuo Zemo lygio misiniy rinkos.

Skunde pateika prima facie jrodymy, kad JAV gaminami ir
i Bendrijos rinka eksportuojami biodyzelinas ir tam tikri
miSiniai turéjo poveikio skunda pateikusiy Bendrijos
biodyzelino gamintojy ekonominei padéciai. Atsizvel-
giant i susijusiy JAV gamintojy ir vidaus rinkos savybes,
prie nagrinégjamojo produkto apibrézties turéjo biiti
priskirtas ir i susijusius biodyzelino miSinius jmaiSytas
biodyzelinas.  Siekiant nustatyti produktus, kuriuos
ketinta nagrinéti atlickant tyrima, turéty bati patikslinta
pranesime apie inicijavima ir 18 konstatuojamojoje dalyje
pateikta nagrinéjamojo produkto apibréztis.

Atlikus tyrima nustatyta, kad didzioji dalis JAV rinkoje
tiesioginiam  naudojimui  parduodamy  biodyzelino
mi§iniy yra B20 miiniai (t. y. miSiniai, kuriy sudétyje
yra 20 % biodyzelino, kaip paaiskinta 22 konstatuojamo-
joje dalyje, kuriuos galima naudoti laikantis 1992 m.
Energetikos politikos akto (%) (EPA)), B6, B5 ir B2 misi-
niai. VieSoje informacijoje nurodoma, kad naudojant
§iuos misinius gali veikti bet kuris dyzelinis variklis, i3
esmés nereikia atlikti jokiy variklio pakeitimy, be to,
nenustoja galioti automobiliy gamintojy teikiama garan-
tija. Naudojant Zemo lygio misiniuose (2-20 % biodyze-
lino) misinio savybés yra panasios | mineralinio dyzelino
savybes. Kai varikliui naudojamas aukstesnio nei B20
faktoriaus biodyzelinas, naudotojas gali pastebéti tam
tikra galios, sukimo momento ir kuro ekonomiskumo
sumazéjimg, o automobiliy gamintojai apskritai nesu-
teikty garantijos, jei varikliui baty padaryta Zala.

() I8 tiesy 99,9 %, nes JAV pakanka pridéti 0,1 % mineralinio dyzelino,
kad baty gautas maisytojy kreditas.

(®) I8 esmeés B99-B50 misiniai.
(®) I8 esmés B2-B20 miSiniai.
(19 Zr. 1992 Energetikos politikos akta.
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Atlikus tyrima nustatyta, kad grynas biodyzelinas ir
auksto lygio miSiniai JAV paprastai neskirti tiesioginiam
naudojimui. Grynas biodyzelinas paprastai skirtas maisyti
pries parduodant rinkoje. Po to Sie miSiniai naudojami
transporto sektoriuje kaip keliy transporto priemoniy,
pavyzdziui, automobiliy, sunkvezimiy, autobusy ir trau-
kiniy, dyzeliniy varikliy degalai. Be to, biodyzeling galima
naudoti kaip sildymo kura namy, komercinés paskirties ir
pramoniniams boileriams ir kaip generatoriy kura elektrai
gaminti. Siuo metu vykdomi bandymai, ar galima
naudoti biodyzelino misinius orlaiviams.

Taigi tyrimo nagrinéjamasis produktas turéty biti
apibréztas kaip riebaly riig§¢iy monoalkilesteriai ir
(arba) parafininiai gazoliai, gaunami sintetinant ir (arba)
apdorojant vandeniu, neiskastinés kilmés, dazniausiai
vadinami biodyzelinu, tiek gryni, tiek miSinio, kurio
faktorius didesnis nei B20, pavidalo. Kitaip tariant nagri-
néjamasis produktas — JAV kilmés grynas biodyzelinas
(B100) ir visi miSiniai, kuriy faktorius didesnis nei B20,
tiksliau misiniai, kuriy sudétyje yra daugiau kaip 20 %
JAV  kilmés biodyzelino (toliau - nagrinéjamasis
produktas). Si riba laikoma tinkama, kad biity aigkiai
atskirti jvairis miiniy tipai, kuriuos galima rasti JAV
rinkoje.

Nustatyta, kad Siame tyrime nagrinégjamas visy risiy
biodyzelinas ir biodyzelinas misiniuose, nepaisant galimy
gamybai naudotos Zaliavos ar gamybos procesy skir-
tumy, pasizymi tomis paciomis arba labai panaiomis
fizinémis, cheminémis ir techninémis savybémis, be to,
naudojamas tai paciai paskirciai. Dél galimy nagrinéja-
mojo produkto nuokrypiy pagrindiné apibréztis, savybés
ar jvairiy aliy $io produkto suvokimas nesikeicia.

Nagrinéjamojo produkto  klasifikaciniai KN  kodai:
3824 90 91, ex 3824 90 97, ex 2710 19 41,
ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99.

2.2. PanaSus produktas

Nustatyta, kad $iame tyrime nagrinéjami JAV gaminami ir
vidaus rinkoje parduodami produktai pasizymi tomis
paciomis fizinémis, cheminémis ir techninémis savy-
bémis, be to, naudojami tai paciai paskirciai, kaip | Bend-
rijg i§ JAV eksportuojami produktai. Panasiai, Bendrijos
pramonés gaminami ir Bendrijos rinkoje parduodami
produktai pasiZymi tomis paciomis pagrindinémis fizi-
némis, cheminémis ir techninémis savybémis, be to,
naudojami tai paciai paskirciai, kaip i§ nagrinéjamosios
Salies | Bendrijg eksportuojami produktai.

Teigta, kad kai kurie naudotojai, ypa¢ Vokietijoje, gryna
biodyzeling (B100) tiesiogiai naudoja kaip pigesne mine-

(34)

(35)

ralinio dyzelino arba jprasty misiniy, skirty tiesioginiam
naudojimui Bendrijos rinkoje, alternatyva. I$nagrinéjus §
teiginj nustatyta, kad Bendrijos gamintojai gryna biody-
zeling Bendrijos rinkoje daugiausia pardavé bendrovéms,
kurios ji maisé su mineraliniu dyzelinu. Tai, kad kai kuriy
laivyny savininkai vél renkasi B100, Bendrijos lygiu yra
iS$imtis. Bendrijos rinkoje biodyzelinas yra papildomas, o
ne mineralinj dyzeling pakeiciantis produktas.

Dél to nesikeicia tai, kad jvairiy tipy JAV gaminama ir |
Bendrijg eksportuojamg nagrinéjamajj produkta galima
sukeisti su Bendrijos biodyzelino gamintojy Bendrijoje
gaminamu ir parduodamu produktu. Néra reik§mingy
produkto naudojimo paskirties ir dkinés veiklos vykdy-
tojy bei rinkos naudotojy suvokimo skirtumy, dél kuriy
bty pakeista panasaus produkto apibréztis.

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad fizinés ir cheminés
nagrinéjamojo produkto, ypa¢ gryno biodyzelino, savybés
skiriasi nuo Bendrijoje gaminamo biodyzelino savybiy.
EB biodyzelino gamyba pagrista rapsy aliejumi, o JAV
gamintojai daugiausia naudoja sojy aliejy. Todél Siy
dviejy tipy produkty nebiity galima sukeisti, be to, jie
tiesiogiai nekonkuruoty Bendrijos rinkoje. Suinteresuotoji
Salis visy pirma pazyméjo, kad skirtysi Saltojo sklidumo
savybés ir jodo skaiciai.

Komisija $j teiginj i$nagrinéjo ir nustaté, kad:

a) nagrinéjamasis produktas ir Bendrijos panasus
produktas pasizymi labai panasiomis pagrindinémis
savybémis ir parduodami panasiais arba tais paciais
pardavimo kanalais, tiksliau panasiems pirkéjams
Bendrijos rinkoje;

b) tiek nagrinéjamojo produkto, tiek Bendrijos panasaus
produkto galutiné naudojimo paskirtis tokia pati arba
labai panasi (Zr. 27 konstatuojamaja dalj);

¢) dél saltojo sklidumo savybiy reikéty paaiskinti, kad tai
reiskia ribing filtruojamumo temperatiirg (RFT), tiks-
liau temperatiirg, prie kurios dél kuro uzsikemsa kuro
filtras, nes kuro sudétinés dalys pradeda kristalizuotis
ir stingti. Atlikus tyrima nustatyta, kad Bendrijos
panaSaus produkto RFT yra Zemesné uz i§ JAV
eksportuojamo biodyzelino RFT. Taciau tai nedidelis
skirtumas, kurj galima lengvai iStaisyti sumaiSant skir-
tingy tipy biodyzelina arba j gryng biodyzeling dedant
priedy, ypa¢ ziema. RFT skirtumas daugumos Bend-
rijos rinkoje parduodamy miSiniy atveju i§ esmés
neturi jokios reik§més;
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d) dél jodo skaiciaus, t. y. kuro atsparumo oksidacijai,
nustatyta, kad rapsy aliejaus ir sojy aliejaus skaicius
i§ dalies atitinka: rapsy aliejaus skaicius yra 94-120, o
sojy aliejaus — 117-143. Bendrijoje pagrindiné naudo-
jama pramonés Zaliava yra rapsai, taCiau reikia pazy-
méti, kad ir Bendrijos, ir JAV gamintojai naudoja jvai-
rias pramoneés Zaliavas biodyzelinui gaminti. Daznai
jvairiy r@Siy biodyzelinas sumaiomas, kad bty
gautas homogeniSkesnis produktas.

Kadangi pagal pagrindinio reglamento 1 straipsnio 5 dalj
Jtapati preké” nereiskia, kad produktai visais atzvilgiais
turi bati tapatis, bet kokio nedidelio jvairiy tipy
produkty nuokrypio nepakanka, kad biity pakeista iSvada
dél nagrinéjamojo produkto ir Bendrijos panasaus
produkto panasumo.

Taigi nerasta jokiy jvairiy rtiSiy nagrinégjamojo produkto
ir Bendrijos panasiy produkty, parduodamy Bendrijos
rinkoje, skirtumy, dél kuriy reikéty daryti i$vads, kad
Bendrijos rinkoje gaminami ir parduodami produktai
néra pana$is produktai, kuriy pagrindinés fizinés,
cheminés ir techninés savybés yra tokios pacios, kaip
JAV gaminamy ir j Bendrijg eksportuojamy risiy nagri-
néjamojo produkto savybés. Todél daroma preliminari
isvada, kad visy tipy biodyzelinas laikomas panasiu
produktu, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 1
straipsnio 5 dalyje.

3. SUBSIDIJAVIMAS
3.1. Jzanga

Remiantis skunde ir Komisijos klausimyno atsakymuose
pateikta informacija, tirtos S$ios federalinés schemos,
kurias taikant, kaip jtariama, buvo teikiamos subsidijos:

Federalinés schemos

a) akcizo mokestis | pajamy mokescio kreditas

b) smulkiy agro-biodyzelino gamintojy pajamy mokescio
kreditas

) JAV zemés iikio departamento Bioenergijos programa

Remiantis skunde ir Komisijos klausimyno atsakymuose
pateikta informacija, taip pat tirtos Sios valstijy schemos,
kurias taikant, kaip jtariama, buvo teikiamos subsidijos:

Valstijy schemos
a) Ilinojus

Atleidimas nuo biodyzelino mokescio Ilinojaus valsti-
joje

b) Mistiris

Kvalifikuoty biodyzelino gamintojy skatinimo fondas
Mistirio valstijoje

¢) Siaurés Dakota

i) biokuro jmoniy, remianciy bendruomenés vysty-
masi, paskoly programa Siaurés Dakotos valstijoje

ii) biodyzelino gamybos jrangos mokescio kreditas
Siaurés Dakotos valstijoje

iii) biodyzelino pajamy mokescio kreditas Siaurés
Dakotos valstijoje

iv) atleidimas nuo biodyzelino jrangos mokescio
Siaurés Dakotos valstijoje

&

Teksasas

i) atleidimas nuo etanolio ir biodyzelino misiniy
mokescio Teksaso valstijoje

ii) etanolio kuro ir biodyzelino gamybos skatinimo
programa Teksaso valstijoje

e) Vasingtonas
i) laisvos energetikos programa Vasingtono valstijoje

ii) atleidimas nuo biokuro gamybos mokescio
Vasingtono valstijoje

iii) atleidimas nuo biokuro mokes¢io prekiaujant
mazmena Vasingtono valstijoje

iv) i§skaitymas i§ biokuro mokes¢iy Vasingtono vals-
tijoje

Dél kity pranesimo apie inicijavimg 3 punkte ivardyty
valstijy schemy: kaip paaiskinta 4 konstatuojamojoje
dalyje, po konsultacijy su Jungtiniy Amerikos Valstijy
vyriausybe prie$ inicijuojant tyrima, kai kurios minétos
schemos atliekant tyrimg netirtos. Dél kity valstijy
schemy: atrinktos bendrovés ir 9 konstatuojamojoje
dalyje nurodyta bendrove, kuriai leista atlikti individualy
nagrinéjima, tvirtino, kad pagal tas schemas per TL jos
lengvaty negavo, be to, negauta Siuos tvirtinimus panei-
gian¢iy jrodymy. Todél padaryta preliminari iSvada, kad
néra priezasciy atliekant tyrima $ias schemas toliau nagri-
neéti.
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FEDERALINES SCHEMOS

3.2. Akcizo mokestis | pajamy mokescio kreditas

a) Teisinis pagrindas

Mokes¢iy kredito schemos biodyzelino maiSytojams,
maZmenininkams ir galutiniams naudotojams teisinis
pagrindas — JAV kodekso 26 antrastinés dalies 40A
punktas. Siame punkte numatyti tokie biodyzelino kuro
kreditai:

i) biodyzelino misinio kreditas;

ii) biodyzelino kreditas;

iif) smulkiy agro-biodyzelino gamintojy kreditas.

Smulkiy agro-biodyzelino gamintojy pajamy mokescio
kreditas — mokes¢io kreditas, taikomas tik smulkiems
agro-biodyzelino gamintojams. Si schema nagrinéjama
64-72 konstatuojamosiose dalyse.

2008 m. Energetikos, gerinimo ir plétojimo akto 202
skirsnio a punkte nustatyta, kad 41 konstatuojamojoje
dalyje minéti mokescio kreditai teikiami iki 2009 m.
gruodzio 31 d.

b) Teisé pasinaudoti

Norédama gauti 41 konstatuojamosios dalies i papunk-
tyje nurodytg biodyzelino misinio kredita bendrové turi
paruodti biodyzelino ir dyzelino misinj, kurio misinys
parduodamas kaip kuras arba parduodamas naudoti
kaip kura. Dél Sios lengvatos besikreipiantis asmuo turi
gauti biodyzelino gamintojo arba importuotojo pazymg,
kurioje nurodomas produktas ir biodyzelino bei agro-
biodyzelino procentiné dalis $iame produkte. Kreditas
suteikiamas kaip akcizo mokescio kreditas arba, jei bend-
rovés akcizo mokescio jsiskolinimas yra mazZesnis nei
visas akcizo mokescio kreditas, bendrové gali kreiptis
del likutinio kredito kaip graZintino pajamy mokescio
kredito. GraZinamas pajamy mokescio kreditas — kreditas
uz mokes¢iy mokétojo pajamy mokestj arba tiesioginé
iSmoka. Jis grazinamas, nes kredito pervirsis mokesciy
mokétojui gali bati iSmokeétas kaip tiesioginé iSmoka
grynaisiais pinigais, jei kreditas yra didesnis uZ asmens
mokestinj jsiskolinima.

41 konstatuojamosios dalies ii papunktyje nurodytas
biodyzelino kreditas — negrazinamas pajamy mokescio
kreditas nemaisyto (gryno) biodyzelino mazmenininkams
ar galutiniams naudotojams. NemaiSyto biodyzelino
kredita gali gauti tik toks asmuo, kuris nesumaisyto
biodyzelino galona supila j transporto priemonés kuro
baka arba ji naudoja kaip kurg. Reikéty pazymeti, kad

(46)

(47)
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biodyzelino gamintojai, patys gaminantys biodyzeling,
taip pat galéty gauti §j kreditg. Taigi, kreipdamasis dél
kredito, biodyzelino gamintojas turi veikti kaip mazme-
nininkas (pilti biodyzelino galong i galutinio naudotojo
kuro bakg) arba galutinis naudotojas (pvz., pilti biodyze-
ling | nuosavos transporto priemonés kuro baka).

¢) Praktinis jgyvendinimas

NemaiSyto (gryno) biodyzelino kredito atveju nemaisyto
biodyzelino mazmenininkas (arba biodyzelino gamin-
tojas, veikiantis kaip maZmenininkas) arba galutinis
naudotojas gali prasyti taikyti 1,00 JAV dolerio negrazi-
namo bendro jmonés pajamy mokescio kredito uz
nemaiSyto (gryno) agro-biodyzelino galona arba 0,50
JAV dolerio uz kito nemai$yto (gryno) biodyzelino
galong. Negrazinamas bendras jmonés kreditas — jmonés
pajamy mokescio kreditas. Jis negraZinamas todél, kad,
jei jmonés kreditai yra didesni uz jos mokestinius jsisko-
linimus, tai kredito pervir$io negalima i$mokéti jmonei
kaip tiesioginés iSmokos grynaisiais pinigais.

Atlikus tyrima nustatyta, kad né viena atrinkta bendrové
ar bendrové, kuriai leista atlikti individualy nagrinéjima,
kaip nurodyta 9 konstatuojamojoje dalyje, nepasinaudojo
nemaiSyto (gryno) biodyzelino kreditu. Taigi §i schemos
dalis (biodyzelino kreditas) toliau atlickant §j tyrima
nenagrinéjama.

Visos tirtos bendrovés gavo mokes¢iy kreditus pagal
biodyzelino misinio kredity schema uz biodyzelino misi-
nius, parduotus naudoti kaip kura.

Uz biodyzeling, sumaiSyta su mineraliniu dyzelinu,
galima gauti biodyzelino misinio akcizo mokes¢io arba
pajamy mokescio kreditg. Per tiriamajj laikotarpj kredito
dydis buvo 1 JAV doleris uz nemaiSyto agro-biodyze-
lino (') galong arba 0,50 ('2) JAV dolerio uz kiekviena
kito nemaisyto biodyzelino, naudojamo kuro misiniams,
galong. Taigi galutinis mokescio kreditas uZ maisyta kurg
priklauso nuo biodyzelinio kiekio tokiame kure. Priva-
lomas reikalavimas (taip dazniausiai ir daroma) — maisyti
0,1 % mineralinio dyzelino su 99,9 % biodyzelino (Sis
miinys JAV nurodomas kaip B99), nes taip uztikrinama,
kad bus gautas didziausias leidziamas kreditas. Biodyze-
lino dalis misinyje suteikia teise gauti mokescio kreditg
(pvz., 100 galony B99 bus 99,9 galonai biodyzelino ir uz
tai galima gauti 99,90 JAV dolerio mokescio kreditg).
Biodyzelinas i§ gryno produkto (B100) i misini (B99)
paver¢iamas labai paprastai. Tai reiskia, kad | gryna
biodyzeling jmaiSoma 0,1 % mineralinio dyzelino ir dél
to nagrinéjamasis produktas ypatingai nepasikeicia. Pats
mai§ymo procesas suteikia teis¢ gauti kredit.

(") JAV kodekse terminas agro-biodyzelinas reiskia biodyzeling, gauta

tik i§ gryny aliejy, jskaitant esterius, gautus i§ kukurizy, sojy
pupeliy, saulégrazy sékly, medvilnés sekly, sareptiniy bastuciy,
balzy, rapsy, dygminy, sémeny, ryziy, séleny ir garstyciy sékly, ir
gyvininiy riebaly. Atlikus tyrima nustatyta, kad daugiau nei 98 %
per TL i§ JAV | Bendrijg eksportuoto biodyzelino buvo agro-biody-
zelinas.

0,50 JAV dolerio uz galong kreditas 2008 m. energetikos gerinimo
ir plétojimo aktu padidintas iki 1,00 JAV dolerio uz galong (jsiga-
liojo nuo 2009 m. sausio 1 d.).
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(52)

atlicka maiSymo operacija. Gamintojas turi maisyti gryna
biodyzeling su mineraliniu dyzelinu. Dél teisés pasinau-
doti lengvata: néra skirtumy tarp sumaiSyto biodyzelino,
skirto parduoti vidaus rinkoje ir skirto parduoti
eksportui.

Bendrovés, kurios gryno biodyzelino negamina, taciau jj
perka ir naudoja biodyzelino miSiniams, taip pat turi teisg
pasinaudoti mokescio kreditu. Tokios bendrovés turi
gauti biodyzelino gamintojo (ir prireikus visy susijusiy
perparduotojy) pazyma, kurioje gamintojas i§ esmés
patvirtina, kad nesikreipé dél mokescio kredito. Si
pazyma gali biti perduodama, su ja pazymos turétojas
igyja teise gauti 1 JAV dolerio mokescio kreditg uz gryno
biodyzelino galona.

Dél lengvatos galima kreiptis kaip dél kredito uz akcizo
ar pajamy mokescio jsiskolinimg arba kaip dél tiesioginés
iSmokos grynaisiais pinigais. Bendra lengvatos suma nesi-
keicia (1 JAV doleris uz galong) — nesvarbu, ar praSoma
ja taikyti kaip akcizo mokescio kredita, pajamy mokescio
kredita, tiesioging i§moka mokes¢iy mokétojui ar minéty
varianty derinj.

Per tiriamaji laikotarpj dauguma bendroviy gavo tiesio-
gines i§mokas, pagristas sumaiSyto biodyzelino kiekiu, o
kitos bendrovés pasinaudojo ir mokes¢io sumazinimu
(biodyzelino misinio kreditas i§ dalies panaudotas
kompensuoti akcizo ar pajamy mokesciy isiskolinimus),
ir tiesiogine i§moka. Susijusiy bendroviy mokestiniai jsis-
kolinimai buvo nedideli, palyginti su praSoma biodyze-
lino miSinio kredito suma, todél dazniausiai lengvata
buvo suteikta kaip tiesioginé iSmoka, o kartais — kaip
mokes¢io sumazinimas.

JAV kodekse nustatyta, kad biodyzelino misinio kreditas
teikiamas tik jei bendrové (maiSytoja), kuri sumai$o
biodyzeling su mineraliniu dyzelinu, gauna biodyzelino
gamintojo pazymg (toliau — biodyzelino pazyma), kurioje
gamintojas patvirtina, inter alia, biodyzelino kiekj, kuriam
iSduodama pazyma, ir tai, ar biodyzelinas yra agro-biody-
zelinas ar kitoks biodyzelinas. Jei biodyzeling gaminanti
bendrové tg biodyzeling toliau maiSo su mineraliniu
dyzelinu ir praso taikyti mokescio kredita, ta bendrove
turi pateikti biodyzelino pazyma ir kredito paraiskai
pateikti batinus dokumentus. Biodyzelino pazyma gaves
asmuo, kuris biodyzeling parduoda toliau nepagamings
misinio, pirkéjui turi pateikti biodyzelino pazymg ir
biodyzelino perpardavéjo deklaracijg. Kitaip tariant misinj
ruodianti ir dél mokescio kredito besikreipianti bendrové
biodyzelino pazyma gali gauti tiesiogiai i§ biodyzelino
gamintojo arba netiesiogiai i§ biodyzelino perpardavéjo.
Taigi, §i pazyma yra perduodama, su ja paZzymos turé-
tojas igyja teis¢ gauti 1 JAV dolerio uz galong mokescio
kredita uz tiek biodyzelino galony, kiek pareiskéjas
sunaudoja gamindamas bet kokj biodyzelino misinj.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad gryno biodyzelino (B100) ir
mai§yto biodyzelino (B99) kaina akivaizdziai skyrési.

(56)

(60)

B99 pridedama 0,1 % mineralinio dyzelino, ta¢iau B100
regione parduotas 1 JAV doleriu uz galong brangiau nei
B99. Paaiskéjo, kad JAV biodyzelino rinka yra labai
skaidri. Jungtiniy Amerikos Valstijy biodyzelino rinkos
tikinés veiklos vykdytojai Zino, kad biodyzelino maisy-
tojai gauna 1 JAV dolerio uz galona mokesc¢iy kredita.
Kai kuriy atrinkty bendroviy saskaitose faktirose, isduo-
tose parduodant B100 biodyzeling Salies vidaus rinkoje,
nurodyta produkto kaina ir maiytojo kreditas, t. y.
kreditas i§ esmés parduotas B100 biodyzelino pirkéjui.
Tuo remiantis manoma, kad taikant § mokescio kredita
subsidijos suteikiamos visam biodyzelinui.

d) I$vada

Biodyzelino miSinio kreditas turi bati vertinamas kaip
mokesciy lengvata, neatsizvelgiant i tai, ar jis suteiktas
kaip i$moka grynaisiais pinigais, ar turi biti i$skai¢iuotas
i§ mokestiniy jsiskolinimy.

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalies a
punkto i ir ii papunkéius §i schema laikoma subsidija,
nes pagal ja Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé
suteikia finansinj jnasg skirdama tiesiogines subsidijas
(ismokos grynaisiais pinigais) ir praranda pajamas, kurias
kitu atveju baty gavusi (mokescio atskaita). Lengvatos jas
gaunancioms bendrovéms yra naudingos.

Schema taikoma tik toms bendrovéms, kurios yra susiju-
sios su biodyzelino pramone, dél to pagal pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 2 dalies a punkta schema
laikoma individualia ir todél kompensuotina.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Biodyzelino misinio kreditas buvo suteiktas atsizvelgiant j
misinyje naudoto biodyzelino kiekj, t. y. suteiktas 1 JAV
dolerio uz galong kreditas, nes visos susijusios bendrovés
naudojo agro-biodyzelina. Lengvatos suma per TL apskai-
C¢iuota remiantis 1 JAV dolerio uz gryno biodyzelino
galong, parduota per TL, neatsizvelgiant | tai, ar
parduotas kaip grynas biodyzelinas (B100), ar misinyje,
dydziu. Siekiant nustatyti kokia gauta nauda, skai¢iuojant
subsidijos suma atsizvelgta i tai, ar j misinj jpilta mine-
ralinio dyzelino.

Vienas atrinktas biodyzelino gamintojas netiesiogiai gavo
lengvaty pagal Sia schema, nes biodyzelino kredito, kurj
turéjo teis¢ gauti, pavertimui grynaisiais pinigais naudojo
faktoringo sistema. MaiSyma atliko nesusijusi bendrové,
kuri kreipési dél kredito ir véliau grynuosius pinigus,
atémusi faktoringo mokestj, sumokéjo susijusiai bend-
rovei.

Subsidijos suma buvo paskirstyta visam parduotam nagri-
néjamajam produktui per TL.
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(65)

(66)

(68)

Produktai, kuriais prekiauta, i§ pirmiau minéto skaicia-
vimo iSbraukti.

Tirty bendroviy pagal $ig schemg gauty kompensuotiny
subsidijy suma, isreiksta ad valorem, sudaré 28,4-41,1 %.

3.3. Smulkiy agro-biodyzelino gamintojy pajamy
mokescio kreditas

a) Teisinis pagrindas

JAV kodekso 26 antrastinés dalies 40A punkte taip pat
numatytas smulkiy agro-biodyzelino gamintojy pajamy
mokescio kreditas.

b) Teisé¢ pasinaudoti

Sia schema gali naudotis tik smulkiis gryno agro-biody-
zelino gamintojai. Siuo kreditu negali naudotis joks
maisytojas ar prekybininkas, kuris biodyzeling perka, o
ne gamina. Smulkus gamintojas — tai bet kuris asmuo,
kurio turimi gamybos pajégumai nevirsija 60 mln. agro-
biodyzelino galony per metus. Smulkis agro-biodyzelino
gamintojai gali kreiptis dél 0,10 JAV dolerio negrazinamo
bendro jmonés pajamy mokesc¢io kredito uz kiekvieng
pagaminto agro-biodyzelino galong. Gamintojas per bet
kuriuos pajamy mokesciy skai¢iavimo metus negali
tinkamai pagaminti daugiau nei 15 mln. galony. Kad
gamintojas galéty kreiptis dél kredito, agro-biodyzelinas
turi bati naudojamas kaip kuras, parduodamas naudoti
kaip kurg arba naudojamas ruosti biodyzelino ir dyzelino
misinj, naudojamg kaip kuras arba parduodamg naudoti
kaip kurg.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Paraiskos negrazZinamam bendram jmonés pajamy
mokescio kreditui gauti teikiamos kartg per metus, kai
pareiskéjas mokesciy jstaigai pateikia pajamy deklaravimo
forma. Kreditu uz kiekvieng pareiskéjo per susijusius
pajamy mokesciy skai¢iavimo metus pagaminta biodyze-
lino galong (ne daugiau kaip 15 mln. galony) paden-
giamas pareiskéjo jmoneés pajamy mokescio jsiskolinimas.
Jei pareiskéjo mokestinis jsiskolinimas yra maZzesnis uz
prasomo kredito sumg, pertekliné suma gali bati perke-
liama | kitus pajamy mokes¢iy skai¢iavimo metus.

Per tiriamajj laikotarpj viena atrinkta bendrové pasinau-
dojo schema. Bendrové kredita panaudojo pajamy
mokescio jsiskolinimui sumazinti.

d) Ivada

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktj $i schema laikoma subsidija, nes
pagal ja Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé suteikia

finansinj jna$a prarasdama pajamas, kurias kitu atveju
bity gavusi. Lengvata ja gaunancioms bendrovéms yra
naudinga.

(69) Schema taikoma tik toms bendrovéms, kurios gamina
biodyzelina, dél to pagal pagrindinio reglamento 3
straipsnio 2 dalies a punkta schema laikoma individualia
ir todél kompensuotina.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

(70)  Subsidijos suma apskaiCiuota remiantis sumazinto
pajamy mokescio suma tiriamuoju laikotarpiu pasibaigu-
siais mokestiniais metais.

(71) Tada subsidijos suma (skaitiklis) paskirstyta visam
parduotam nagrinéjamajam produktui per TL.

(72)  Susijusi bendrové per tiriamajj laikotarpj pagal Sig schema
gavo 0,4 % dydzio subsidija.

3.4. JAV Zemés iikio departamento Bioenergijos
programa

a) Teisinis pagrindas

(73) JAV zZemés iikio departamento (ZUD) Bioenergijos
programa pradzioje patvirtino ir finansavo ZUD prekiy
kredito korporacija (PKK), remdamasi bendraisiais jgalio-
jimais, nustatytais PKK steigimo akte, kuris buvo kodifi-
kuotas JAV kodekse (15 antrastiné dalis, 15 skyrius, II
poskyris, 714 skirsnio ¢ dalies e punktas). Siuose jsta-
tuose nustatyti i§imtiniai tikslai, kuriais remdamasi PKK
teisiskai jgaliojama remtis bendraisiais jgaliojimais. Tiks-
liau schema pagrista Steigimo akto 5 skirsnio e dalies
jgaliojimais, kuriais PKK suteikiama teisé:

,Didinti vidaus rinkoje suvartojamy Zemés wikio produkty
(iSskyrus tabakg) kiekj pleciant ar padedant plésti vidaus rinkas
arba plétojant ar padedant plétoti naujas ir papildomas rinkas,
rinkodaros priemones ir tokiy produkty naudojimo paskirtj.”

(74 PKK paskelbé galutinj sprendima, kuriuo nustatytos
schemos taisyklés, kodifikuotos Federaliniy teisés akty
kodekse (7 C.F.R. 1424 pastraipa).

(75)  Kaip pradzioje sumanyta, PKK finansavima schemai skyré
pagal 5 skirsnio e dalj tik iki 2002 mokestiniy mety (*%).
Taciau 2002 m. JAV Kongresas 3ia schema leido batent
taikyti ir toliau testi iki 2006 mokestiniy mety imtinai.

(76)  Schema taikyta nuo 2000 m. gruodzio 1 d. iki 2006 m.
birzelio mén. Ja administravo ZUD Zemés iikio paslaugy
agentara.

(%) Bioenergijos programos mokestiniai metai prasidédavo spalio 1 d. ir

baigdavosi kity mety rugséjo 30 d.
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b) Teisé pasinaudoti

Kai programa buvo taikoma, visi pelno siekiantys bioe-
nergijos gamintojai galéjo ja naudotis. Gamintojai turéjo
pateikti gamybos ir su tokia gamyba susijusiy Zemés tikio
produkty jsigijimo ir naudojimo jrodymuy. Tiksliau biody-
zelino gamintojai turéjo gaminti ir parduoti biodyzeling
siekdami pelno.

Istatuose  biodyzelinas apibréztas kaip atitinkamus
Amerikos bandymy ir medziagy draugijos standartus
atitinkantys monoalkilesteriai. Norédamas pasinaudoti
programa gamintojas turéjo laikytis tam tikry reikala-
vimy, susijusiy su jrasy tvarkymu, ir pateikti prasomg
informacija bei leisti PKK tokig informacija tikrinti. Susi-
jusiuose teisés aktuose nustatyta tiksli prisijungimo prie
programos, imoky paraisky ir ataskaity teikimo tvarka,
kurios gavéjai turéjo laikytis, kad turéty teis¢ gauti
ismokas.

2002 m. jstatuose nustatyti $ie programos reikalavimus
atitinkantys produktai, kuriuos galima naudoti gaminant
bioenergija (biodyzeling arba etanolio kura):

— kvie¢iai, kukuriizai, javai, sorgas, mieZziai, aviZos,
ryziai, sojos pupelés, saulégrazy séklos, rapsai, sarep-
tiniai bastuciai, dygminai, sémenys, garstycios, balzai,
sezamo seklos ir medvilnés séklos;

— celiuliozés produktai, kaip antai hibridinés tuopos ar
SO10S;

— riebalai, alicjai, taukai (pakartotinai panaudoti arba
ne), gauti i§ Zemés tkio produkty; ir

— Salutiniai gyvaniniai produktai, iSskyrus riebalus,
aliejus ir taukus, kuriuos nuspresta naudoti bioener-
gijai gaminti.

Remiantis Jungtiniy Amerikos Valstijy valdzios instituci-
jomis, dauguma pagal $ig schemg lengvatas gavusiy
biodyzelino gamintojy naudojo sojos pupeles.

Visi pelno siekiantys biodyzelino gamintojai turéjo teise
dalyvauti programoje, jei laikési pirmiau apraSytos
paraisky ir ataskaity rengimo tvarkos. Vyriausybé nesi-
naudojo jokiais jgaliojimais, tik uztikrino, kad bty
taikomi teisés pasinaudoti kriterijai.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Kiekvienais mokestiniais metais biodyzelino gamintojai,
pateikdami tinkamas formas, galéjo registruotis schemai.
Uzsiregistrave  biodyzelino  gamintojai  pateikdavo
ketvir¢io paraiskas lengvatos iSmokoms gauti. Biodyze-
lino gamintojai turédavo pateikti reikalavimus atitin-

(84)

(85)

(86)

kanc¢iy produkty bendro isigijimo ir biodyzelino bendros
produkcijos per atitinkamus laikotarpius dokumentus.

Pagal schemg biodyzelino gamintojams buvo skiriamos
i$mokos remiantis jy bazine biodyzelino gamyba ir padi-
dinta biodyzelino gamyba per atitinkamg laikotarpj
pirmesniais mokestiniais metais. 2006 mokestiniais
metais bendrovés iSmokas gavo tik uz padidintg biody-
zelino gamybg. Remdamasis kiekvieno gavéjo biodyze-
lino gamyba ir padidinta biodyzelino gamyba i3 tinkamy
zemés {ikio produkty ZUD apskaiciuodavo i$mokos dydj,
kaip nustatyta teisés aktuose.

Schemg nustota taikyti 2006 m. birzelio mén., todél né
viena atrinkta bendrové ar 9 konstatuojamojoje dalyje
nurodyta bendrové, kuriai leista atlikti individualy nagri-
néjima, pagal Sig schema lengvaty tiriamuoju laikotarpiu
negavo. Kai schema buvo taikoma, trys atrinktos bend-
rovés 2002-2006 m. gavo i§moky. Viena bendrové gavo
tiesiogines i¥mokas i§ Zemés {ikio paslaugy agentiiros.
Kita bendrové pagal $ig schemg gavo netiesiogines
iSmokas, kai bendrové, kuri naudojosi Sia schema, dalj
gauty sumy perleido atrinktai bendrovei pagal dalijimosi
pelnu susitarima, nes $ios dvi bendrovés buvo sudariusios
rinkliavy susitarimus. Tre¢ioji bendrové gavo tik nedidelg
suma 2006 mokestiniais metais.

d) Isvada

Nustatyta, kad pagal $ia schema kai kuriais metais tam
tikriems biodyzelino gamintojams, remiantis jy biodyze-
lino gamyba, teiktos lengvatos, ir tai buvo akivaizdus
finansinis JAV vyriausybés jnasas subsidijy, kurios buvo
budingos biodyzelino pramonei, forma. Ta¢iau manoma,
kad Sios subsidijos yra pasikartojancios ir isleidziamos
kiekvienais konkreciais metais, todél per tiriamajj laiko-
tarpj naudos nebuvo gauta.

Be to, nustatyta, kad schema vél pradéta taikyti 2009
mokestiniais metais (2008 m. spalio mén. — 2009 m.
rugséjo meén.). Taciau, atsizvelgiant | tai, kad tiriamasis
laikotarpis — tai laikotarpis nuo 2007 m. balandzio
meén. iki 2008 m. kovo mén., néra pagrindo kompen-
suoti lengvaty, kurios gali bati gautos pagal $ig i§ naujo
taikomg schema.

VALSTIJJ SCHEMOS
[Zanga

Keturiomis i§ tirty valstijy schemy nesinaudojo né viena
atrinkta bendrové ir bendrové, kuriai leista atlikti indivi-
dualy nagringjima. Todél toliau nenagrinétos Sios
schemos: atleidimas nuo biodyzelino jrangos mokescio
Siaurés Dakotos valstijoje, laisvos energetikos programa
Vasingtono valstijoje, atleidimas nuo biokuro mokescio
prekiaujant mazmena Vasingtono valstijoje ir i$skaitymas
i§ biokuro mokesciy Vasingtono valstijoje.
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3.5. Atleidimas nuo biodyzelino mokes¢io Ilinojaus
valstijoje

llinojaus valstijoje apyvartos mokestj sudaro du atskiri,
taciau vienas kita papildantys mokesciai. Materialaus
asmeninio turto (%) maZmenininkas privalo mokéti
mazmenininko veiklos rGiSies mokesti o materialaus
asmeninio turto pirkéjas turi mokéti atitinkama naudo-
jimo mokestj.

Mazmenininko veiklos riisies mokescio teisinis pagrindas
— Ilinojaus 35 jstatymy rinkinio 120 skyriaus 2 skirsnis,
o naudojimo mokes¢io teisinis pagrindas — Ilinojaus 35
istatymy rinkinio 105 skyriaus 3—45 skirsniai. Pirmuoju
atveju pagal nuostatas ,mokestis nustatomas asmenims, kurie
uZsiima materialaus asmeninio turto pardavimo mazZmeninémis
kainomis verslu...“. Antruoju atveju nuostatose teigiama,
kad mazmenininkai ,surenka mokestj is naudotojy pridédami
mokestj prie materialaus turto pardavimo kainos, kai turtas
parduodamas naudoti...“.

Mazmenininko veiklos riisies mokes¢io norma per TL
buvo 6,25 % bendry pajamy i§ materialaus asmeninio
turto pardavimo plétojant versla pridéjus visus Ilinojaus
apygardose taikomus vietos mokescius (Ilinojaus 35 ista-
tymy rinkinio 120 skyriaus 2-10 skirsniai).

Naudojimo mokes¢io norma per TL buvo 6,25 % mate-
rialaus asmeninio turto pardavimo kainos arba tikrosios
rinkos vertés, jei tokia yra, pridéjus visus Ilinojaus apygar-
dose taikomus vietos mokescius (Ilinojaus 35 jstatymy
rinkinio 105 skyriaus 3-10 skirsniai).

I§ tiesy bendrové, kuri naudojimo mokestj surinkty i3
pardavimo, § mokestj sumokéty Ilinojaus pajamy depar-
tamentui kaip mazmenininko veiklos rtisies mokest;.

a) Teisinis pagrindas

Dél mazmenininko veiklos raiSies mokescio nustatymo
biodyzelinui ir biodyzelino miiniams, Ilinojaus 35 jsta-
tymy rinkinio 120 skyriaus 2-10 skirsniuose nustatyta,
kad nuo 2003 m. liepos 1 d. imtinai ir iki 2013 m.
gruodzio 31 d. imtinai

i) parduodant misinius, kuriy sudétyje yra ne maziau
kaip 1 % ir ne daugiau kaip 10 % biodyzelino, apmo-
kestinama tik 80 % pajamy, ir

ii) parduodant 100 % biodyzeling ir biodyzelino misi-
nius, kuriy sudétyje yra daugiau nei 10 %, tadiau ne
daugiau kaip 99 % biodyzelino, pajamoms netaikomas
mazmenininko veiklos riisies mokestis.

Dél naudojimo mokes¢io nustatymo biodyzelinui ir
biodyzelino misiniams, nuo mokescio i§ dalies ir (arba)
visiskai atleidziama, kaip pirmiau aprasytu mazmeni-
ninko veiklos rasies mokescio atveju (Ilinojaus 35 ista-
tymy rinkinio 105 skyriaus 3-10 skirsniai).

(**) Materialus asmeninis turtas Ilinojaus teisés aktuose neapibréitas,

taciau laikomas bet kokiu materialiu turtu.

(94)

97)

(99)

(100)

Atleidimas nuo mazmenininko veiklos riisies mokescio ir
naudojimo mokescio taip pat numatytas pirmiau nuro-
dytuose teisés aktuose pajamy i§ kity produkty parda-
vimo atveju.

b) Teisé pasinaudoti

Bet kuris biodyzelino maZmenininkas ar pirkéjas gali
kreiptis dél 92 ir 93 konstatuojamosiose dalyse nurodyto
atleidimo nuo mokescio.

¢) Praktinis jgyvendinimas

92 ir 93 konstatuojamosiose dalyse minétose atleidimo
nuo mokescio nuostatose nustatyta, kad naudojimo
mokestis nerenkamas biodyzeling ir (arba) biodyzelino
misinius parduodant mazZmeninémis kainomis. Remiantis
tuo, kad biodyzelino ir (arba) biodyzelino miiniy parda-
vimas neapmokestinamas naudojimo mokesc¢iu, bend-
rovés (jskaitant gamintojus ir (arba) maiSytojus), kurios
biodyzeling ir (arba) biodyzelino miSinius parduoda
mazmenininkams, neturi mokéti mazmenininko veiklos
risies mokescio uz parduotg biodyzeling ir (arba) biody-
zelino misinius.

d) Ivados

Akivaizdu, kad nuo naudojimo mokes¢io ir mazmeni-
ninko veiklos riisies mokescio atleidziama, kai biodyze-
linas ir (arba) biodyzelino misiniai parduodami mazme-
ninémis kainomis. Dél to atleidimo nuo mokescio nauda
gauna produkto vartotojai. Tokiomis aplinkybémis, pagal
pagrindinio reglamento 1 straipsnio 1 dalj, kompensa-
cinio muito negalima nustatyti norint atlyginti subsidija,
nes ji nebuvo tiesiogiai ar netiesiogiai suteikta nagrinéja-
mojo produkto gamybai, eksportui ar veZimui.

Viena atrinkta bendrové naudojimo mokescio i§ biodyze-
lino ir (arba) biodyzelino miSiniy pardavimo mazmeni-
ninkams nerinko, todél nemokéjo mazmenininko veiklos
riSies mokes¢io uz § pardavima. Taciau, atsizvelgiant j
97 konstatuojamojoje dalyje padarytas i§vadas, manoma,
kad $i bendrové kompensuotiny lengvaty negavo.

3.6. Kvalifikuoty biodyzelino gamintojy skatinimo
fondas Misiirio valstijoje

a) Teisinis pagrindas

2002 m. pagal Mistrio valstijos jstatyma (142 skyriaus
142.031 skirsnis) jsteigtas Mistrio kvalifikuoty biodyze-
lino gamintojy skatinimo fondas (toliau — fondas). Fondo
tikslas — ... teikti ekonomines subsidijas Misiirio kvalifikuo-
tiems biodyzelino gamintojams...”.

Kiekvienais mokestiniais metais (metai prasideda liepos
1 d. ir baigiasi kity mety birzelio 30 d.) Mistirio Zemés
tikio departamentas Mistirio kvalifikuotiems biodyzelino
gamintojams skiria visas Mistirio istatymy leidZiamojo
organo fondui asignuotas ir Mistirio gubernatoriaus i jsta-
tyma jtrauktas pinigy sumas.
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(101)

(102)

(103)

b) Teisé pasinaudoti

TL pradzioje (2007 m. balandzio 1 d.) Mistrio kvalifi-
kuotu biodyzelino gamintoju buvo biodyzeling gaminanti
jmoné,

i) kuri buvo registruota Jungtiniy Amerikos Valstijy
aplinkosaugos agentiiroje

ir

ii) kurios ne maziau kaip penkiasdesimt vienas
procentas priklausé Zemés tkio gamintojams, kurie
buvo Misiirio valstijos gyventojai ir aktyviai dalyvavo
zemés tkio produkty gamybos komerciniais tikslais
procese;

arba

iii) kurios ne maziau kaip aStuoniasdesimt procenty
naudoty pramonés zaliavy buvo Mistirio kilmés.
Pramonés Zaliavos reiskia Mistirio Zemés tkio
produkta, kaip apibrézta Mistirio valstijos jstatymo
348.400 skirsnyje. Pastarajai apibrézéiai priskiriami
inter alia zZemés tkio ir darzoviy produktai, natralds
arba perdirbti, kurie buvo pagaminti, perdirbti ar
kuriy verté kitu biidu buvo padidinta Mistirio valsti-
joje.

Sie teisés pasinaudoti kriterijai 2007 m. rugpjiicio 28 d.
i§ dalies pakeisti pakeiciant iii papunktj ir pridedant
papildomg iv salyga, kaip nurodyta toliau:

iii) kurios ne maziau kaip aStuoniasdesimt procenty
naudoty pramonés zaliavy buvo Mistrio kilmés.
Pramonés Zaliavos reiskia zemés tukio, sodininkysteés,
vynuogininkystés, darzoviy, akvakultfiros, gyvulinin-
kystés, miskininkystés ar paukstienos produkty, nati-
raly arba perdirbta;

iv) kuri atitiko visus Siuos kriterijus:

— iki 2007 m. rugséjo 1 d. uZregistruota Misiirio
Zemés tkio departamente;

— imonés statyba pradéjo iki 2007 m. lapkricio 1 d.
ir

— biodyzeling gaminti pradéjo iki 2009 m. kovo
1d.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Mistirio kvalifikuotas biodyzelino gamintojas, norédamas
gauti fondo subsidijg, turi inter alia turéti licencija. Licen-
cija Mistirio kvalifikuotam biodyzelino gamintojui i§duo-
dama, jei jis atitinka pirmiau iSdéstytus kriterijus ir
pateikia papildoma informacija Mistirio valstijos Zemés
tkio departamentui, jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy
aplinkosaugos agentiiros priskirta numerj, federalinj darb-
davio priskirta numerj ir pan. Licencija jsigalioja nuo tos
dienos, kai Mistirio valstijos Zemés Gikio departamentas
gauna visg biiting informacijg ir jg patvirtina, o nustoja
galioti tada, kai Mistirio kvalifikuotas biodyzelino gamin-

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

tojas Sediasdesimt ménesiy biina gaves subsidijas arba
nebesilaiko teisés pasinaudoti nuostaty.

Kai licencija i$duodama, Misiirio kvalifikuotas biodyzelino
gamintojas gali kreiptis dél gamintojo skatinamosios
subsidijos ir pradyti Mistirio valstijos Zemés Tikio departa-
mento Mistrio kvalifikuoto biodyzelino gamintojo fondo
jam i8duoti ménesing subsidijos paraiskos forma. Kad
tam tikra ménesj gauty gamintojo skatinamaja subsidija,
Mistirio kvalifikuotas biodyzelino gamintojas turi uzpil-
dyti nurodyta subsidijos paraiskos forma.

Mistirio  kvalifikuotas biodyzelino gamintojas uzpildyta
subsidijos paraiskos forma Mistirio valstijos zemés tkio
departamentui turi pateikti ne véliau kaip per penkiolika
dieny nuo paskutinés ménesio, kuriam praso suteikti
subsidija, dienos. Po $io termino pateiktos paraiskos
automatiskai atmetamos.

Kai skai¢iuojama ménesinés subsidijos suma, pirmiausia
nustatoma, kiek per pirmesnj mokestiniy mety ménesj
pagaminta tinkamo biodyzelino galony i§ Mistrio vals-
tijos Zemés tikio produkty, kaip patvirtinta Mistirio vals-
tijos Zemés kio departamento. Tuomet Sis skaicius
dauginamas i§ kredito vienam galonui, nustatyto Mistirio
valstijos jstatymo 142.031 skyriuje ir Valstijos teisés akty
kodekso 2 antrastinés dalies 110-2.010 skyriuje. Kiek-
vienas Mistrio kvalifikuotas biodyzelino gamintojas bet
kuriais mokestiniais metais turi teis¢ gauti tokia bendrg
subsidija: 0,30 JAV dolerio uz galong pirmiesiems
penkiolikai milijony per mokestinius metus i§ Mistrio
valstijos Zemés tikio produkty pagaminto tinkamo biody-
zelino galony ir 0,10 JAV dolerio uz galong kitiems
penkiolikai milijony per mokestinius metus i§ Mistrio
valstijos Zemés tkio produkty pagaminto tinkamo biody-
zelino galony. Jei Misario kvalifikuotas biodyzelino
gamintojas mokestiniais metais pagamina daugiau nei
trisdesimt milijony tinkamo biodyzelino galony, i tokj
pervir§j skaiCiuojant subsidija neatsizvelgiama.

Jei turimy pinigy nepakanka sumokéti visiems Mistrio
kvalifikuotiems  biodyzelino gamintojams didziausias
ménesines subsidijas, kurias leidZiama mokéti pagal ista-
tyma, turimos pinigy sumos bus paskirstytos taip, kad
kiekvienas Mistrio kvalifikuotas biodyzelino gamintojas
gauty tokia pinigy dalj, kuri proporcingai atitikty visy
Misirio kvalifikuoty biodyzelino gamintojy reikalavimus
atitinkancio biodyzelino produkcija ta ménesi.

Mistirio valstijos Zemés tikio departamentas visas subsi-
dijas uz konkrety ménesj siekia iSmokeéti per trisdesimt
dieny nuo subsidijos paraiskos formos gavimo ir patvir-
tinimo dienos.

d) Isvados

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktj $i schema laikoma subsidija, nes
pagal ja Mistirio valstijos vyriausybé (1°) suteikia finansinj
inasa tiesioginiy subsidijy forma. Subsidijos jas gaunan-
¢ioms bendrovéms yra naudingos.

(*°) Savoka ,vyriausybé Siame reglamente aiskinama pagal pagrindinio
reglamento 1 straipsnio 3 dalies antrg pastraipa, kurioje teigiama,
kad ,sgvoka ,vyriausybé“ Siame reglamente apibréziama kaip vyriausybé ar
bet kuri valstybiné institucija, esanti kilmés valstybés ar eksportuojancios
valstybés teritorijoje”.
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(110) Schema taikoma tik biodyzelino gamintojams, dél to gaminanti jmoné vienai paskolai galé¢jo gauti i§ viso

111

112)

(113)

(114)

115)

(116)

(117)

pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalies a
punktg schema laikoma individualia ir todél kompensuo-
tina.

¢) Subsidijos sumos skaiciavimas

Per TL $ia schema naudojosi vienas atrinktas bendradar-
biaujantis eksportuotojas. Per TL gauta subsidijy suma
paskirstyta visam per TL parduotam nagrinéjamojo
produkto kiekiui. Pagal ia schemg gauty kompensuotiny
subsidijy suma, iSreiksta ad valorem, $iai bendrovei buvo
3,8 %.

3.7. Biokuro jmoniy, remian¢iy bendruomenés
vystymasi (PACE), paskoly programa Siaurés
Dakotos valstijoje

Biokuro PACE schema isigaliojo nuo 2007 m. liepos
mén., o prie§ tai buvo taikoma Biodyzelino jmoniy,
remianc¢iy bendruomenés vystymasi, paskoly schema
(nuo 2005 m. liepos mén. iki 2007 m. birzelio mén.
galiojusi Biodyzelino PACE schema).

a) Teisinis pagrindas

Biodyzelino PACE schemg Siaurés Dakotos jstatymy
leidziamasis organas patvirtino 2005 m. iSleisdamas
Siaurés Dakotos amziaus kodekso 6 antrastinés dalies
09.17 skyriy ,Bendruomenés vystymasi remiancios
biodyzelino jmonés“. Pagal §j kodeksa jsteigtas biodyze-
lino jmoniy, remianciy bendruomenés vystymasi, fondas
(toliau — fondas).

2007 m. patv1rt1nus Senato pateikta jstatymo  projekta
Nr. 2180, i§ dalies pakeistas minétas Siaurés Dakotos
amziaus kodekso 6 antrastinés dalies 09.17 skyrius, o
2007 m. liepos mén. pakeista ir Biodyzelino PACE
schema ir pavadinta Biokuro PACE schema.

b) Teisé¢ pasinaudoti

Pagal Biodyzelino PACE schema fondo finansavima
galgjo gauti biodyzeling gaminanti jmone.

,Biodyzeling gaminanti jmoné“ buvo apibrézta kaip
Jkorporacija, uzdaroji akciné bendrové, partnerysté,
asmuo arba asociacija, susijusi su dyzelino, kurio sudétyje
yra ne maziau kaip penki procentai Amerikos bandymy
ir medziagy draugijos priimtas specifikacijas atitinkancio
biodyzelino, gamyba®“.

Finansuota kompensuojant pirmaujancios (komercinés)
finansy institucijos suteiktos paskolos palikanas (taikomy
palitkany normos sumazinimas) dalyvaujant Siaurés
Dakotos bankui. Sis bankas yra Siaurés Dakotos valstijos
institucija. Paskoly gavéjai galégjo gauti 5 % paskelbtyjy
palikany normy kompensacija. Individuali biodyzeling

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

400 000 JAV doleriy dydzio palikany kompensacija.

Biokuro PACE schema sukurta siekiant kompensuoti
biodyzeling ir etanolj gaminan¢ioms jmonéms, su galvi-
jais susijusiems dkinés veiklos vykdytojams, biokuro
mazmenininkams ir javy apdorojimo jmonéms suteikty
paskoly paliikanas. Sia schema gali naudotis biodyzeling
gaminancios jmonés, kurios atitinka susijusius kriterijus.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Fondo pinigai naudojami vietos paskolos davéjo ir
Siaurés Dakotos banko (SDB), kuris yra Siaurés Dakotos
valstijai priklausanti vieSoji jstaiga, paskolos gavéjui
suteiktos paskolos palikany normai mazinti. Paskola
tvarkoma vietos skolinimo jstaigoje (banke, finansingje
institucijoje, uz paliikanas priimancioje taupomuosius
indélius ir skolinancioje pinigus Zmonéms, jsigyjantiems
nekilnojamajj turta, kredito unijoje ar tikiy kredity tarny-
bose), kuri pareikalauja, kad dalyvauty SDB. Vietos skoli-
nimo institucijos gali bati vieSos arba privacios institu-
cijos. Paskolos davéjas ir SDB kartu su paskolos gavéju
nustato paskolos terminus ir salygas, jskaitant palikany
norma. Tuomet pagrindinis paskolos davéjas reikalauja,
kad per fonda biity kompensuota palitkany norma. I3
tiesy paraiska Siaurés Dakotos bankui rengia pagrindinis
paskolos davéjas (dazniausiai privatus bankas).

Bendrové pagrindiniam paskolos davéjui moka sumazintg
paltkany norma. Tada pagrindinis paskolos davéjas
gauna i§ SDB (i§ fondo) skirtumg tarp jmokos, kuria
paprastai turéty gauti, kai taikomos ,jprastos” paliikany
normos, ir bendrovés mokamos sumazintos sumos.

Biodyzelino PACE ir Biokuro PACE jgyvendinamos taip,
kaip aprasyta pirmesnése dviejose konstatuojamosiose

dalyse.

d) Isvados

Biodyzelino PACE ir Biokuro PACE schemos yra finan-
sinis Siaurés Dakotos valstijos valdzios institucijy jnasas,
nes valdzios institucijos moka jnasus finansavimo fondui
(biodyzelino jmoniy, remianciy bendruomenés vystymasi,
fondas arba biokuro jmoniy, remianéiy bendruomenés
vystymasi, fondas). Minétu fondu naudojamasi finansuo-
jant dalj palikany, kurias bendrové turi mokéti uz
paskolg. Fondu pagal abi schemas gali naudotis inter
alia biodyzelino gamintojai. Tokiomis aplinkybémis abi
schemos pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2
dalies a punkta yra individualios. Bendrovés pagal schema
gauna naudos, nes sumazinamos paliikanos.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Biodyzelino PACE schema per TL naudojosi viena bend-
rové. Taliau laikyta, kad nauda bendrovei buvo nereiks-
minga — maziau nei 0,1 %.
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(125)
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(127)

(128)

(129)

(130)

3.8. Biodyzelino gamybos jrangos mokescio kreditas
Siaurés Dakotos valstijoje

a) Teisinis pagrindas

Siaurés Dakotos jmonés mokescio teisinis pagrindas —
Siaurés Dakotos konstitucijos X straipsnio 3 pastraipa ir
Siaurés Dakotos amziaus kodekso 57 antrastinés dalies
38 skyriaus 30 skirsnis. Mokesc¢io kreditas pagal sig
schema skiriamas biodyzelino jrenginiy naujam jrengimui
pagal Siaurés Dakotos amziaus kodekso 57 antrastinés
dalies 38 skyriaus 30.6 skirsni.

b) Teisé pasinaudoti

Mokes¢io mokétojas turi biti korporacija, kuriai taikomas
Siaurés Dakotos pajamy mokestis.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Pajamy mokescio kreditas taikomas mokestiniam jsisko-
linimui — per metus penkeriy mety laikotarpiu po
2002 m. gruodzio 31 d. skiriama desimt procenty
mokes¢iy mokétojo patirty tiesioginiy sanaudy. Sanaudos
- mokesciy mokétojo tiesioginés sgnaudos, patirtos
pritaikant ar jdiegiant jrenginj, kai modifikuojama
veikianti jranga, arba pritaikant naujg iranga valstijoje,
siekiant gaminti arba maiyti dyzeling, kurio sudétyje
yra ne maziau kaip 2 % biodyzelino.

d) Ivados

Schema gali naudotis mokesc¢iy mokétojai, kurie pritaiko
ar jdiegia jrenginj modifikuodami veikiancig jranga arba
pritaiko naujg jrangg valstijoje, siekdami gaminti arba
maidyti dyzeling, kurio sudétyje yra ne maziau kaip 2 %
biodyzelino. Todél pagal pagrindinio reglamento 3
straipsnio 2 dalies a punkta schema yra individuali. Si
schema pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1
dalies a punkto i papunktj laikoma subsidija, nes vyriau-
sybé praranda arba nesurenka pajamy, kurias kitu atveju
gauty arba surinkty (jmonés pajamy mokestis). Suma-
zintas bendrovés mokestinis jsiskolinimas bendrovei yra
naudingas.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Per TL $ia schema naudojosi viena bendrové. Taciau
laikyta, kad nauda bendrovei buvo nereik§minga -
maziau nei 0,1 %.

3.9. Biodyzelino pajamy mokescio kreditas Siaurés
Dakotos valstijoje

a) Teisinis pagrindas

Mokes¢io kreditas biodyzelino maisymui pagristas Siaurés
Dakotos amziaus kodekso 57 antrastinés dalies 38
skyriaus 01.22 skirsniu.

b) Teisé pasinaudoti

Mokes¢io mokétojas turi biiti apmokestintas Siaurés
Dakotos pajamy mokesciu ir turéti galiojancia valstijos
mokesciy valdybos i8duotg licencija dirbti kuro tiekéju,
kuris maiSo biodyzeling pagal Siaurés Dakotos amziaus

131)

132)

(133)

(134)

(135)

(136)

kodekso 57 antrastinés dalies 43.2 skyriaus 05 skirsnio 1
dalj.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Mokes¢iy mokétojas turi teise gauti 0,05 JAV dolerio
kreditay uz sumai§yto biodyzelino galona, jei misinyje
biodyzelinas sudaro ne maziau kaip 5% (B5), mokesti-
niam jsiskolinimui padengti.

d) Isvados

Si schema pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1
dalies a punkto i papunktj laikoma subsidija, nes vyriau-
sybé praranda arba nesurenka pajamy, kurias kitu atveju
gauty arba surinkty (jmonés pajamy mokestis). Suma-
zintas bendrovés mokestinis jsiskolinimas bendrovei yra
naudingas.

€) Subsidijos sumos skaiciavimas

Per TL Sia schema naudojosi viena bendrové. Taciau
laikyta, kad nauda bendrovei buvo nereikSminga -
maziau nei 0,1 %.

3.10. Atleidimas nuo etanolio ir biodyzelino misiniy
mokesc¢io Teksaso valstijoje

Pagal Teksaso kodeksa uz varikliy kura, iskaitant dyze-
ling, turi bati mokamas valstijos akcizo mokestis. Pagal
jstatymus reikalaujama, kad valstijos mokestis, mokamas
uz kurg, baty pridétas prie pardavimo kainos toliau
parduodant kura, kad galiausiai mokestj sumokéty kura
naudojantis asmuo. Pagal Teksaso valstijos jstatymus
biodyzelinas yra atskiras produktas. Tai neapmokesti-
namas produktas. Tai reiskia, kad biodyzelino gamintojai
is pirkéjo neturi rinkti jokio mokescio valstijos mokesciy
jstaigos vardu ir jai jo pervesti. Padaryta iSvada, kad
biodyzelino gamintojai nesinaudoja  atleidimu  nuo
etanolio ir biodyzelino miSiniy mokescio Teksaso valsti-
joje, nes pagal Teksaso jstatymus nuspresta konkretaus
produkto neapmokestinti ir tai yra naudinga visai vals-
tijai, tokia nauda gauna galutinis vartotojas. Tokiomis
aplinkybémis $i schema nelaikoma kompensuotina.

3.11. Etanolio kuro ir biodyzelino gamybos skati-
nimo programa Teksaso valstijoje

a) Teisinis pagrindas

Teksaso zemés tikio kodekso 16 skyrius, Etanolio kuro ir
biodyzelino skatinimo programa Ir Etanolio kuro ir
biodyzelino skatinimo programos gairés.

b) Teisé¢ pasinaudoti

Pagal schemg subsidijos buvo teikiamos teis¢ pasinaudoti
jomis turin¢ioms bendrovéms, kurios gamina etanolj ir
biodyzeling. Subsidija gauti norintis gamintojas turéjo
pateikti paraiskos forma, kurioje patvirtinama, kad:

1) gamykla gali gaminti etanolio kurg arba biodyzeling;
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137)

(138)

(139)

(140)

(141)

2) gamintojas daug investavo j gamykla ir

3) gamykla visam laikui jkurta Teksase.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Pagal schema nustatyta, kad gamintojas, kuris mokéjo 3,2
cento mokestj uz galong registruotoje gamykloje paga-
minto biodyzelino, turi teis¢ desimt mety nuo gamybos
gamykloje pradzios gauti 20 centy uz kiekvienoje gamy-
kloje pagamintg kiekviena galona biodyzelino.

Registruota gamykla turéjo kiekvieng meénesj pateikti
pagaminto produkcijos kiekio ataskaitg ir atestuoto vals-
tybinio apskaitininko patvirtintg ketvircio ataskaitg. Patei-
kiant ketvirCio ataskaita gamykla taip pat sumoka 3,2
centy uz galong mokestj. Sio sumokéto mokescio suma
dauginama i§ 5,25, kad gamyklai bty i$mokéta 20 centy
uz galong lengvata. Produkcijos apribojimai lengvatai
gauti — pirmieji 18 milijony galony per metus vienai

gamyklai.

Schema pradéta taikyti 2003 m. rugséjo meén., taCiau
pirmosios iSmokos pagal $ig schema sumokétos 2006
m. birzelio mén., nes iki 2005 m. rugsé¢jo mén. —
2006 m. rugpjiucio mén. mokestiniy mety nebuvo asig-
nuotos lésos. Nuo 2007 m. rugpjacio 31 d. schema
netaikoma, nes Teksaso istatymy leidZiamasis organas
ios schemos po asignavimo dviem metams, t. y.
2008-2009 m. (2007 m. rugséjo mén. — 2009 m. rugp-
juc¢io mén.), nebefinansuoja. Teisiskai §i schema Teksase
dar yra. Be to, nustatyta, kad viena susijusi bendrové per
tiriamajj laikotarpj gavo lengvaty pagal $ig schema.

d) Ivada

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktj $i schema laikoma subsidija, nes
pagal ja Teksaso valstijos vyriausybé suteikia finansinj
jnasa tiesioginiy subsidijy forma. Pagal pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 2 dalj subsidijos jas gaunancioms
bendrovéms yra naudingos. Schema taikoma tik inter
alia biodyzelino gamintojams, dél to pagal pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 2 dalies a punkta schema
laikoma individualia ir todél kompensuotina.

€) Subsidijos sumos skaiciavimas

Per TL $ia schema pasinaudojo viena bendrové. Apskai-
Ciuojant subsidijos sumg kaip skaitiklj pagal pagrindinio
reglamento 7 straipsnio 1 dalies a punktg, i§ gauty
iSmoky buvo atimti mokesciai, kuriuos baitina sumokeéti,
norint gauti subsidija.

(142)

(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

Tada subsidijos suma paskirstyta visam susijusios bend-
rovés biodyzelino pardavimui per TL kaip atitinkamas
vardiklis.

Susijusi bendrové per tiriamajj laikotarpj pagal $ig schema
gavo 0,3 % subsidijy.

3.12. Atleidimas nuo biokuro gamybos mokescio
Vasingtono valstijoje

Vasingtono valstija taiko sumazintg jmonés ir uZimtumo
mokestj ir atleidzia nuo turto ir nekilnojamojo turto
akcizo mokescio.

Vasingtono valstijoje néra jmoniy pajamy mokescio
sistemos. Tadiau jmonés turi mokéti jmonés ir uzimtumo
mokestj, kuriuo apmokestinama gamybiné veikla. Jprasta
gamybinés veiklos mokes¢io norma yra 0,484 %, jei
nenurodyta kitaip Vasingtono valstijos teisés aktuose.

Taikomg turto mokes¢io normg nustato jvairios besidub-
livojancios jurisdikcijos, ji skiriasi priklausomai nuo
Vasingtono valstijos vietos mokes¢iy jurisdikcijy. Taciau
vidutiné norma visoje valstijoje yra 1,2 % tikrosios rinkos
Vvertes.

Nekilnojamojo  turto  akcizo mokestis — mokestis,
taikomas vietoje turto mokescio, kai nuo mokescio neat-
leista jmoné, norédama vykdyti pelningg veikla, naudojasi
nuo mokescio atleistu turtu, pavyzdziui, valstybinio uosto
turtu. Mokes¢io norma - 12,84 % nuomos sutarties
kainos.

a) Teisinis pagrindas

Pagal Patikslinto Vasingtono kodekso (PVK) 82.04.260
skyriaus 1 dalies e punktg jmonés ir uzimtumo mokescio
norma gryno biokuro, jskaitant biodyzeling, gamintojams
sumazinama nuo 0,484 % iki 0,138 %. Si sumazinta
norma taikoma iki 2009 m. liepos 1 d.

Dél turto mokes¢io ir nekilnojamojo turto akcizo
mokes¢io: PVK 84.35.635 ir 82.29A.135 skyriuose
nustatyta, kad reikalavimus atitinkantis nekilnojamasis ir
asmeninis turtas atleidziamas nuo turto mokes¢io ir
nekilnojamojo turto akcizo mokescio.

b) Teisé pasinaudoti

Visi trys minéti sumazinti mokesciai ir (arba) atleidimai
nuo mokescio taikomi biokuro gamintojams. Sumazinti
mokesciai ir (arba) atleidimai nuo mokescio taikomi
visoje valstijoje, néra jokiy apribojimy, tik teisés pasinau-
doti reikalavimai.
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(151) Sumazintu jmonés ir uzimtumo mokesciu, kaip nurodyta pagal ja Vasingtono valstijos vyriausybé suteikia finansinj
pirmiau, gali naudotis biodyzelino gamintojai. inag — vyriausybé praranda arba nesurenka pajamuy,
152 N Kestio i Kilnoiamo i kurias kitu atveju gauty arba surinkty (jmonés ir
(152) u?{ t}}rtok TMOKESCIO 1r - ne 1'n0]ar1110!gv'tuno a.kalzo uzimtumo mokestis). Sumazintas bendrovés, kuri naudo-
MOKESCIO, ilp pustatﬁlex pirmiau, -a tet Zlamas reikald- jasi Sia schema, mokestinis jsiskolinimas bendrovei yra
\I;lrrirsl atitinkantis Iile Ano;ar?{.alsm. II'asmeninis _ turtas. naudingas. Sumazinta jmonés ir uzimtumo mokescio
eikalavimus - atitin ,a?)t_ls, ne én.o]amasw I asbrpel?lms' norma, taikoma biokuro gamintojams, norma yra speci-
turtas P1rnl:1{1a.111(311a turt butt ~n,alll< 0jamas grynam blokuru finé, nes ji taikoma tik biokuro, jskaitant biodyzelina,
gaminti. Reikalavimus kgtltln antis turtas — pastatai, gamintojams ir tam tikra kita konkrecia veikla uzsiiman-
masinos ir jrengimal, 1taswasmen1vn1s .tl,lrtas Ir zeme, ¢ioms bendrovéms, todél laikoma kompensuotina.
susije su biokuro gamyba, taCiau ne Zemé javams auginti.
Pastatai ir jrengimai turi biiti nauji, jy negaléjo bati iki
2003 m. liepos mén.
¢ viena atrinkta bendrové negavo lengvaty naudoda-
156) N trinkta bend gavo lengvaty dod
<) Praktinis jgyvendinimas masi atl_eld1mg nuo turto mokesc19. TOklO{I}lS aplinky-
bémis dél atleidimo nuo $io mokescio jokiy i$vady nepa-
(153) Norédama pasinaudoti sumazinta biodyzelino gaminto- daryta. Viena bendrové gavo lengvaty naudodamasi atlei-
jams taikomo jmonés ir uzimtumo mokes¢io norma dimu nuo nekilnojamojo turto akcizo m.okesé'io, Faéiau
reikalavimus atitinkanti bendrové pajamy deklaracijoje leng‘-/atos. dydis bUYO mazesnis ne 031 %_ Ir tof@ laikytas
paprasiausiai turi nurodyti tokiy produkty pardavimo nereik§mingu. Tokiomis aplinkybémis dél atleidimo nuo
verte. $io mokescio jokiy i§vady nepadaryta.
(154) Paraiskas dél atleidimo nuo turto mokescio ir nekilnoja-
mojo turto akcizo mokescio reikia pateikti iki kiekvieny
mety lapkri¢io 1 d. Paraiskos dél atleidimo nuo turto ¢) Subsidijos sumos skaiciavimas
mokescio pateikiamos per vietos apygardos turto vertin-
toja. Paraiskos dél atleidimo nuo nekilnojamojo turto (157) Per TL viena bendrové gavo lengvaty naudodamasi suma-
akcizo mokes¢io pateikiamos per Pajamy departamenta. Zinto jmonés ir uzimtumo mokes¢io schema. Subsidijos
suma apskaiCiuota taikant sumazinta jmonés ir
d) Ivados uzimtumo mokesc¢io normg bendrovés pagaminto biody-
zelino pardavimo apyvartai per TL. Viso biodyzelino
(155) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalies a pardavimo per TL kiekio procentu isreiksta subsidijos

punkto i papunktj $i schema laikoma subsidija, nes

3.13. Kompensuotiny subsidijy suma

suma buvo 0,7 %.

(158) Pagal pagrindinio reglamento nuostatas tiriamoms bendrovéms apskaic¢iuota kompensuotiny subsidijy

suma, iSreiksta ad valorem, yra 29,1-41,1 %.

(%)

SCHEMA Smulkiy agro- . . Vasingtono
biodyzelino IIlAlSltlmLik‘éaI;ﬁ: T?kseli(so | valstijos atlei-
Biodyzelino gamintojy lilrll(())uam(')nilo'e etanolio ll_lm | dimas nuo & viso
misinio kreditas pajamy skftini:no Ju| biodyze IEO‘ biokuro Vi
) mokescio fond gfimybos skatl- gamybos
BENDROVE kreditas ondas nimo programa mokescio
Archer Daniels 31,3 3,8 35,1
Midland Company
Cargill Inc. 34,1 0,4 34,5
Green Earth Fuels of 38,7 0,3 39,0
Houston LLC
Imperium Rene- 28,4 0,7 29,1
wables Inc.
Peter Cremer North 41,0 41,0
America LP
Vinmar Overseas 41,1 41,1
Limited
World Energy 37,6 37,6
Alternatives LLC
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(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

(164)

(165)

(166)

(167)

Pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 3 dalj subsidijy skirtumas neatrinktoms bendradarbiau-
jan¢ioms bendrovéms, apskaiCiuotas remiantis bendradarbiaujancioms bendrovéms nustatyty
kompensuotiny subsidijy svertiniu vidurkiu, yra 36,0 %.

Visiems kitiems JAV eksportuotojams Komisija pirmiausia nustaté bendradarbiavimo lygj. 1§ visy
bendradarbiaujanciy eksportuojanéiy gamintojy gautuose atrankos klausimyno atsakymuose nuro-
dytas visas eksportuotas kiekis palygintas su visu i§ JAV importuotu kiekiu, apskai¢iuotu pagal JAV
statistinius eksporto duomenis. Nustatytas 81 % bendradarbiavimo lygis. Tuo remiantis laikyta, kad
bendradarbiavimo lygis buvo aukstas. Todél manyta, kad siekiant uztikrinti priemoniy veiksminguma
nebendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams tikslinga nustatyti tokj subsidijy lygj, kuris
baty lygus didZiausiam nustatytam atrinkty bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy subsidi-
javimo lygiui.

4. BENDRIJOS PRAMONE

4.1. Bendrijos gamyba ir padétis

Norint nustatyti Bendrijos gamybos apimtj ir tai, ar pritarta tyrimui, naudotasi visa turima informa-
cija, taip pat skunde nurodyta informacija ir i§ Bendrijos gamintojy pries inicijuojant tyrima ir jj
inicijavus gautais duomenimis.

Remiantis tokia informacija nustatyta, kad Bendrijoje per TL i§ viso pagaminta apie 5 400 tikst. tony
produkto. Nustatyta, kad trys tai paciai grupei priklausancios bendrovés buvo susijusios su ekspor-
tuojanciais JAV gamintojais, o pati grupé i§ susijusiy JAV eksportuotojy taip pat importavo didelj
nagrinéjamojo produkto kiekj. Todél Sios bendrovés nebuvo priskirtos Bendrijos gamybos apibrézciai,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 9 straipsnio 1 dalyje ir 10 straipsnio 8 dalyje. Taigi, gamybos
apimtis, kuria remiantis buvo nustatyta Bendrijos pramonés padétis, buvo 4 200-4 600 tikst. tony.

Nustatyta, kad skundui pritarusios ir atliekant tyrima bendradarbiauti sutikusios bendrovés per TL
pagamino daugiau nei 60 % 162 konstatuojamojoje dalyje nurodyto Bendrijoje pagaminamo biody-
zelino kiekio. Laikyta, kad 165 konstatuojamojoje dalyje nurodyta bendrové, kuri atliekant tyrima
galiausiai nebendradarbiavo, skundui nepritaré. Padaryta i§vada, kad skundui ir tyrimui pritaré didZiaja
dalj produkcijos pagaminantys Bendrijos gamintojai, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 9
straipsnio 1 dalyje ir 10 straipsnio 8 dalyje.

4.2. Atranka

Bendrijoje yra daug gamintojy, todél siekiant nustatyti, ar padaryta materialiné Zala, nutarta taikyti
atrankg. Atrankos formos nusiystos visiems galimiems panasaus produkto gamintojams Bendrijoje.
Pradzioje atrankos formose reik§mingg informacija pateiké ir atliekant tyrima bendradarbiauti sutiko
daugiau nei 40 bendroviy. Trys 162 konstatuojamojoje dalyje nurodytos bendrovés nebuvo jtrauktos
i atrankg dél toje konstatuojamojoje dalyje nurodyty priezasciy.

I§ likusiy bendroviy, remiantis didZiausiu tipiniu pagamintu ir parduotu kiekiu Bendrijoje, kaip
nurodyta 11 konstatuojamojoje dalyje, atrinkta 11 bendroviy. Vieng gamintoja, kurj pradzioje ketinta
atrinkti, reikéjo atmesti, nes atlickant tyrimg jis nebendradarbiavo. Laikoma, kad likusios desimt
atrinkty bendroviy pagamina ir parduoda tipinj produkto kieki, palyginti su visa Bendrijos gamyba.

Toliau $ie desimt atrinkty gamintojy vadinami Bendrijos pramone arba atrinktais Bendrijos gaminto-
jais.

5. ZALA

Kaip nurodyta 17 konstatuojamojoje dalyje, tiriant Zalai jvertinti svarbias tendencijas buvo nagriné-
jamas laikotarpis nuo 2004 m. sausio mén. iki TL pabaigos. Taliau atlikus tyrima nustatyta, kad
Bendrijos pramoné i§ esmés pradéjo formuotis 2004 m. Todél manyta, kad analizuoti tikslingiau
remiantis laikotarpio nuo 2005 m. iki TL pabaigos tendencijomis (toliau — analizuotas laikotarpis).
Taciau su 2004 m. susijusi surinkta informacija tolesniame vertinime taip pat nurodoma.
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5.1. Suvartojimas Bendrijoje

1 lentelé
Suvartojimas Bendrijoje 2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Tonos 1936 034 3204 504 4968 838 6 644 042 6 608 659
Indeksas 2005 m.=100 60 100 155 207 206

Bendrijoje suvartotas kiekis apskaiciuotas remiantis visy Bendrijos gamintojy visu Bendrijos rinkoje
pagamintu kiekiu, kaip iSaiskinta 162 konstatuojamojoje dalyje, i§ kurio atimtas jy eksportuotas
kiekis ir pridétas i§ Sio tyrimo nagrinéjamosios Salies bei kity treciyjy Saliy importuotas kiekis.

Nustatant importo i§ JAV kiekj remtasi $iais informacijos Saltiniais:

— Eurostato duomenimis, susijusiais su skirtingais KN kodais, kuriems buvo priskirtas produktas;

— JAV eksporto statistiniais duomenimis;

— kitais slaptais suinteresuotyjy Saliy pateiktais statistiniais importo duomenimis.

Taciau i$nagrinéjus $ig informacija nustatyta, kad Eurostato duomenimis apskaiCiuojant suvartotg
kiekj negalima naudotis, nes iki 2007 m. pabaigos nebuvo atskiro KN kodo jvairiy ri§iy nagrinéja-
mojo produkto muitinés klasifikavimui. Importuojamas nagrinéjamasis produktas buvo priskiriamas
tam tikriems kodams, kurie taip pat buvo naudojami duomenims apie kity produkty importa nusta-
tyti. Taigi manyta, kad norint nustatyti patikimus importuoto bei suvartoto kiekio duomenis ir
importo tendencijas baty tikslingiau naudoti JAV eksporto statistinius duomenis. Naudojantis $iuo
informacijos Saltiniu atsizvelgta i prekiy gabenimui i§ JAV | Bendrija reikalinga laikotarpj, todél,
siekiant atsizvelgti | § laiko skirtuma, eksporto statistiniai duomenys pakoreguoti vienu ménesiu.

Dél importo i§ kity 3aliy ir Bendrijos gamintojy eksporto: pirmiau aprasyta, kad Eurostato duomenys
nebuvo tinkami, dél to atliekant tyrimg remtasi skunde nurodytais duomenimis.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, nustatyta, kad Bendrijoje suvartojamas biodyzelino kiekis 2005-2007 m.
padidéjo 107 %, o véliau per TL sumaZéjo 1 procentiniu punktu. Apskritai per analizuotg laikotarpj
suvartojamas kiekis padidéjo daugiau nei du kartus.

Paklausa i§ esmés padidéjo dél to, kad priemus 2003 m. geguzés 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/30/EB dél skatinimo naudoti biokurg ir kita atsinaujinantj kura transporte (1) ir
2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakeiciancig Bendrijos energetikos produkty
ir elektros energijos mokesciy struktiirg (1), valstybés narés émési iniciatyvy biokuro naudojimui
skatinti.

L 123, 2003 3 17, p. 42.
L 283, 2003 10 31, p. 51.
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5.2. I$ nagrinéjamosios $alies importuojamas kiekis ir rinkos dalis

2 lentelé
Importas i§ JAV 2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. L
Tonos 2634 11 504 50 838 730922 1137152
Indeksas 2005 m.=100 23 100 442 6 354 9 885
Rinkos dalis 0,1 % 0,4 % 1,0 % 11,0 % 17,2 %
Indeksas 2005 m.=100 25 100 250 2750 4300

Saltinis: JAV eksporto statistiniai duomenys

I§ JAV importuojamas kiekis labai padidéjo — nuo apytikriai 11 500 tony 2005 m. iki apytikriai
1137 000 tony per TL.

Per analizuotg laikotarpj subsidijuojamo importo i§ JAV dalis Bendrijos rinkoje nuolatos didéjo — nuo
0,4 % 2005 m. iki 17,2 % per TL. Taigi subsidijuojamo importo kiekis padidéjo absoliucigja verte ir
santykinai, palyginti su Bendrijoje suvartotu kiekiu per t3 laikotarpi.

,Splash and dash“ — terminas, kurj su biodyzelinu susij¢ tikinés veiklos vykdytojai vartoja apibidindami
praktika, kai tariamai uzsienio kilmés biodyzelinas j Bendrija gabenamas per JAV, kuriose jis sumai-
Somas su praktiskai lasu (0,01 % galutiniame miSinyje) jprasto dyzelino, kad maiSytojas galéty gauti
subsidijg JAV.

JAV salys teigé, kad ,splash and dash“ praktika paaiskinama, kodél taip padidéjo importo i§ JAV |
Bendrijos rinkg apimtis — importas taikant tokig praktikg sudaré 40 % importo i§ JAV per TL. Sios
Salys taip pat teigé, kad tyrimas inicijuotas dél JAV kilmés biodyzelino importo, todél analizuojant
zalg nereikéty atsizvelgti i importa taikant ,splash and dash“ praktika ir jj reikéty vertinti kaip importa
is kity treciyjy Saliy.

Kita vertus skundo pateikéjas tvirtino, kad taikant ,splash and dash” praktika importuotas kiekis (jei is
viso buvo tokiu budu importuota) sudaryty ne daugiau kaip 10 % JAV eksportuoto kiekio ir todél
bity nereik$mingas ir dél jo nepasikeisty i$vados, kad | Bendrijos rinka pateko didelis kiekis subsi-
dijuoto importo i§ JAV, ypa¢ per TL.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad pagal JAV eksporto statistinius duomenis nejmanoma atskirti pagal
tariamai ,splash and dash“ praktika eksportuoto biodyzelino nuo kito JAV eksporto, registruoto
,Eksporto“ skyriuje. Tuose paciuose statistiniuose duomenyje praktiskai nebuvo nurodytas joks kiekis,
kuris bty deklaruotas ,Grjztamojo eksporto* skyriuje. Be to, JAV valdzios institucijos tvirtino, kad
visi ,Eksporto“ skyriuje nurodyti produktai laikomi JAV kilmés produktais.

Be to, dauguma tirty JAV bendroviy nurodé¢, kad nebuvo jmanoma atskirti j Bendrija eksportuoto ar
Salies vidaus rinkoje parduoto kiekio nuo JAV pagaminto ar i§ JAV gauto kiekio ir taikant ,splash and
dash“ praktikg eksportuoto kiekio.

Taip pat dél tirty JAV bendroviy nustatyta, kad visas eksportuotas biodyzelinas deklaruotas kaip JAV
kilmés biodyzelinas tiek jj eksportuojant JAV eksportuotojams, tiek jj importuojant susijusiems Bend-
rijos importuotojams.
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Remiantis tuo, kas i§déstyta, ir atsizvelgiant visy pirma j tai, kad taikant ,splash and dash“ praktika
eksportuoti produktai deklaruoti kaip JAV kilmes, be to, JAV valdzios institucijos juos laiké JAV
kilmés produktais, manyta, kad nebuvo priezas¢iy tokius produktus vertinti ne kaip JAV kilmés
importuojamus produktus.

5.3. Subsidijuoto importo kainos ir priverstinis kaing mazinimas

5.3.1. Vieneto pardavimo kaina

3 lentelé
2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Kainos (EUR/t) 463 575 600 596 616
Indeksas 2005 m.=100 81 100 104 104 107

Saltinis: JAV eksporto statistiniai duomenys ir atrinkty JAV eksportuotojy klausimyno atsakymai

JAV eksporto statistiniais duomenimis taip pat naudotasi norint nustatyti JAV kilmés subsidijuoto
importo kainy tendencijas, ypa¢ 2007 m. ir per TL. Norint parodyti kainy lygj Bendrijos pasienyje,
vidutinés eksporto kainos pakoreguotos atsizvelgiant | susijusias gabenimo ir draudimo sgnaudas.
Reikéty pazyméti, kad analizuoto laikotarpio pradzioje, tiksliau 2005 ir 2006 m., o taip pat 2004 m.,
JAV eksporto statistiniai duomenys, tiksliau pardavimo vertés duomenys, nebuvo visiskai patikimi,
nes nustatyta, kad apskaiciuotos vidutinés eksporto kainos buvo neproporcingai didelés, palyginti su
bendradarbiaujanciy eksportuojandiy gamintojy nurodytomis kainomis. Tokiomis aplinkybémis ty
mety vidutiné JAV eksporto kaina buvo pagrista klausimyno atsakymais, kuriuos pateiké atrinkti
eksportuojantys JAV gamintojai.

Vidutinés importo i§ JAV kainos nagrinéjamuoju laikotarpiu svyravo, o nuo 2005 m. iki TL pabaigos
apskritai padidéjo 7 %.

5.3.2. Priverstinis kainy mazinimas

Siekiant i$nagrinéti priverstinj kainy mazinimg, pagal gamintojo kainas EXW sglygomis pakoreguotos
svertinés vidutinés atrinkty Bendrijos gamintojy pardavimo kainos nesusijusiems pirkéjams Bendrijos
rinkoje palygintos su atitinkamomis svertinémis vidutinémis importo i§ JAV kainomis, nustatytomis
remiantis atrinkty eksportuojanciy JAV gamintojy CIF. Prireikus koreguota atsizvelgiant | muitus,
sanaudas po importo ir biodyzelino gamybai naudoty pramonés zaliavy skirtumus (zr. tolesne
konstatuojamaja dalj).

Atlikus tyrimg nustatytos skirtingos nagrinéjamojo produkto raSys visy pirma remiantis gamybos
procese naudojamomis pramonés zaliavomis. Bendrijoje pagrindiné naudojama pramonés Zaliava —
rapsai, o JAV gamintojai naudoja kitokias pramonés Zaliavas, kaip antai sojos pupeles, sareptinius
bastucius, alyvpalmes ir pan. Kadangi pramonés Zaliavos yra praktiskai pagrindiné nagrinéjamojo
produkto gamybos Zaliava, manyta, kad reikéty leisti atlikti koregavima atsizvelgiant | pramonés
zaliavy skirtumus. Sis koregavimas apskaiiuotas taip, kad atitikty skirtumo tarp susijusiy riisiy
nagrinégjamojo produkto ir i§ rapsy pagaminty rasiy produkty rinkos verte. Tokiu badu svertinés
vidutinés Bendrijos pramonés pardavimo kainos palygintos su svertine vidutine nagrinéjamojo
produkto importo kaina atsizvelgiant i tas pacias pramonés Zaliavas (rapsus).

Pagal minétag metoda JAV ir Bendrijos kainy skirtumas, iSreikStas Bendrijos pramonés svertinés
vidutinés kainos (gamintojo kainos EXW salygomis) procentu, t. y. priverstinio kainy mazinimo
skirtumas, sudaré 18,9-33,0 %.
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(188)

(189)

(190)

191)

(192)

5.4. Bendrijos pramonés ekonominé padétis

Pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 5 dalj nagrinéjant subsidijuoto importo poveikj Bendrijos
pramonei buvo jvertinti visi ekonominiai veiksniai, analizuotu laikotarpiu turéje poveikio Bendrijos
pramonei.

5.4.1. Gamybos pajégumai, gamyba ir pajégumy naudojimas

4 lentelé

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Gamybos pajegumai 529 000 920 000 1306 572 2189910 2520508
(tonos)
Indeksas 2005 m.=100 58 100 142 238 274
Gamyba 475710 813 657 1214054 1832649 2016573
(tonos)
Indeksas 2005 m.=100 58 100 149 225 248
Pajégumy naudojimas 90 % 88 % 93 % 84 % 80 %
Indeksas 2005 m.=100 102 100 106 95 91

Saltinis: atrinkty Bendrijos gamintojy klausimyno atsakymai

Padidéjus suvartojamam kiekiui per analizuotg laikotarpj nuolatos didéjo atrinkty Bendrijos gamintojy
gamybos pajégumai. 2005-2006 m. pajégumai padidéjo 42 %, 2007 m. — 68 %, o nuo 2007 m. iki
TL pabaigos — dar 15 %. Pajégumai per analizuota laikotarpi i§ viso padidéjo 174 %. Gamybos
pajégumai didéjo dél naujy investicijy tikintis paklausos didéjimo.

I§ tiesy Bendrijos pramonés gamybos pajégumy didéjimg reikia vertinti atsizvelgiant | Direktyvoje
2003/30/EB nustatyta tiksla, kad biokuras ir kitas atsinaujinantis kuras pagal energijos kiekj sudaryty
5,75 % viso transporto srityje sunaudojamo benzino ir dyzelino kiekio, tiekiamo rinkai iki 2010 m.
gruodzio 31 d. Be to, 2007 m. kovo mén. Europos Vadovy Taryba patvirtino, kad iki 2020 m. visos
valstybés narés privalo pasiekti, kad biokuro dalis sudaryty 10 % viso Bendrijos transporto srityje
sunaudojamo benzino ir dyzelino kiekio (*¥). Laikantis $io tikslo Bendrijoje suvartojamas biokuro
kiekis iki ty mety padidéty iki apytikriai 33 mln. naftos ekvivalento tony. Apskaiciuota, kad 2006
m. gamybos pajégumai visoje Bendrijoje sudaré tik 6 mln. tony. Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta,
suprantama, kad Bendrijos gamintojai investavo i papildomus pajégumus tikédamiesi paklausos didé-
jimo.

Bendrijos pramonés gaminamo panaSaus produkto kiekis taip pat nuolatos didéjo ir per analizuotg
laikotarpj i§ viso padidéjo 148 %.

Kadangi gamybos apimtis didéjo léCiau nei gamybos pajégumai, Bendrijos pramonés pajégumy
naudojimas per analizuotg laikotarpj sumazéjo 9 %.

('%) Po sio patvirtinimo 2008 m. gruodzio mén. Parlamentas ir Taryba susitaré¢ dél direktyvos, kuria skatinama naudoti

energijg i§ atsinaujinanciy Saltiniy, ir kuria keliamas tikslas iki 2020 m. transporto sektoriuje naudoti 10 % atsinau-
jinancios energijos — §j tikslg i§ esmés ketinama pasiekti naudojant biokurg.
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(193)

(194)

(195)

5.4.2. Parduotas kiekis, rinkos dalis ir vidutinés vieneto kainos Bendrijoje

5 lentelé

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Parduotas kiekis 476 552 810168 1194 594 1792502 1972184
(tonos)
Indeksas 2005 m.=100 59 100 147 221 243
Rinkos dalis 24,6 % 253 % 24,0 % 27,0 % 29,8 %
Indeksas 2005 m.=100 97 100 95 107 118
Vidutinés kainos 655 759 900 892 933
(EUR/t)
Indeksas 2005 m.=100 86 100 119 118 123

Saltinis: atrinkty Bendrijos gamintojy klausimyno atsakymai

Didéjant suvartojamam kiekiui Bendrijos pramonés parduotas kiekis Bendrijos rinkoje nuolat didéjo —
per analizuotg laikotarpj i§ viso padidéjo 143 %. Per ta patj laikotarpj Bendrijos pramonés rinkos dalis
padidéjo 4,5 procentinio punkto.

Bendrijos pramonés vidutinés pardavimo kainos Bendrijos rinkoje per analizuotg laikotarpj padidéjo
23 %. Kainos padidéjo dél to, kad padidéjo zaliavy ir kitos sanaudos.

5.4.3. Augimas

Bendrijos pramonés augimg rodo kickio rodikliai — pagaminto bei parduoto kiekio ir ypa¢ rinkos
dalies rodikliai. Nors Bendrijos rinkoje suvartojamas kiekis per analizuotg laikotarpj ypatingai padi-
déjo, atrinkty Bendrijos gamintojy rinkos dalis padidéjo nedaug. Tiksliau nuo 2006 m. iki TL
pabaigos atrinkty Bendrijos gamintojy rinkos dalis padidéjo tik 5,8 procentinio punkto. Per ta patj
laikotarpj subsidijuotam importui tenkanti rinkos dalis padidéjo daugiau nei 16 procentiniy punkty.
Tai, kad Bendrijos pramoné negalé¢jo visapusiSkai pasinaudoti augancia rinka, apskritai turéjo
neigiamo poveikio jos ekonominei padéciai. Kai kuriems su Zala susijusiems veiksniams, kaip antai
gamyba, gamybos pajégumy naudojimas, nasumas, pardavimas, investicijy politika ir investicijy graza,
padarytas labai didelis poveikis.

5.4.4. Atsargos

6 lentelé
2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Atsargos 11195 14 663 34123 55410 58 566
(tonos)
Indeksas 2005 m.=100 76 100 233 378 399

Saltinis: atrinkty Bendrijos gamintojy klausimyno atsakymai
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(196)

(197)

(198)

(199)

Per analizuotg laikotarpj biodyzelino atsargos padidéjo apytiksliai 200 %. Atsargy kiekis didéjo per
visg analizuoty laikotarpij, kaip ir Bendrijos pramonés pagamintas kickis, tik atsargy kiekis buvo
didesnis. Tac¢iau manoma, kad su atsargomis susij¢ duomenys vertinant ekonoming Bendrijos
pramonés padétj néra labai vertingi, nes biodyzelino negalima laikyti ilgiau nei 6 ménesius (viduti-
niskai jis laikomas tik apie tris ménesius).

5.4.5. Pelningumas, investicijos, investicijy grgza, grynyjy pinigy srautas ir pajégumas padidinti kapitalg

7 lentelé

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Pelningumas 9,3% 18,3 % 18,0 % 5,7 % 5,7 %
Indeksas 2005 m.=100 51 100 98 31 31
Investicijos (takst. 19 497 70 885 237115 140014 131 358
EUR)
Indeksas 2005 m.=100 28 100 335 198 185
Investicijy graza 92 % 114 % 108 % 23 % 23 %
Indeksas 2005 m.=100 80 100 95 20 20
Grynyjy pinigy srautas 24113 131 211 213 560 167 042 180 602
(tiikst. EUR)
Indeksas 2005 m.=100 18 100 163 127 138

Saltinis: atrinkty Bendrijos gamintojy klausimyno atsakymai

Atrinkty Bendrijos gamintojy pelningumas nustatytas Bendrijos rinkoje parduodant panasy produktg
gautg ikimokestinj grynajj pelna iSreiskus tokio pardavimo apyvartos procentu. Per analizuota laiko-
tarpj atrinkty Bendrijos gamintojy pelningumas sumazéjo nuo 18,3 % pelno 2005 m. iki 5,7 % pelno
per TL. Tai rodo, kad pelningumas per analizuotg laikotarpj sumazéjo 12,6 procentinio punkto.

Atrinkty Bendrijos gamintojy investicijos i biodyzelino gamyba 2005-2006 m. padidéjo 235 %.
Investicijos padidéjo, nes gamybos pajégumai buvo pleciami tikintis paklausos didéjimo Bendrijoje.
Dél to pazymima, kad investicijos dazniausiai planuojamos maziausiai dvejiem metams, kol biody-
zelino gamykla tampa visiSkai veiksnia. Tie patys gamintojai toliau investavo 2007 m. ir per TL,
taCiau investicijos buvo mazesnés. Sis laikotarpis sutampa su subsidijuoto importo apimties didéjimu
Bendrijos rinkoje.

Atrinkty Bendrijos gamintojy investicijy graza, rodanti jy ikimokestinius rezultatus biodyzelino
gamybai naudoto turto pradinés ir baigiamosios buhalterinés apskaitos knygose nurodytos grynosios
vertés procentais, mazéjo, kaip ir pelningumas. Taliau i§ tikryjy investicijy graza ypatingai sumazéjo
(net 91 procentiniu punktu) per analizuoty laikotarpj. Manoma, kad investicijy grazos mazéjimas
akivaizdziai rodo blogéjancig Bendrijos pramonés ekonoming padétj.
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(201)

(202)

(203)

(204)

(200) Su grynyjy pinigy srautu (t. y. pramonés gebéjimu padiai finansuoti savo veikla) susijusi tendencija —
grynyjy pinigy srautas per analizuotg laikotarpi padidéjo 38 %. Pelningumas per tg patj laikotarpj
mazéjo, taciau grynyjy pinigy srautas didéjo i§ esmés dél to, kad padidéjo nusidévéjimo sanaudos, j
kurias atsizvelgiama nustatant grynyjy pinigy srauto lygi. Kita prieZastis — pelnas per nagrinéjamajj
laikotarpj absoliu¢igja verte sumazéjo ne tiek daug, kiek apyvarta. Ta¢iau nuo 2006 m. iki TL
pabaigos grynyjy pinigy srautas sumazéjo 15 %, vadinasi analizuoto laikotarpio antroje puséje, kai
Bendrijos rinkg pasieké daugiau subsidijuoto importo, prasidéjo nuosmukis.

5.4.6. UzZimtumas, nasumas ir darbo uZmokestis

8 lentelé

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Uzimtumas. Visos 61 182 278 462 506
darbo dienos ekviva-
lentas (etatai)
Indeksas 2005 m.=100 34 100 153 254 278
Nasumas 7798 4470 4367 3967 3985
(tony etatui)
Indeksas 2005 m.=100 174 100 98 89 89
Darbo uzmokestis 62374 59 395 54290 55433 55555
(EUR etatui)
Indeksas 2005 m.=100 105 100 91 93 94

Saltinis: atrinkty Bendrijos gamintojy klausimyno atsakymai

Padidéjus pagamintam ir parduotam kiekiui Bendrijos
pramonés uZimtumas per analizuotg laikotarpj padidéjo
178 %. Pazymima, kad biodyzelino pramoné yra kapitalo
imli pramoné¢, kurios gamybos procese nereikia daug
darbo jégos.

Per analizuota laikotarpj vidutinis darbo uzmokestis
sumazéjo 6 %. Taip jvyko dél to, kad papildomi darbuo-
tojai, kuriuos analizuoto laikotarpio pabaigoje pasamdé
Bendrijos pramoné gamybai plésti, galéjo biti maziau
kvalifikuoti.

Nuo 2005 m. iki TL pabaigos nasumas sumazéjo 11 %.

5.4.7. Faktinio subsidijavimo skirtumo dydis ir atsigavimas po
ankstesnio subsidijavimo

Eksportuojanciy JAV gamintojy subsidijavimo skirtumai
yra nurodyti dalyje apie subsidijavimg ir yra daug didesni

(205)

(206)

uz de minimis lygi. Be to, atsiZvelgiant | subsidijuoto
importo kiekj ir kainas, faktinio subsidijavimo skirtumo
poveikio negalima laikyti nereik$mingu.

5.4.8. Neatrinkti Bendrijos gamintojai

[$analizavus Bendrijos rinkos duomenis paaiskéjo, kad
neatrinkti Bendrijos gamintojai ir 162 konstatuojamojoje
dalyje nurodyti gamintojai, parduodami jy paciy paga-
minta biodyzelina, Bendrijos rinkoje per analizuota laiko-
tarpj neteko didelés rinkos dalies. Apskaiciuota, kad Sie
gamintojai per analizuotg laikotarpj prarado daugiau nei
20 procentiniy punkty rinkos dalies.

I§ skundo pateikéjo pateiktos informacijos paaiskéjo, kad
daugelis siy bendroviy arba baigé veiklg, susijusia su
biodyzelinu, arba ja sumazino ir negaléjo tinkamai bend-
radarbiauti atliekant tyrima.
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(207) Be to, kai kurios bendrovés, kurios pateiké informacija (212) Atsizvelgiant j tai, kas i§déstyta, galima daryti i$vada, kad

(208)

(209)

(210)

(211)

vykdant atrankg, nurodé, kad dél importo maZomis
kainomis i§ JAV turéjo sumazinti gamyba ir darbuotojy
skaiciy. PanaSiy pastaby pateiké kiti gamintojai, kurie
buvo pasirenge pradéti gamyba, bet patekimg i rinka
turéjo atidéti, nes labai padidéjo importo mazomis
kainomis i§ JAV kiekis, ypa¢ per TL.

Minéti duomenys, susije su neatrinktais gamintojais, susti-
printy i$vadas dél atrinktiems Bendrijos gamintojams
padarytos Zzalos.

5.5. I$vada dél Zalos

Atlikus tyrimg nustatyta, kad didéjant paklausai atrinkty
Bendrijos gamintojy padétis (kiekio rodikliai) per anali-
zuotg laikotarpj pageréjo — gamyba padidéjo 150 %,
gamybos pajéegumai — 174 %, o parduotas kiekis -
143 %. Be to, atrinkty Bendrijos gamintojy rinkos dalis
padidéjo nuo 25,3 % 2005 m. iki 29,8 % per TL, tiksliau
vidutiniskai 4,5 procentinio punkto. UZimtumas ir inves-
ticijos taip pat padidéjo, nes per ta laikotarpj padidéjo
biodyzelino paklausa Bendrijos rinkoje. Taciau paga-
mintas kiekis nepadidéjo tiek, kiek paaugo rinka, todél
per analizuota laikotarpj gamybos pajégumy naudojimas
sumazéjo 9 %, o nasumas — 11 %.

Pagrindiniai su atrinkty Bendrijos gamintojy finansine
padétimi susije rodikliai per analizuoty laikotarpj pablo-
g¢jo. Nasumas sumazéjo nuo apytikriai 18 % 2005-2006
m. iki maziau nei 6 % per TL. Nepaisant atrinkty Bend-
rijos gamintojy gebéjimo patiems finansuoti savo veikla,
ypac dél to, kad padidéjo grynyjy pinigy srautas, investi-
cijy graza per TL labai sumaZzéjo — net 80 %.

Be to, atlikus tyrima nustatyta, kad 2005-2007 m. ir nuo
2005 m. iki TL pabaigos labai padidéjo atrinkty Bend-
rijos gamintojy sgnaudos — atitinkamai 36 ir 42 %, nes
padidéjo pramonés zaliavy, kurios sudaro apie 80 % visy
biodyzelino sgnaudy, kainos (i§ esmés rapsy ir sojy alie-
jaus kainos). Siy padidéjusiy sanaudy nebuvo galima
visiskai perkelti pirkéjams Bendrijos rinkoje.

(213)

(214)

(215)

(216)

visa Bendrijos pramoné patyré materialing Zala, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 8 straipsnio 5 dalyje.

6. PRIEZASTINIS RYSYS
6.1. Jzanga

Pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 6 ir 7 dalis
nagrinéta, ar dél JAV kilmés subsidijuoto importo Bend-
rijos pramonei padaryta tokia Zala, kad ja buty galima
laikyti materialine. Taip pat nagrinéti kiti, su subsidijuotu
importu nesusije Zinomi veiksniai, galéje tuo paciu metu
daryti Zalg Bendrijos pramonei, nes siekta uztikrinti, kad
zala, kuri galéjo bati padaryta ty kity veiksniy, nebity
priskirta subsidijuotam importui.

6.2. Subsidijuoto importo poveikis

Atlikus tyrima nustatyta, kad per analizuota laikotarpj
labai padid¢jo, tiksliau — 100 karty, subsidijuoto importo
mazomis kainomis i§ JAV kiekis. Dél to tokiam importui
tenkanti rinkos dalis padidéjo net 16,8 procentinio
punkto — nuo 0,4 % 2005 m. iki 17,2 % per TL. Norint
parodyti, kokj didelj poveikj Bendrijai padaré didelis
subsidijuoto importo i§ JAV kiekis, pazymima, kad rinkos
dalis 16,8 procentinio punkto padidéjo per 15 ménesiy.

Tuo paciu metu, nepaisant labai padidéjusio suvartojamo
kiekio, Bendrijos pramoné jai tenkancig rinkos dalj jos
pagrindinéje rinkoje per analizuota laikotarpj sugebéjo
padidinti tik 4,5 procentinio punkto. Atlikus tyrima
nustatyta, kad taip atsitiko tik dél to, kad Bendrijos
gamintojai per analizuotg laikotarpj nutrauké gamyba
arba ja sumazino.

Subsidijuoto importo vidutiné kaina nuo 2005 m. iki TL
pabaigos padidéjo 7 %, taciau per ta patj laikotarpj buvo
gerokai mazesné uz Bendrijos pramonés kainas. Taigi dél
subsidijuoto importo kainy buvo priverstinai sumazintos
Bendrijos pramonés kainos — vidutinis priverstinio kainy
mazinimo skirtumas per TL buvo 25 %.



2009 312 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 67/75
(217) Dél didelio subsidijuoto importo mazomis kainomis 1,8 mln. tony. Visi Bendrijos gamintojai galéjo rengti

(218)

(219)

kiekio Bendrijos rinkoje daromas spaudimas neleido
Bendrijos pramonei nustatyti tokiy pardavimo kainy,
kurios atitikty rinkos sglygas ir padidéjusias sanaudas. I3
tiesy vidutinés Bendrijos pramonés biodyzelinui gaminti
naudoty pramonés zaliavy kainos per TL buvo 25 %
didesnés nei 2006 m. Bendrijos pramoné pirkéjams
galéjo perkelti tik 4 % padidéjusias kainas, o visos Bend-
rijos pramonés sgnaudos per ta patj laikotarpj padidéjo
20 %. Reikia pazyméti, kad JAV gamintojy naudoty
pagrindiniy pramonés zaliavy, tiksliau sojy aliejaus,
kaina per ta patj laikotarpj taip pat gerokai padidéjo.
Tadiau, kaip nurodyta 211 konstatuojamojoje dalyje, sis
sanaudy padidéjimas subsidijuoto importo kainose neat-
sispindéjo.

Norint tiksliau jrodyti labai padidéjusio subsidijuoto
importo mazomis kainomis i§ JAV kiekio ir Bendrijos
pramonei padarytos Zalos priezastinj rysj, palyginta Bend-
rijos pramonés padétis 2005-2006 m., kai subsidijuoto
importo nebita, ir rinkos padétis nuo 2006 m. iki TL
pabaigos, kai labai padidéjo subsidijuoto importo kiekis.

2005-2006 m., kai Bendrijos rinkoje nebuvo subsidi-
juoto importo, suvartojamas kiekis padidéjo apytikriai

6.3. Kity veiksniy poveikis

6.3.1. Importas i§ kity treciyjy Saliy

(220)

verslo planus, tikédamiesi greitai augancios palankios
rinkos. Tuo laikotarpiu kainos padidéjo 19 %, o Bendrijos
pramongés pelnas buvo 18,3 %. 2007 m. ir per TL padétis
visiSkai pasikeité. | rinkg pradéjo skverbtis subsidijuotas
importas mazomis kainomis i§ JAV. Nors rinka ir toliau
plétési bei padidéjo 1,6 min. tony, taciau didziaja Sios
issiplétusios rinkos dalj (daugiau nei 1 mln. tony)
uzémé subsidijuotas importas i§ JAV. Bendrijos pramonei
atiteko tik nedidelé rinkos dalis, pagrindinés biodyzelino
gamybos sanaudos padidéjo net 25 %, taciau vidutiné
pardavimo kaina per ta patj laikotarpj padidéjo tik
apytikriai 4 %. Todél jos bendra ekonominé ir finansiné
padeétis per TL pablogéjo, nes pelnas sumazéjo net iki 6 %
nuo apyvartos.

Remiantis tuo, kas i§déstyta, padaryta preliminari i$vada,
kad subsidijuotas importas mazomis kainomis i§ JAV, dél
kurio per TL Bendrijos pramonés kainos buvo gerokai
priverstinai sumazintos ir kurio apimtis labai padidéjo,
turéjo lemiama jtaka Bendrijos pramonés patirtai mate-
rialinei Zalai, kurig rodo jos finansinés padéties blogé-
jimas per TL.

9 lentelé
Kitos treciosios Salys 2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
I viso importuota 0 30 000 55000 144 596 147 812
(tonos)
Indeksas 0 100 183 482 493
Rinkos dalis 0% 0,9 % 1,1% 22% 22%
Indeksas 2005 m.=100 0 100 122 244 244
Saltinis: skundo pateikéjo pateikta informacija
(221) Importo i§ treciyjy Saliy kiekio nebuvo galima tiksliai (222) Importo i§ treciyjy Saliy, kurios néra susijusios su $iuo

nustatyti dél 171 konstatuojamojoje dalyje nurodyty
priezasciy. Taigi pirmiau lenteléje pateikti duomenys
pagristi skundo pateikéjo pateiktais skaiciavimais.

tyrimu, kiekis padidéjo nuo apytikriai 30 000 tony 2005
m. iki 147 812 tony per TL. Dél to per ta patj laikotarpj
Siek tiek padidéjo rinkos dalis, tiksliau 1,3 procentinio
punkto. Todél padaryta preliminari iSvada, kad importo
i$ kity treciyjy Saliy poveikis Bendrijos pramonés patirtai
materialinei Zalai galéjo bati tik nereik§mingas.
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(223)

(224)

(225)

(226)

(227)

6.3.2. Paklausos raida

Atsizvelgiant | tai, kad per nagrinégjamajj laikotarpj ir
analizuotg laikotarpj paklausa labai padidéjo, negalima
teigti, kad Bendrijos pramoné materialing Zalg per TL
patyre dél to, kad paklausa Bendrijos rinkoje nuo 2007
m. iki TL pabaigos nezymiai sumazéjo (-0,5 %).

6.3.3. Viesosios politikos sprendimai

Viena suinteresuotoji 3alis teigé, kad Vokietijoje i§ naujo
nustatyti energijos mokesciai uz biodyzelina (') galéjo
neigiamai paveikti ekonoming Bendrijos gamintojy,
kurie tiekia produktg tai valstybei narei, padéti.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad i§ tiesy Vokietijoje naudo-
jamam grynam biokurui nuo 1999 m. taikytos mokesciy
lengvatos, kurios nuo 2006 m. rugpjicio 1 d. buvo
sumazintos. Tac¢iau 2007 m. sausio 1 d. nustatytas priva-
lomas maiSymo reikalavimas (2°), kuriuo nustatyta 4,4 %
biodyzelino kvota, apskai¢iuota remiantis viso benzino ir
dyzelino Vokietijos rinkos transporto srityje energijos
kiekiu. Sios kvotos nesilaikantys fikinés veiklos vykdytojai
turi mokéti 0,60 EUR baudg uz litrg biodyzelino, kuris
neatitinka kvotos. Pasirodo, kad i§ esmés $iuo privalomu
mai§ymo reikalavimu kompensuojami tariami pardavimo
nuostoliai ir subalansuojami lengvaty sumazinimai. I3
tikryjy, atlikus tyrima nustatyta, kad atrinkty Bendrijos
gamintojy, kurie produkta tiekia Vokietijos rinkai,
parduotas kiekis nuo 2006 m. iki TL pabaigos padidéjo
68 %.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, manoma, kad dél Bendrijos
valstybiy valdzios institucijy priimty sprendimy negalima
nutraukti subsidijuoto importo ir Bendrijos pramonei
padarytos materialinés Zalos priezastinio rysio.

6.3.4. Laisvi Bendrijos gamintojy gamybos pajégumai

Viena suinteresuotoji 3alis teigé, kad daug bendroviy
Bendrijoje, paskatintos vieSosios politikos priemoniy
biodyzelino gamybai skatinti, nusprendé investuoti j
turimy gamybos pajégumy plétojimg ir naujas gamyklas.
Ta 3alis teigé, kad per TL biodyzelino gamybos pajégumai
Bendrijoje buvo 11,5 min. tony. Be to, ji teige, kad
suvartojamo  kiekio raida nepateisino lokesciy, todél
didelé gamybos pajégumy dalis buvo nenaudojama ir
biity toliau likusi nenaudojama, net jei ir nebaity importo

(') ,Energiesteuergesetz” jsigaliojo 2006 m. rugpjacio 1 d. — nustatytas
9 eurocenty mokestis uz litra B100.

(%) 2006 m. gruodzio 21 d. ,Biokraftstoffquotengesetz* BGBI. 2006,
Nr. 62 I dalis, p. 3180, kuriuo jgyvendinama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/96/EB.

(228)

(229)

(230)

(231)

(232)

i§ JAV. Dél to susijusios nuolatinés islaidos turéjo
neigiamo poveikio Bendrijos gamintojy pelningumui,
investicijy grazai ir grynyjy pinigy srautui.

Siuo atzvilgiu pazymima, kad atliekant tyrimg démesys
buvo skirtas Bendrijos gamintojy padéciai. Net jeigu ir
tiesa, kad Bendrijos pramonés gamybos pajégumai
(+189 %) padidéjo i§ dalies daugiau nei paklausa
(+ 106 %), reikia pazyméti, kad pagrindiné su sanaudomis
susijusi varomoji jéga biodyzelino gamyboje — kintamo-
sios i8laidos. I3 tiesy, kaip nurodyta 211 konstatuojamo-
joje dalyje, biodyzelino gamyboje Zaliavos sudaro 80 %
visy sanaudy. I§samiau nagrinéjant §j tvirtinima paaiskéjo,
kad nuolatinés islaidos gaminant ir parduodant biodyze-
ling sudare tik 6 % visy sanaudy. Taigi, jokiu tariamu dél
nepanaudoty pajégumy padidéjusiy nuolatiniy islaidy
poveikiu negalima paaiskinti, kodél per TL labai pablo-
géjo Bendrijos pramonés finansiné padétis.

Be to, reikia pastebéti, kad, kaip nurodyta 4 lenteléje,
atrinkty  Bendrijos gamintojy pajégumy naudojimo
norma per TL buvo 80 %. Taigi, atrinkty Bendrijos
gamintojy atveju nebuvo matyti tariamai pertekliniy
gamybos pajégumy Bendrijoje.

Remiantis tuo, kas i§déstyta, manoma, kad jei nepanau-
doti gamybos pajégumai ir turéjo neigiamo poveikio
Bendrijos pramonei, tas poveikis nebuvo toks didelis,
kad dél jo baty nutrauktas subsidijuoto importo ir Bend-
rijos pramonei padarytos Zalos prieZastinis rysys.

6.3.5. Padidéjusi pramonés Zaliavy paklausa ir didéjancios
kainos

Viena suinteresuotoji $alis teigé, kad dél padidéjusios
rapsy ir rapsy aliejaus paklausos labai padidéjo Zaliavy
kainos Bendrijoje. Tuo, kad Bendrijos gamintojai rapsy
aliejy naudoja kaip pagrinding zaliava, biity galima paais-
kinti, kodél jie galbhit patyré didesne Zala, nei kiti gamin-
tojai, kurie biodyzelinui gaminti naudoja kitus aliejus,
pavyzdziui, sojy ar alyvpalmiy aliejy.

Pirmiausia pazymima, kad atlikus tyrimg nustatyta, jog
atrinkti  Bendrijos gamintojai biodyzelinui gaminti
naudojo ir kitus aliejus (sojy, alyvpalmiy, saulégrazy)
bei kartais gyvininius riebalus, o ne tik rapsy aliejy.
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(233) Be to, 211 konstatuojamojoje dalyje i3 tiesy pripazistama, (238) Remiantis tuo, kas i§déstyta, $is argumentas turéjo biti

(234)

(235)

(236)

(237)

kad per analizuotg laikotarpj Bendrijos pramonés Zaliavy
sanaudos labai padidéjo. Taliau Siuos pokycius reikia
vertinti atsizvelgiant j bendrg Zemés tkio produkty
kainy padidéjimg visame pasaulyje, be to, Siuo atzvilgiu
pazymima, kad sojy alicjaus (pagrindinés pramonés
zaliavos, kurig naudojo nagrinéjamosios 3alies gamintojai)
kainos per ta patj laikotarpj dar daugiau padidéjo. Taigi
pramonés Zaliavy kainos padidéjimas poveikio turéjo visy
rasiy biodyzelinui.

Rinkoje, kurioje vyrauja veiksminga konkurencija, reikéty
tikétis, kad gamintojai turéty sugebéti atgauti padidéjusias
sanaudas ir perkelti jas | rinka. Taciau atlikus tyrima
nustatyta, kad dél didelio subsidijuoto importo mazomis
kainomis kiekio Bendrijos rinkoje daromas spaudimas
neleido Bendrijos gamintojams nustatyti tokiy pardavimo
kainy, kurios atitikty rinkos salygas ir padidéjusias
sanaudas. Kaip minéta, pagrindinés JAV gamintojy
pramonés Zaliavos, tiksliau sojy aliejus, per analizuotg
laikotarpj taip pat labai pabrango. Taciau padidéjusios
sanaudos JAV neatsispindéjo subsidijuoto importo Bend-
rijos rinkoje kainose.

Tokiomis aplinkybémis dél zaliavy kainy padidéjimo
negalima nutraukti prieZastinio rySio tarp subsidijuoto
importo ir Bendrijos pramonei padarytos materialinés
zalos.

6.3.6. Mineralinio dyzelino kainy raida

Viena suinteresuotoji $alis tvirtino, kad dél artimo mine-
ralinio dyzelino ir biodyzelino kainy santykio, padidéjus
biodyzelino kainoms (jos padidéjo daugiau nei minera-
linio dyzelino kainos), ypa¢ Vokietijoje, galé¢jo sumazéti
gamintojy, kurie tiekia Sios valstybés narés rinkai,
parduodamas kiekis.

Pirmiausiai paZzymima, kad minéta 3alis nepateiké §j tvir-
tinima pagrindziancios informacijos. Be to, priesingai nei
tvirtino §i $alis, atlikus tyrimg nustatyta, kad Bendrijos
pramonés parduodamas kiekis ir rinkos dalis per anali-
zuotg laikotarpj padidéjo. Be to, zaliavinés naftos kainos
kotiruojamos pasauliniu mastu, todél nagrinéjamojo
produkto pardavimui turéjo bati padarytas toks pat
poveikis, kaip Bendrijos gaminamo biodyzelino parda-
vimui.

(239)

(240)

(241)

(242)

(243)

atmestas.

6.3.7. Bendrijos biodyzelino gamykly vietos svarba

Viena suinteresuotoji $alis teigé, kad bet kurio biodyze-
lino gamintojo vieta yra svarbus veiksnys konkurencijos
prasme, ir nurodé Vokietija kaip pavyzdi, kad biodyzelino
gamintojai, jsikiire be i§¢jimo | jira, susiduria su dides-
némis gabenimo sgnaudomis, nes visi stambieji pirkéjai,
visy pirma naftos perdirbimo jmonés ir jy maiSymo jren-
giniai, yra jsikiire prie kranto.

Atlikus tyrima nustatyta, kad labai nedaug Bendrijos
pramonés gamintojy buvo isikirg be i$¢jimo i jurg. Be
to, nustatyta, kad netoli kai kuriy tokiy gamintojy be
is¢jimo | jura jsikiirusios ir naftos perdirbimo jmonés.
Kity tokiy gamintojy atveju nustatyta, kad trikuma, jog
biodyzelino gamintojai jsikiire be i$¢jimo | jira ir yra toli
nuo pirkéjy (maisytojy, perdirbéjy), kompensuoja tai, kad
netoliese yra spaudykly ir (arba) pramonés Zzaliavy
tiekéjy.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, tvirtinimas, kad dél
gamyklos vietos be iS¢jimo i jira Bendrijos pramonei
daroma materialiné Zala, atmestas.

6.3.8. Su JAV eksportuotojais susije gamintojai

Reikéty pazymeéti, kad 214-220 konstatuojamosiose
dalyse analizuojant subsidijuoto importo i§ JAV poveikj
atsizvelgta | importo i§ JAV poveikj trims 162 konsta-
tuojamojoje dalyje nurodytoms bendrovéms. Dél Siy
bendroviy pagaminto biodyzelino pardavimo: atlikus
tyrima nenustatyta, kad kainos ar elgsena skyrési nuo
atrinkty Bendrijos gamintojy, ypa¢ per TL.

6.4. Isvada dél prieZastinio rySio

ISanalizavus nustatyta, kad nuo 2005 m. iki TL pabaigos
labai padidéjo JAV kilmés subsidijuoto importo mazomis
kainomis kiekis ir rinkos dalis. Tuo paciu metu nustatyta,
kad dél sio importo per TL priverstinai labai sumazinta
Bendrijos pramonés kaina.
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(244) I8 fakty, atskleisty atlieckant tyrima, ir atliktos analizés pramonés pelningumas mazéjo dél to, kad buvo sudé-

(245)

(2406)

(247)

(248)

lyginant 2005-2006 m. laikotarpj su laikotarpiu nuo
2007 m. iki TL pabaigos, matyti, kad akivaizdziai sutapo
laikas, kai labai padidéjo subsidijuoto importo mazomis
kainomis i§ JAV apimtis ir labai pablogéjo Bendrijos
pramonés ekonominé padétis, ypa¢ per TL.

Remiantis apraSyta analize, kuria atliekant buvo tinkamai
nustatytas ir atskirtas visy Zzinomy veiksniy poveikis
Bendrijos pramonés padéciai nuo Zzalingo poveikio, kurj
daro subsidijuotas importas, padaryta preliminari i$vada,
kad subsidijuotas importas i§ JAV Bendrijos pramonei
padaré materialing Zala, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento § straipsnio 6 dalyje.

7. BENDRIJOS INTERESAI
7.1. Pirminé pastaba

Remdamasi pagrindinio reglamento 31 straipsniu Komi-
sija nagringjo, ar, nepaisant i$vados dél zalingo subsidija-
vimo, buvo jtikinamy priezasciy, leidzian¢iy daryti
isvadg, kad Siuo konkreciu atveju priemoniy taikymas
neatitikty Bendrijos interesy. Bendrijos interesai nustatyti
remiantis visy jvairiy susijusiy interesy, t. y. Bendrijos
pramonés, importuotojy, Zaliavy tiekéjy ir nagrinéjamojo
produkto naudotojy interesy, vertinimu.

7.2. Bendrijos pramonés interesai

7.2.1. Poveikis Bendrijos pramonei, jei priemonés biity nusta-
tytos arba nenustatytos

Kaip minéta, Bendrijos pramonei dél JAV kilmés subsidi-
juoto importo padaryta materialiné Zala. Jei priemonés
nebiity nustatytos, Bendrijos pramonés finansiné padétis
veikiausiai toliau blogéty. Bendrijos pramonés padétis
ypatingai pablogéjo nuo 2005 m. iki TL pabaigos dél
nepakankamai padidinty kainy 12,6 procentinio punkto
sumazéjus pelningumui. I§ tiesy, atsizvelgiant i tai, kad
pelningumas mazéja, Bendrijos pramonés finansiné
padétis nenustacius priemoniy veikiausiai toliau blogéty.
Taigi galiausiai sumazéty gamybos apimtis, bity uzda-
romos gamyklos, ir dél to Bendrijoje sumazéty
uzZimtumas ir investicijos.

Manoma, kad nustacius priemones biity atkurta saZininga
konkurencija rinkoje. Reikéty pazyméti, kad Bendrijos

(249)

(250)

(251)

(252)

(253)

tinga konkuruoti su JAV kilmés subsidijuotu importu
mazomis kainomis. Nustalius antisubsidijy priemones
Bendrijos pramoné veikiausiai galéty iSlaikyti tokj pelnin-
guma, kuris yra bitinas $iai kapitalo imliai pramonei.

Apibendrinant, tikimasi, kad priemonés bus veiksmingos
ir suteiks Bendrijos pramonei galimybe atsigauti nuo
zalingo subsidijavimo, kuris buvo nustatytas atliekant §

tyrima.

7.3. Nesusijusiy Bendrijos importuotojy ir (arba)
prekybininky interesai

Inicijavus tyrimg susisickta su apytikriai 25 nesusijusiais
Bendrijos importuotojais ir (arba) prekybininkais. Taciau
Sios Salys nebendradarbiavo.

Tokiomis aplinkybémis nebuvo galima preliminariai jver-
tinti galimo priemoniy poveikio importuotojams.

7.4. Naudotojy interesai

Inicijavus tyrima susisiekta su visomis Zinomomis bend-
rovémis, susijusiomis su mineralinio dyzelino gamyba ir
platinimu bei susijusiomis su privalomu mineralinio
dyzelino maiSymu su biodyzelinu, joms nusiysti klausi-
mynai.

Bendradarbiavo tik viena bendrové naudotoja. Sis naudo-
tojas pateiké klausimyno atsakymus ir nurodé, kad jis
pritaria, jog reikia sustabdyti pigaus JAV importo srautg,
kuris ikraipo konkurencija Bendrijoje ir dél to dyzeling
gaminancioms ir parduodancioms bendrovéms daroma
zala, nes kai kurie konkurentai, kurie perka §j pigy
produkta, nesaziningu biidu jgauna konkurencinj prana-
Sumg, palyginti su tais konkurentais, kurie pigaus
produkto neperka. Be to, naudotojas tvirtino, kad nusta-
¢ius priemones biity galima vél atidaryti esterio gamyklas
(ypa¢ Vokietijoje) ir (arba) toliau planuoti naujy esteri-
nimo gamykly steigima Bendrijoje. Esteris Europoje tradi-
ciskai gaminamas i§ rapsy (geresnés kokybés 7aliava, nei
alyvpalmés ar soja, naudojamos B99 gaminti), todél padi-
déjus gamintojy skaiciui Europoje atsirasty daugiau koky-
biskesniy produkty ir sumazéty esterio kainos — galutiné
nauda tekty vartotojui.
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(254) Vienos valstybés narés vezéjy interesus atstovaujanti dyzelino tiekimo, be to, tokiais svarstymais negalima

(255)

(256)

(257)

(258)

(259)

(260)

naudotojy asociacija teigé, kad nustaCius priemones jos
nariy veiklai biity padarytas neigiamas poveikis. Ji tvir-
tino, kad dyzelinas sudaro 20-25 % transporto sektoriaus
sanaudy, o atsizvelgiant | maza $io sektoriaus pelnin-
gumg (0-5 %), dyzelino kaina yra lemiamas tikstanciy
bendroviy iSgyvenimo veiksnys. Taciau $iy tvirtinimy
nebuvo galima patikrinti, nes né vienas minétos asocia-
cijos narys nepateiké naudotojy klausimyno atsakymuy.

Tokiomis aplinkybémis padaryta preliminari i$vada, kad,
remiantis pateikta informacija, kompensaciniy priemoniy
poveikis gali baiti jvairus, dél to negalima padaryti aiskios
i$vados, ar $iuo konkreciu atveju yra jtikinamy naudoto-
jams palankiy priezas¢iy nenustatyti priemoniy.

7.5. Zaliavy tiekéjy interesai

Klausimyno atsakymus pateiké Sesi tiekéjai. Keturi tiekéjai
pritaré, kad reikia nustatyti antisubsidijy priemones ir
nurodé, kad nenustacius antisubsidijy priemoniy Bend-
rijos pramonés ilgalaikiam gyvavimui iSkilty grésmé. Jei
taip atsitikty, jy padéciai buty padarytas akivaizdus
neigiamas poveikis.

Du kiti tiekéjai, kurie buvo susij¢ su eksportuojanciais
JAV biodyzelino gamintojais, teigé, kad galimos prie-
mongés neturéty didelio poveikio, nes jas nustacius pasi-
keisty prekybos srautai (biity pradéta importuoti i§ 3aliy,
kurioms priemonés netaikomos).

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, galima daryti i§vadg, kad
nustaCius priemones zaliavy tiekéjams apskritai bity
padarytas teigiamas poveikis.

7.6. Konkurencijg ir prekyba iskraipantis poveikis

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad $is tyrimas neatitinka
tarptautiniy ir Bendrijos politikos sprendimy skatinti
biokuro gamybg ir pardavima sickiant saugoti aplinkg ir
sumazinti priklausomybe nuo mineralinés kilmés kuro.

Siuo atzvilgiu reikia pazyméti, kad pagal pagrindinio
reglamento 31 straipsnj reikalaujama ypatingai atsizvelgti
i tai, kad batina pasalinti prekyba iskraipantj Zalingo
subsidijavimo poveikj ir atkurti veiksmingg konkurencijg.
Tokiomis aplinkybémis analizuojant negalima atsizvelgti {
bendrus svarstymus dél aplinkos apsaugos ir mineralinio

(261)

(262)

(263)

(264)

pateisinti nesaziningos prekybos praktikos.

Dél Bendrijos rinkos: nustacius antisubsidijy priemones
susije eksportuojantys JAV gamintojai, atsizvelgiant |
stiprig jy padétj rinkoje, veikiausiai toliau pardavinés
savo produktus, nors ir ne subsidijuotomis kainomis.
Be to, gali biiti, kad Bendrijos rinkoje vis tiek bty pakan-
kamas skaiCius stambiy konkurenty, tiksliau Bendrijos
gamintojy, kurie buvo laikinai sustabde¢ gamyba, ir kity,
kurie negaléjo pradéti gamybos dél subsidijuoto importo.
Dél to reikéty pazymeéti, kad analizuoto laikotarpio
pradzioje Bendrijos gamintojy, kurie su Siuo tyrimu
néra susije, pardavimas sudaré ne maziau kaip 30 %
Bendrijos rinkoje ir $i dalis dél subsidijuoto importo i3
JAV labai sumazéjo. Todeél tikétina, kad naudotojai galés
ir toliau rinktis i§ jvairiy biodyzelino tiekéjy. Kita vertus,
jei nebiity nustatyta jokiy priemoniy, Bendrijos pramonés
atei¢iai gali kilti pavojus. Jos i§nykimas labai sumazinty
konkurencija Bendrijos rinkoje.

7.7. I§vada dél Bendrijos interesy

Priemoniy nustatymas importuojamam JAV  kilmés
biodyzelinui akivaizdziai atitikty Bendrijos pramonés
interesus. Tai leisty Bendrijos pramonei augti ir atsigauti
nuo subsidijuoto importo padarytos Zalos. Taciau, jei
priemonés nebiity nustatytos, Bendrijos pramonés ekono-
miné padétis veikiausiai toliau blogéty, o i§ verslo pasi-
traukty dar daugiau tikinés veiklos vykdytojy. Be to, nors
dél naudotojy ir importuotojy nebuvo galima padaryti
aiskiy iSvady, tikétina, kad priemoniy nustatymas atitikty
zaliavy tiekéjy interesus.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, padaryta preliminari
isvada, kad néra jokiy jtikinamy su Bendrijos interesais
susijusiy priezas¢iy, dél kuriy $iuo atveju nebiity galima
nustatyti kompensaciniy muity.

8. PASIULYMAS DEL LAIKINUJU ANTISUBSIDIJU
PRIEMONIU

8.1. Zalos pasalinimo lygis

Atsizvelgiant | i$vadas, padarytas dél subsidijavimo, Zalos,
priezastinio rysio ir Bendrijos interesy, reikéty nustatyti
laikingsias antisubsidijy priemones, kad buaty uzkirstas
kelias tolesnei Zalai, kurig Bendrijos pramonei daro subsi-
dijuotas importas.
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(265) Visy kompensaciniy priemoniy dydis turéty bati toks, (268) 9 konstatuojamojoje dalyje nurodyta bendrove, kuriai
kad pakakty pasalinti Zzala, kuria Bendrijos pramonei leista atlikti individualy nagrinéjima, nepateiké tinkamos
padaré subsidijuotas importas, taiau nebiity virSyti informacijos apie pardavima eksportui j Bendrija ir jos
nustatyti  subsidijy skirtumai. Apskaiciuojant muito, susijusio Bendrijos importuotojo perpardavimg. Bend-
kurio reikia zalingo subsidijavimo poveikiui pasalinti, rovés papraSyta pateikti tam tikrg informacija, kad bty
dydj, manyta, kad bet kurios priemonés turéty padéti iStaisyti su klausimyno atsakymais bendrovés pateiktos
Bendrijos pramonei gauti tokj ikimokestinj pelna, kurj informacijos trikumai. Be to, Komisija pranes¢ bend-
bty galima pagristai gauti jprastomis konkurencijos saly- rovei, kad nepateikus prasomos informacijos, pagal
gomis, t. y. jeigu nebity subsidijuoto importo. pagrindinio reglamento 28 straipsnj gali biti neatsiz-
velgta | neiSsamig informacija, pateikta su klausimyno
atsakymais, nes dél to susiduriama su pernelyg dideliais
sunkumais darant tikslias iSvadas dél tos bendrovés.
(266) Dél to, remiantis Bendrijos pramonés veiklos rodikliais
per pirmaja nagrinéjamojo laikotarpio dalj (2004, 2005 ) 5 ) L L
ir 2006 m), 159% apyvartos pelno dydis galéty biti (269) Ber}droyel pranesta apie pa.sekme.s, jei ji bendrada{l?1aus is
laikomas tinkamu lygiu, kurj Bendrijos pramoné galéty Sl’ahes,‘lr sgte1kta gallmybe pat_e1kt1 pastabas. Taciau per
pasiekti, jei nebiity zalingo subsidijavimo, ir pagristu Siam tikslui nustatyta laikotarpj atsakymo negauta.
dydziu, kuris uztikrinty produktyvias ilgalaikes investi-
cijas $iai naujai susikdrusiai pramonés $akai. o o )
(270) Taigi, $iai bendrovei laikinai nustatytas atrinktoms bend-
rovéms nustatytam didZiausiam zalos skirtumui lygus
Zalos pasalinimo lygis.
(267) Tuomet, remiantis svertinés vidutinés importo kainos,
nustatytos skaiCiuojant priverstinj kainy mazinima, paly-
ginimu su Bendrijos pramonés Bendrijos rinkoje 8.2. Laikinosios priemonés
parduoto panaSaus produkto nezalinga kaina, nustatyta,
kiek bitina didinti kaing. Nezalinga kaina apskaiciuota (271) Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta, manoma, kad, remiantis

prie atrinkty Bendrijos gamintojy pardavimo kainos,
kuri buvo pakoreguota atsizvelgiant i faktinj pelng ir
(arba) nuostolj per TL, pridéjus pirmiau minétg pelno
dydj. Tuomet visi dél $io palyginimo atsirade skirtumai
buvo isreiksti visos CIF importo vertés procentais.

pagrindinio reglamento 12 straipsnio 1 dalimi, turéty
bati nustatytos laikinosios kompensacinés priemonés,
kuriy dydis prilygty nustatytam subsidijy  skirtumo
dydziui, bet nebity didesnés uz Zzalos skirtumg, apskai-
¢iuota vadovaujantis mazZesniojo muito taisykle.

(272) Remiantis tuo, kas idéstyta, kompensacinio muito normos apskaiciuotos Zalos pasalinimo skirtumus
lyginant su subsidijy skirtumais. Tod¢l sitlomi tokie kompensaciniai muitai:

Bendrové Zalos skirtumas Subsidijy skirtumas Kompenjzggi: muito

Archer Daniels Midland Company 54,6 % 351% 351 %
Cargill Inc. 58,9 % 34,5 % 34,5%
Green Earth Fuels of Houston LLC 39,8 % 39,0 % 39,0 %
Imperium Renewables Inc. 41,6 % 291 % 29,1 %
Peter Cremer North America LP 69,9 % 41,0 % 41,0 %
Vinmar Overseas Limited 69,9 % 411 % 41,1 %
World Energy Alternatives LLC 41,7 % 37,6 % 37,6 %
Neatrinktoms bendradarbiaujan- 51,4 % 36,0 % 36,0 %
Cioms bendrovéms
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(273) Atsizvelgiant i tai, kad kompensacinis muitas bus taikomas misiniams, kuriy sudétyje yra daugiau nei
20 % mases biodyzelino, proporcingai jy biodyzelino kiekiui, manoma, kad siekiant, jog valstybiy
nariy muitinés veiksmingai jgyvendinty priemones, bity tikslinga muitus nustatyti kaip fiksuota
suma, remiantis biodyzelino kiekiu.

(274) Siame reglamente nurodytos individualiy bendroviy kompensaciniy muity normos nustatytos
remiantis $io tyrimo i§vadomis. Taigi jos parodo $iy bendroviy padéti, nustatyta atliekant tyrima.
Todél ios muito normos (kitaip nei visos Salies mastu nustatytas muitas, taikomas ,visoms kitoms
bendrovéms) taikomos tik tiems importuojamiems nagrinéjamosios Salies kilmés produktams,
kuriuos pagamino bendrovés, t. y. konkretis nurodyti juridiniai asmenys. Importuojamiems produk-
tams, pagamintiems bet kurios kitos bendrovés, kurios pavadinimas ir adresas konkreciai nepaminétas
Sio reglamento rezoliucingje dalyje, jskaitant subjektus, susijusius su konkrediai paminétomis bend-
rovémis, negali bati taikomos Sios normos — jiems taikoma visoms kitoms bendrovéms nustatyta
muito norma.

9. ATSKLEIDIMAS

(275) Pirmiau nurodytos preliminarios i§vados bus atskleistos visoms suinteresuotosioms $alims, kurios bus
paragintos rastu pareiksti nuomong ir pateikti prasyma isklausyti. Jy pastabos bus nagrinéjamos ir
pries priimant galutinj sprendimg prireikus | jas bus atsizvelgta. Siekiant priimti galutines ivadas
preliminarios i§vados gali biiti svarstomos i§ naujo,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

1. Importuojamiems JAV kilmeés riebaly rigsciy monoalkilesteriams ir (arba) parafininiams gazoliams,
gaunamiems sintetinant ir (arba) apdorojant vandeniu, neiskastinés kilmés (dazniausiai vadinamiems biody-
zelinu), tiek gryniems, tiek miinio pavidalo, kuriy sudétyje yra daugiau nei 20 % masés riebaly rugsciy
monoalkilesteriy ir (arba) parafininiy gazoliy, gaunamy sintetinant ir (arba) apdorojant vandeniu, neiskas-
tinés kilmeés, kuriy KN kodai yra ex 1516 20 98 (TARIC kodas 1516 20 98 20), ex 1518 00 91 (TARIC
kodas 1518 00 91 20), ex 1518 00 99 (TARIC kodas 1518 00 99 20), ex 2710 19 41 (TARIC kodas
2710 19 41 20), 38249091, ex 38249097 (TARIC kodas 382490 97 87), nustatomas laikinasis
kompensacinis muitas.

2. Laikinojo kompensacinio muito norma, taikoma 1 dalyje apraSytiems produktams, kuriuos pagamino
toliau i$vardytos bendroves, yra tokia:

Bendrové Kompe“;aucglil‘l’i?;i;o norma Papildomas TARIC kodas
Archer Daniels Midland Company, Decatur 237,0 A933
Cargill Inc., Wayzata 213,8 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 213,4 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 216,8 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 211,2 A937
Vinmar Overseas Limited, Houston 211,2 A938
World Energy Alternatives LLC, Boston 211,2 A939
Priede i§vardytoms bendrovéms 219,4 Zr. priedg
Visoms kitoms bendrovéms 237,0 A999
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Kompensacinis muitas miSiniams taikomas atsizvelgiant j bendrg riebaly rtigs¢iy monoalkilesteriy ir para-
fininiy gazoliy, gaunamy sintetinant ir (arba) apdorojant vandeniu, neiskastinés kilmés, kiekj pagal mase
(biodyzelino kiekj) misinyje.

3. 1 dalyje nurodytas produktas j laisva apyvarta Bendrijoje iSleidzZiamas tik tuo atveju, jeigu pateikiama
laikinojo muito dydzio garantija.

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

1. Nepazeisdamos Reglamento (EB) Nr. 2026/97 30 straipsnio, suinteresuotosios 3alys per 16 dieny nuo
Sio reglamento isigaliojimo dienos gali reikalauti atskleisti esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis
buvo priimtas $is reglamentas, rastu pareiksti savo nuomong ir pateikti prasyma biti isklausytoms Komi-
sijos.

2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 2026/97 31 straipsnio 4 dalj susijusios Salys gali pateikti pastabas dél sio
reglamento taikymo per vieng ménesj nuo jo jsigaliojimo dienos.

3 straipsnis

Sio reglamento 1 straipsnis taikomas keturis ménesius.

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. kovo 11 d.

Komisijos vardu
Catherine ASHTON
Komisijos naré
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PRIEDAS

Neatrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys JAV gamintojai

Bendrovés pavadinimas Miestas Papildomas TARIC kodas
AC & S Inc. Nitro A941
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
Amereco Phoenix A941
BioPur Inc. Bethlehem A941
Central lowa Energy LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Delta BioFuels Inc. Natchez A940
East Fork Biodiesel LLC Algona A940
Ecogy Biofuels LLC Tulsa A940
ED&F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels Inc. Madison A940
Freedom Fuels LLC Mason City A941
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel LP (BioSelect Fuels) Houston A940
GeoGreen Fuels LLC Houston A940
Griffin Industries Inc. Cold Spring A940
Huish Detergents Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Innovation Fuels Inc. Newark A940
Integrity Biofuels Morristown A941
lIowa Renewable Energy LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels LLC Erie A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries LLC Wilton A940
Middletown Biofuels LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
Natural Biodiesel Plant LLC Hayti A941
Nova Biofuels Clinton County LLC Clinton A940
Organic Fuels Ltd. Houston A940
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Bendrovés pavadinimas Miestas Papildomas TARIC kodas
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Pacific Biodiesel Inc. Kahului A941
Peach State Labs Inc. Rome A940
Philadelphia Fry-O-Diesel Inc. Philadelphia A940
Piedmont Biofuels Industrial LLC Pittsboro A941
Prairie Pride Deetfield A941
RBF Port Neches LLC Houston A940
REG Ralston LLC Ralston A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Southeast BioDiesel LLC Charlotte A941
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel LLC Albert Lea A940
Stepan Company Northfield A941
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsburgh A940
Vitol Inc. Houston A940
Western Dubque Biodiesel LLC Farley A940
Western Iowa Energy LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
Yokaya Biofuels Inc. Ukiah A941
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. kovo 11 d.

dél standarto EN 12312-9:2005 ,,Orlaiviy pagalbiné antZeminé jranga. Ypatingieji reikalavimai. 9
dalis. Konteineriy ir padékly krautuvai“ nuorodos skelbimo ribojimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 98/37/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 1551)
(Tekstas svarbus EEE)
(2009/180/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 98/37/EB dél valstybiy nariy istatymy, susi-
jusiy su masinomis, suderinimo ('), ypa¢ i jos 6 straipsnio

1 dalj,

atsizvelgdama | nuolatinio komiteto, isteigto pagal 1998 m.
birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/34/EB, nustatancios informacijos apie techninius standartus,
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles
teikimo tvarka (%), 5 straipsnj, nuomong,

kadangi:

(1)  Kai nacionalinis standartas, kuriuo i nacionaline teise
perkeliamas darnusis standartas, kurio nuoroda buvo
paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, apima
vieng ar daugiau Direktyvos 98/37/EB I priede nustatyty
esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy, laikomasi prie-
laidos, kad pagal 3§ standarta sukonstruota masina
atitinka Siuos esminius reikalavimus.

() OL L 207, 1998 7 23, p. 1.
() OL L 204, 1998 7 21, p. 37.

2

Remdamasi Direktyvos 98/37/EB 6 straipsnio 1 dalimi
Pranciizija pateiké oficialy protesta dél Europos standar-
tizacijos komiteto (CEN) 2005 m. kovo 21 d. priimto
standarto EN 12312-9:2005 ,Orlaiviy pagalbiné antZze-
miné jranga. Ypatingieji reikalavimai. 9 dalis. Konteineriy
ir padékly krautuvai“, kurio nuoroda paskelbta Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje ().

Vienas pagrindiniy pavojy, susijusiy su oro uosto kontei-
neriy ir padékly krautuvais — pavojus nukristi dirbant
tam tikrame aukstyje ar kitoje padétyje, kurioje operato-
riai gali bati, dirbdami prie orlaivio kroviniy skyriaus
dury ir kraudami krovinius. Priemonés apsisaugoti nuo
§io pavojaus turi biati veiksmingos, pritaikytos prie
orlaivio formos ir turi nekenkti jam.

$nagrinéjusi standart3 EN 12312-9:2005, Komisija
nustaté, kad jis neatitinka pagrindinio Direktyvos
98/37[EB I priedo 1.5.15 dalies sveikatos ir saugos reika-
lavimo dél slydimo, uzkliuvimo ir griuvimo rizikos ir
pagrindinio Siame priede 1.1.2 dalies b punkte iSdéstyto
sveikatos reikalavimo, susijusio su saugos integravimo
principais. Visy pirma, standarto 5.6 punkte ,Traiskymas,
lazimas ir kritimas“ nenurodomas priemoniy, skirty apsi-
saugoti nuo kritimo nuo konteineriy ir padékly krautuvy,
pasirinkimas, forma, vieta ir konstrukcija, o tik patei-
kiama nuoroda j bendrasias standarto EN 1915-1:2001
,Orlaiviy pagalbiné antZeminé jranga. Bendrieji reikala-
vimai. 1 dalis. Pagrindiniai saugos reikalavimai“ specifika-
cijas, kuriose nurodoma jvairiy rasiy apsauga, kuri gali
bati taikoma.

() OL C 336, 2005 12 31, p. 12.
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(5)  Todél saugos ir teisinio tikrumo tikslais kartu su stan-
darto EN 12312-9:2005 nuoroda Europos Sgjungos oficia-
ligiame leidinyje turéty buti skelbiamas atitinkamas jspé-
jimas.

(6)  Valstybés nareés turéty jtraukti tokj ijspéjima skelbdamos
nacionaliniy standarty, kuriais | nacionaling teis¢ perke-
liamas standartas EN 12312-9:2005, nuoroda,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Standarto EN 12312-9:2005 ,Orlaiviy pagalbiné antZeminé
jranga. Ypatingieji reikalavimai. 9 dalis. Konteineriy ir padékly
krautuvai“ nuoroda Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skel-
biama, kaip nurodyta priede.

2 straipsnis

Valstybés narés, pagal Direktyvos 98/37EB 5 straipsnio 2 dalj
skelbdamos nacionalinio standarto, kuriuo j nacionaline teise
perkeliamas darnusis standartas EN 12312-9:2005, nuoroda,
kartu pateikia tokj patj ispéjima, koks pateikiamas Sio spren-
dimo priede.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. kovo 11 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas
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PRIEDAS

Darniyjy standarty pavadinimy ir nuorodiniy Zymeny skelbimas pagal Direktyva 98/37/EB

Pakeisto standarto
Pirmg kartg Pakeisto standarto atitikties prielaidos
paskelbta OL nuorodinis Zymuo atSaukimo data
(1 pastaba)

Darniojo standarto nuorodinis Zymuo ir
ESO (') antrasté
(ir pamatinis dokumentas)

CEN EN 12312-9:2005 2005 12 31 —

Orlaiviy pagalbiné¢ antZeminé jranga.
Ypatingieji reikalavimai. 9 dalis. Kontei-
neriy ir padékly krautuvai

[spéjimas. Sis skelbimas néra susijes su standarto 5.6 punktu, kurj taikant nelaikoma, kad standartas atitinka esminj
Direktyvos 98/37/EB I priedo 1.5.15 dalyje nustatyta sveikatos ir saugos reikalavimg ir to priedo 1.1.2 dalies
b punkte nustatyta reikalavima.

(") ESO — Europos standartizacijos organizacija:
— CEN: rue de Stassart/de Stassartstraat 36, 1050 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié, tél./tel. + 32 25500811; fax + 32 25500819
(http:/fwww.cen.eu).

1 pastaba Paprastai atitikties prielaidos atSaukimo data — tai paskelbimo netekusiu galios data (angl. ,dow* — date of
withdrawal), kurig nustato Europos standartizacijos organizacija, taciau $iy standarty naudotojy démesys
atkreipiamas | tai, kad tam tikrais iSimtiniais atvejais $i data gali bati ir kita.

Pastaba:

— visg informacija apie esamus standartus gali suteikti Europos standartizacijos organizacijos arba nacionalinés standar-
tizacijos istaigos, kuriy sgrasas pateikiamas Direktyvos 98/34/EB priede.

— standarty nuorody skelbimas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje nereiskia, kad standartai parengti visomis Bendrijos
kalbomis.

Daugiau informacijos apie darniuosius standartus rasite internete:

http://europa.eu.int/comm|/enterprise/newapproach/standardization/harmstds|
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III

(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI, PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRASTINE DALIMI

TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2009/181/BUSP
2009 m. kovo 11 d.

dél Europos Sgjungos specialiojo jgaliotinio Bosnijoje ir Hercegovinoje paskyrimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (6)  ESSI jgaliojimai turéty bati vykdomi derinant su Komi-
sija, kad bty uztikrinamas suderinamumas su kita Bend-
rijos kompetencijai priklausancia atitinkama veikla.

atsizvelgdama { Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 14 straipsni,
18 straipsnio 5 dalj ir 23 straipsnio 2 dalj,

(7)  ESSI vykdys savo jgaliojimus tokioje situacijoje, kuri gali
pablogéti ir kurios metu gali bati pakenkta bendros
uzsienio ir saugumo politikos tikslams, nustatytiems
Sutarties 11 straipsnyje,

kadangi:

(1) 2007 m. birzelio 18 d. Taryba priémé sprendima
2007/427/BUSP ('), kuriuo Miroslav LAJCAK buvo
paskirtas Europos Sajungos specialiuoju jgaliotiniu

(ESS]) Bosnijoje ir Hercegovinoje. L
PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

(2) 2008 m. vasario 18 d. Taryba priemé Bendruosius
veiksmus 2008/130/BUSP (3), kuriais pratgsé ESSI jgalio-
jimus iki 2009 m. vasario 28 d. o
1 straipsnis
Europos Sgjungos specialusis jgaliotinis

Valentin INZKO skiriamas Europos Sgjungos specialiuoju jgalio-

(3)  Remiantis Bendryjy Veiksmq 2008/130/BUSP perziira, tiniu (ESS]) Bosnijoje ir Hercegovinoje laikotarpiui nuo 2009 m.
ESS] jgaliojimai turéty biti pratesti dar 12 ménesiy laiko- kovo 1 d. iki 2010 m. vasario 28 d.
tarpiui.

(4 2009 m. sausio 26 d. laisku Miroslav LAJCAK pranesé
apie atsistatydinimg. Todél laikotarpiui nuo 2009 m.
kovo 1 d. iki 2010 m. vasario 28 d. reikéty paskirti
naujg ESSL. Politikos tikslai

2 straipsnis

ESS] igaliojimai grindZiami Europos Sgjungos (ES) politikos tiks-
lais Bosnijoje ir Hercegovinoje. Siais tikslais numatoma tolesné
pazanga igyvendinant Bendrajj pamatinj susitarima dél taikos

(5)  Generalinis sekretorius-vyriausiasis jgaliotinis rekomen- Bosnijoje ir Hercegovinoje, laikantis vyriausiojo jgaliotinio
davo, kad naujuoju ESSI Bosnijoje ir Hercegovinoje biuro misijos jgyvendinimo plano, bei tolesné pazanga vykdant
baty paskirtas Valentin INZKO. stabilizacijos ir asociacijos procesg, siekiant sukurti stabilig,

perspektyvia, taikig ir daugiataute Bosnijg ir Hercegoving, taikiai

() OL L 159, 2007 6 20, p. 63. bendradarbiaujancia su savo kaimyninémis Salimis ir negriz-

(®» OL L 43, 2008 2 19, p. 22. tamai einancig link narystés ES.
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3 straipsnis

Igaliojimai

Kad biity pasiekti ES politikos tikslai Bosnijoje ir Hercegovinoje,
ES specialiajam jgaliotiniui suteikiami jgaliojimai:

a)

teikti ES patarimus ir sialyti badus, kaip sudaryti palan-
kesnes salygas politiniam procesui;

skatinti bendra ES politinj koordinavima ir prisidéti stipri-
nant ES veiklos Bosnijoje ir Hercegovinoje koordinavimg
vidaus lygiu ir darng, be kita ko, teikiant informacija ES
misijy vadovams, dalyvaujant jy reguliariuose posédziuose
arba biinant juose atstovaujamam, pirmininkaujant i§ visy
veiksmy vietoje esanciy ES veikéjy sudarytai koordinavimo
grupei, siekiant koordinuoti ES veiksmy igyvendinimo
aspektus, bei teikiant jiems konsultacijas dél santykiy su
Bosnijos ir Hercegovinos valdZios institucijomis;

skatinti bendrg ES veiklos koordinavima ir teikti vietos lygio
politines gaires dél ES pastangy kovojant su organizuotu
nusikalstamumu, nedarant poveikio Europos Sajungos poli-
cijos misijos (ESPM) vadovaujanciam vaidmeniui koordinuo-
jant $iy pastangy vieSosios tvarkos palaikymo policijos pajé-
gomis aspektus bei ALTHEA (EUFOR) karinei pavaldumo
tvarkai;

nedarant poveikio karinei pavaldumo tvarkai, teikti ES
pajégy vadui politines konsultacijas vietos politinio poba-
dzio kariniais klausimais, visy pirma susijusias su ypatin-
gomis operacijomis, santykiais su vietos valdzios instituci-
jomis ir su vietos Ziniasklaida;

konsultuotis su ES pajégy vadu prie§ imantis politiniy
veiksmy, kurie gali turéti poveikio saugumo padéciai;

uztikrinti ES veiksmy, skirty placiajai visuomenei, nuose-
kluma ir darng. ESS] atstovas spaudai yra pagrindinis ES
kontaktinis asmuo Bosnijos ir Hercegovinos Ziniasklaidai
bendros uzsienio ir saugumo politikos | Europos saugumo
ir gynybos politikos (BUSP | ESGP) klausimais;

g) nuolat stebéti visy rtsiy veiklg teisinés valstybés srityje ir

=

Siuo klausimu prireikus teikti patarimus generaliniam sekre-
toriui-vyriausiajam jgaliotiniui ir Komisijai;

teikti ESPM misijos vadovui konsultacijas vietos politiniais
klausimais. ES specialusis jgaliotinis ir civilinés operacijos
vadas prireikus konsultuojasi tarpusavyje;

esant tarptautinés bendruomenés bei Bosnijos ir Hercego-
vinos valdzios institucijy bendro siekio jtvirtinti teising vals-
tybe dalimi, pasinaudojant ESPM teikiama technine vieSosios
tvarkos palaikymo policijos pajégomis patirtimi ir parama
Sioje srityje, remti pasirengima policijos restruktiirizavimui ir
jo igyvendinima;

remti sustiprintg ir veiksmingesnj Bosnijos ir Hercegovinos
baudziamojo teisingumo sistemos ir policijos bendradarbia-
vimga, palaikant glaudzius rysius su ESPM;

konsultuotis su ES policijos misijos vadovu prie§ imantis
politiniy veiksmy, kurie gali turéti poveikio policijos ir
saugumo padéciai;

prireikus teikti patarimus generaliniam sekretoriui-vyriau-
siajam igaliotiniui bei Komisijai ir atitinkamais atvejais daly-
vauti veiklos koordinavime vietos lygiu, kai tai susije su
Sutarties VI antrastinéje dalyje numatyta veikla, jskaitant
Europolg, ir atitinkama Bendrijos veikla;

siekiant darnos ir galimos sinergijos, toliau teikti konsulta-
cijas dél Pasirengimo narystei pagalbos priemonés prioritety;

padeéti planuoti sustiprinta ESS] biura, atsizvelgiant j vyriau-
siojo jgaliotinio biuro uzdaryma, iskaitant patarimy dél
pereinamojo laikotarpio vieSosios informacijos aspekty
teikima, glaudziai bendradarbiaujant su Komisija;

prisidéti prie pagarbos Zmogaus teiséms bei pagrindinéms
laisvéms plétojimo ir stiprinimo Bosnijoje ir Hercegovinoje,
laikantis ES Zmogaus teisiy politikos ir ES gairiy dél
Zmogaus teisiy;
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p) skatinti atitinkamas Bosnijos ir Hercegovinos valdZios insti-
tucijas visapusiskai bendradarbiauti su Tarptautiniu baudzia-
muoju tribunolu buvusiajai Jugoslavijai (TBTBJ);

q) teikti politinius patarimus ir sitlyti bidus, kaip palengvinti
konstitucinés reformos procesg;

1) nedarant poveikio taikomai pavaldumo tvarkai, padéti uztik-
rinti, kad visomis ES priemonémis veiksmy vietoje bty
darniai siekiama Tarybos nustatyty politiniy tiksly.

4 straipsnis
Igaliojimy vykdymas

1. ESSI atsakingas uz jgaliojimy vykdyma, jo veikla priziari ir
jam vadovauja generalinis sekretorius-vyriausiasis jgaliotinis.

2. Politinis ir saugumo komitetas (PSK) palaiko privilegijuota
ry$i su ESSI, o su Taryba bendraujama pirmiausia per §j komi-
tetg. PSK teikia ESS[ strategines konsultacijas ir politines
nuorodas pagal jo jgaliojimus.

5 straipsnis
Vyriausiasis jgaliotinis

ESSI vaidmuo, jskaitant visy civiliniy organizacijy ir agentiry
visos veiklos koordinavima, kaip nustatyta Bendrajame pamati-
niame susitarime dél taikos Bosnijoje ir Hercegovinoje ir véles-
nése Tarybos iSvadose bei deklaracijose dél taikos jgyvendinimo,
nedaro poveikio vyriausiojo jgaliotinio Bosnijoje ir Hercegovi-
noje jgaliojimams.

6 straipsnis
Finansavimas

1. Su ESS] igaliojimy vykdymu nuo 2009 m. kovo 1 d. iki
2010 m. vasario 28 d. susijusioms islaidoms padengti skiriama
orientaciné finansavimo suma yra 3 200 000 EUR.

2. I8 1 dalyje nurodytos sumos finansuojamos ilaidos
padengiamos nuo 2009 m. kovo 1 d. Islaidos tvarkomos
pagal Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomas proce-
diiras ir taisykles.

3. Ilaidos tvarkomos pagal ESS] ir Komisijos sudaryta
sutartj. UZ visas iSlaidas ES specialusis jgaliotinis yra atskaitingas
Komisijai.

7 straipsnis
Darbuotojy grupés struktiira ir sudétis

1. NevirSydamas savo igaliojimy ir turimy atitinkamy finan-
siniy istekliy, ESS] sudaro savo darbuotojy grupe konsultuoda-
masis su pirmininkaujancia valstybe nare, padedamas genera-
linio sekretoriaus-vyriausiojo igaliotinio ir visapusiskai bendra-
darbiaudamas su Komisija. [ darbuotojy grupe jtraukiami
darbuotojai, turintys profesinés patirties specifinése politikos
stityse, kaip reikalaujama jgaliojimuose. ESSI reguliariai infor-
muoja generalinj sekretoriy-vyriausiajj igaliotinj, pirmininkau-
jancig valstybe nare ir Komisija apie savo darbuotojy grupés
sudétj.

2. Valstybés narés ir ES institucijos gali pasidlyti komandi-
ruoti darbuotojus dirbti su ESSI. Atlyginima personalui, kurj
valstybé naré ar ES institucija komandiruoja dirbti su ESS],
moka atitinkamai ta valstybé naré arba ES institucija. Valstybiy
nariy j Tarybos generalinj sekretoriata komandiruoti ekspertai
taip pat gali bati komandiruojami dirbti ESSI. Pagal sutartj
pasamdyti kity Saliy darbuotojai turi turéti vienos i§ ES valstybiy
nariy pilietybe.

3. Visi komandiruoti darbuotojai administraciniu pozitriu
licka pavaldiis siuncianciajai valstybei narei arba ES institucijai
ir vykdo savo pareigas bei veikia ESS] jgaliojimy labui.

8 straipsnis
ESS] ir jo personalo privilegijos ir imunitetai
Atitinkamai su priimancigja (-iosiomis) $alimi (-imis) susitariama
dél ESS] misijos ir jo personalo nariy uZduociy jvykdymui ir
sklandziam darbui uZztikrinti batiny privilegijy, imunitety ir
papildomy garantijy. Valstybés narés ir Komisija tam teikia
visa reikalingg parama.

9 straipsnis
ES jslaptintos informacijos saugumas

ESSI ir jo grupés nariai laikosi saugumo principy ir biitiniausiy
standarty, nustatyty 2001 m. kovo 19 d. Tarybos sprendimu
2001/264[EB dél Tarybos saugumo nuostaty patvirtinimo (1),
visy pirma dirbdami su ES jslaptinta informacija.

() OL L 101, 2001 4 11, p. 1.
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10 straipsnis
Galimybé susipaZinti su informacija ir logistiné parama

1. Valstybés narés, Komisija ir Tarybos generalinis sekreto-
riatas uztikrina, kad ESS] bty sudaryta galimybé susipazinti
su visa reikiama informacija.

2. Prireikus pirmininkaujanti valstybé nar¢, Komisija ir (arba)
valstybés narés teikia logisting paramg regione.

11 straipsnis
Saugumas

ESS], laikydamasis ES politikos dél personalo, dislokuoto uz ES
riby vykdyti veiksmus pagal Sutarties V antrasting dalj,
saugumo, nevirSydamas savo jgaliojimy ir atsizvelgdamas j
saugumo padétj jo atsakomybei priskirtoje geografinéje teritori-
joje, imasi visy praktiskai jgyvendinamy priemoniy tiesiogiai sau
pavaldaus personalo saugumui uztikrinti, visy pirma:

a) sudarydamas Tarybos generalinio sekretoriato —gairémis
pagrista misijai skirta saugumo plang, i ji jtraukdamas misijai
skirtas fizines, organizacines ir procedirines saugumo prie-
mones, reglamentuojancias saugaus personalo atvykimo |
misijos teritorijg ir judéjimo toje teritorijoje valdyma, o taip
pat saugumo incidenty valdyma, bei jskaitant misijos nenu-
matyty atvejy ir evakuacijos plang;

b) uztikrindamas, kad visi uz ES riby dislokuoti personalo
nariai bty apdrausti didelés rizikos draudimu, batinu dél
misijos teritorijoje esanciy salygy;

) uztikrindamas, kad pries atvykstant arba atvykus j misijos
teritorija blity organizuotas visy jo darbuotojy grupés
nariy, kurie turi bati dislokuoti uz ES riby, jskaitant vietoje
pasamdytus darbuotojus, atitinkamas mokymas saugumo
klausimais, atsizvelgiant j Tarybos generalinio sekretoriato
nustatyt rizikos lygi misijos teritorijoje;

d) uztikrindamas, kad biity jgyvendinamos visos sutartos reko-
mendacijos, pateiktos remiantis reguliariais saugumo jvertini-
mais, ir generaliniam sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui,
Tarybai bei Komisijai biity teikiamos rastiskos jy jgyvendi-
nimo ir kity saugumo klausimy ataskaitos, sudarancios laiko-
tarpio vidurio ir jgaliojimy vykdymo ataskaity dalj.

12 straipsnis
Ataskaity teikimas

ESSI generaliniam sekretoriui-vyriausiajam igaliotiniui ir PSK
reguliariai teikia ataskaitas Zodziu ir rastu. ESS] taip pat
prireikus teikia ataskaitas darbo grupéms. Reguliariai teikiamos
ataskaitos rastu platinamos per COREU tinklg. Generaliniam
sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui arba PSK rekomendavus,
ESSI gali teikti ataskaitas Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy
tarybai.

13 straipsnis
Koordinavimas

1. ESS] veiksmai atitinkamai derinami su pirmininkaujancios
valstybés narés ir Komisijos veiksmais bei su kity tame regione
veikian¢iy ESS] veiksmais. ESSI reguliariai informuoja valstybiy
nariy atstovybes ir Komisijos delegacijas.

Veiksmy vietoje glaudus rySys palaikomas su pirmininkaujancia
valstybe nare, Komisija ir valstybiy nariy atstovybiy vadovais. Jie
deda visas jmanomas pastangas padédami ES specialiajam jgalio-
tiniui vykdyti savo jgaliojimus. ES specialusis jgaliotinis taip pat
palaiko rysius su kitais veiksmy vietoje esanciais tarptautiniais ir
regioniniais subjektais.

2. Prisidédamas prie ES kriziy valdymo operacijy, ES specia-
lusis jgaliotinis kartu su kitais veiksmy vietoje esanciais ES
subjektais gerina informacijos skleidimg ir veiksmy vietoje
esanciy ES subjekty keitimasi ja siekiant kuo geresnio bendros
padéties suvokimo ir jvertinimo.

14 straipsnis
PerZiiira

Siy bendryjy veiksmy jgyvendinimas ir jy suderinamumas su
kita ES veikla regione yra nuolat perzitrimi. Iki 2009 m.
birzelio mén. pabaigos ES specialusis jgaliotinis pateikia genera-
liniam sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui, Tarybai ir Komisijai
pazangos ataskaita, o iki 2009 m. lapkri¢io mén. vidurio -
i$samia jgaliojimy vykdymo ataskaita. Remdamiesi Siomis atas-
kaitomis, atitinkamos darbo grupés ir PSK jvertina Siuos bend-
ruosius veiksmus. Atsizvelgdamas j bendrus dislokavimo priori-
tetus, generalinis sekretorius-vyriausiasis jgaliotinis teikia reko-
mendacijas PSK dél Tarybos sprendimo pratesti, i§ dalies pakeisti
arba nutraukti jgaliojimus.



L 67/92 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2009 312

15 straipsnis

Isigaliojimas
Sie bendrieji veiksmai jsigalioja jy priémimo diena.

16 straipsnis

Skelbimas

Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2009 m. kovo 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K. SCHWARZENBERG
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v

(Kiti aktai)

EUROPOS EKONOMINE ERDVE

NUOLATINIS ELPA VALSTYBIYJ KOMITETAS

ELPA VALSTYBIU NUOLATINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 5/2008/SC
2008 m. gruodzio 4 d.

i§ dalies keiCiantis nuolatinio komiteto sprendimus Nr. 5/2004/SC ir Nr. 1/2007/SC, kuriais
nustatomas sgnaudy paskirstymo principas EEE finansiniam mechanizmui

ELPA VALSTYBIY NUOLATINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas),

atsizvelgdamas | 38a protokola dél EEE finansinio mechanizmo, jtrauktg i EEE susitarimg Susitarimu dél
Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos
Respublikos dalyvavimo Europos ekonominéje erdvéje ir i§ dalies pakeista Susitarimu dél Bulgarijos ir
Rumunijos dalyvavimo Europos ekonominéje erdvéje,

atsizvelgdamas | 2004 m. rugséjo 23 d. ELPA valstybiy nuolatinio komiteto sprendima Nr. 5/2004/SC,
kuriuo nustatomas sgnaudy paskirstymo principas EEE finansiniam mechanizmui,

atsizvelgdamas | tai, kad $iuo metu Lichtensteinas gali pateikti oficialius bendrojo vidaus produkto (BVP)
duomenis, taCiau paprastai Sie duomenys pateikiami po dvejy mety,

atsizvelgdamas j 2008 m. balandZio 24 d. nacionaliniy statistikos instituty vadovy rekomendacijas
NUSPRENDE:

1 straipsnis

Nuolatinio komiteto sprendimo Nr. 1/2007/SC, i§ dalies keiCianc¢io nuolatinio komiteto sprendimg Nr.
5/2004/SC, kuriuo nustatomas sgnaudy paskirstymo principas EEE finansiniam mechanizmui, 1 straipsnis
pakeiciamas taip:

,Nuolatinio komiteto sprendimo Nr. 5/2004/SC, kuriuo nustatomas sanaudy paskirstymo principas
EEE finansiniam mechanizmui, priedo 6 ir 7 dalys pakeiciamos taip:

,6.  BVP duomenys, kuriais turi biiti paremti konkreciy t mety jnasai, pateikiami iki ty paciy mety
vasario 1 d. ir siejami su t-2 metais. Jei BVP duomeny uZ t-2 metus néra, Lichtensteino atveju
naudojamas apytikris jvertinimas, paremtas paskutiniais turimais BVP duomenimis (t-4), kurie patiksli-
nami pagal Sveicarijos BVP augimo tempg t-3 ir t-2 metais. Sis metodas bus perzitirimas per trejus
metus.”
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja nedelsiant ir taikomas iSmokant penktaja (paskutiniajg) dalj (2008-2009 m.).

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 4 d.

Nuolatinio komiteto vardu
Pirmininkas Generalinis sekretorius

H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN Kére BRYN
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KLAIDU ISTAISYMAS

1996 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyvos 96/96/EB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy motoriniy
transporto priemoniy ir jy priekaby technine apZiiirg, suderinimo klaidy iStaisymas

(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 46, 1997 m. kovo 17 d.)

(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 7 skyrius, 2 tomas, p. 514)

524 puslapis, II priedas, lentel¢, 2 punktas:

yra:

2. Vairo mechanizmas ir vairaratis 2. Vairo mechanizmas

2.1. Mechanizmo baklé 2.1. Mechanizmo baklé

2.2. Vairaratis 2.2. Vairo mechanizmo laisvumas

2.3. Vairo mechanizmo laisvumas 2.3. Vairo mechanizmo sistemos tvirtinimas
2.4. Vairo guoliai

turi biiti:

2. Vairo mechanizmas ir vairaratis 2. Vairo mechanizmas

2.1. Mechanizmo buklé 2.1. Mechanizmo buklé

2.2. Vairaratis 2.2. Vairo mechanizmo laisvumas

2.3. Vairo mechanizmo laisvumas 2.3. Vairo mechanizmo sistemos tvirtinimas

2.4. Vairo guoliai

526 puslapis, Il priedas, lentelé, 7.5 punktas:
yra:

7.5.  Vaistinéle 7.5.  Saugos dirzai

7.5.1. Saugus laikymas (tvirtinimas)

7.5.3. Veiksmingumas 7.5.2. Dirzy bukle
turi biiti:
7.5.  Vaistinéle 7.5.  Saugos dirzai

7.5.1. Saugus laikymas (tvirtinimas)

7.5.2. Dirzy biiklé

7.5.3. Veiksmingumas
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